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M artha  f ra  S igersvold.





U en  store og bakkede L andstræ kning , 
som danner H ovelbjerg og L ysgaard  H erreder i 
Viborg Amt, skjultes i gam le D age a f  tæ tte  
sammenvoxede Skove, hvor E gen  og Bøgen 
nærede sig i broderlig F oren ing  og naaede 
en Størrelse, et Om fang og en Alder, for 
hvilken der nu  ikke gives andre V idnesbyrd 
end de, som graves op a f  de gamle Tørve­
moser. I  disse tavse og mørke Skove, hvis 
Veie spærredes a f  omblæste Træer og sam m en­
slyngede Brom bæ rranker og hvor en Solstraale 
sjelden mægtede at træ nge ned til Græsbunden, 
boede H jorten  og V ildsvinet i u fo rsty rre t Ro; 
ved V intertide^ kunde m an høre U lvene tude 
derinde, og detj hændtes a f og til, a t K ulde 
og Sult, i de lange K ætter, drev en F lok  a f  
dem ned til Landsbyerne og B ønderhytterne 
for at søve efter Føde.
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H ist og lier skar en lille, strid  Aa igjennem  
Skoven og dannede en Sump eller et Morads 
langs med begge Bredder, hvorfra den røde 
E l skød op i frodig Væxt. Gjennem B ugter 
og K rum ninger banede A aen sig Aei, V andet 
boblede, skummede og rislede mellem Træer 
og Stene, henover Rødder og Vindfælder, 
h u rtig t og ilsomt, som om det skyndte sig 
med at komme bort fra Mørket ned til Guden- 
aaes lyse og solrige Enge.

Der laa dengang en H erregaard, som hed 
Avn s bjerg, oppe i L ysgaard  Herred. Den 
ligger der endnu, med en sørgelig Rest af 
Skov paa den ene Side og et ret pyntelig t 
Ydre, skjøndt dens første E ier skriver sig fra 
D ronning M argrethes Tid. H an hed Jens 
Andersøn, og byggede G aarden op med store 
og m ægtige Kjældere, omgav den med brede 
Grave og Volde, reiste T aarn  og Vindebro, 
og kort sagt med Alt, hvad der betegnede den 
Tids Herresæder, hvor M agten g ja ld t i R ettens 
Sted, og hvor enhver H andling var priselig, 
naar m an blot besad S tyrke til a t forsvare den.

De senere Eiere have derefter forandret 
og bygget om paa Gaarden, E nhver efter sin



Smag. Tiden lagde sin H aand paa den, 
saa ledes at der nu ikke er blevet A ndet a f 
det oprindelige A vnsbjerg tilbage end Jens 
Andersøns dybe og underjordiske K jælder, en 
sammensunken Yold og en sivbegroet Grav, 
der tyder paa den gam le Befæstning.

Da vi skreve 15p5, var der Kød og Ufred 
i Landet. Johan  R antzau  havde slaaet Bonde- 
hæren for A alborg og holdt stræ ngt Regim ente 
deroppe. M arkerne laa øde, der groede mere 
L y n g  end R ug paa dem, H erregaardene vare 
plyndrede eller brændte. Galgen paa T randers 
B anker hang  fuld a f døde Kroppe, fredløse 
Folk  dreve om kring inde i Skovene og vovede 
sig kun ud for a t tigge eller tage. Bonden 
havde, lokket og ledet af dem, der vilde ham 
ilde, faaet en daarlig  Sæd, han  høstede nu 
derefter.

D et var nogle D age før Ju l samme Aar, 
da to Mænd rede op til A vnsbjerg. Den Ene 
bar Sværd og R ustning, den A nden havde 
en sid H at paa, der fald t ham ned over Hovedet, 
han  sad kroget og bøiet paa sin H est og 
mægtede knap at styre den. D a de rede ind 
over Broen, kom H erren til G aarden dem



imøde. det var H r. Peder G yldenstjern, som 
dengang randede der, han  bød de Fremmede 
velkommen og førte dem op ad Trappen.

..Ja, det er ikke værd, I  sadle af,“ sagde 
den ene a f R y tte rne  til Folkene, „vor Tid er 
knap dennegang og D agen helder, vi skal se 
a t være hjemme igjen til A ften ."

Da de kom ind i Borgstnen, bød G ylden­
stjern  dem P lads paa Bænken foran Ovnen. 
F rosten  var streng og det blæste koldt derude. 
D erpaa lod han  bringe Yin og 01 op fra 
K j ælderen.

„Nu skal Du drikke b rav t og være mig 
en sær velkommen Gjæst, kjære Predbjørn 
Podebusk, saam eget mere, som Du dennegang 
kommer med helligt F ø lge.u

„H ellighed er et daarlig t Følge i disse 
D age,“ svarede den lille Mand, som han rakte 
H aanden, „den har kun føie paa sig a t sige. 
E n g an g  var jeg  Abbed Gregers til Y itterslev 
K loster, nu er jeg  en fa ttig  Mand, som næppe 
eiede det. jeg  kunde helde m it kullede Hoved 
til, hvis ikke H r. P redbjørn Podebusk til B id­
strup  gav m ig N aadsensbrødet paa sin Gaard.
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„Ja, liver H erre regerer sin T id," sagde 
G yldenstjern, „m an faaer at skikke sig deri. 
I  seer m ig ellers begge To sær m odfaldne nd 
idag. E r  der hæ ndet J e r  Noget?*'

,,Ja, det er ikke for a t drikke din gode 
Yin, vi ride til A vnsbjerg  dennegang. Je g  
er ilde faren, Du, og kommer for at høre et 
godt R aad a f  Dig, om Du ellers h a r et at 
give. Jog  kan  ikke holde det ud læ nger paa 
m in Gaard, de stjæle m ig K reaturerne ud a f  
S talden og tage K ornsækkene a f Hesten, na ar 
vi ride til Mølle. **

,,De gjør det som værre er,** sagde Abbeden, 
der sad nærm est ved Ilden, med den store 
Vinkande stø tte t paa begge sine Knæ.

„Hold jeres Mund kjære Abbed Gregers,** 
sagde Predbjørn, „ I  s taar ikke for A lteret 
idag, det er mig, som prædiker.**

„Hvem er det da, der tilføier D ig saa stol­
en Ulempe?** spurgte G yldenstjern.

„Hvem skulde det vel være andre end 
den fredløse Satan, Jen s Padebjerg  til Ilens- 
borg? Den fredlsøe H und skalter og valter, 
som om han var H erre i L andet. En F lok 
Skarnsfolk har han  kaldet om kring sig, Karle,
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der ligne liam, og som R antzau jog  fra Hæren, 
lian samlede ved Kolding, Svirebrodre, Lande- 
veisjnnkere, som tilsam men ikke have andet 
at leve af, end hvad de bjerge fra os Andre. 
Adelveien gjør de usikker, F anden  selv kan 
ikke ham le op med dem. Forgangen  kom de 
farende ind til Randers, vel en T y lft i Følge, 
og lod blæse i Trom peter foran sig. saa man 
skulde tro, de red H erredag ind. Skal det 
vare længe, forstaar jeg  ikke, hvordan det 
vil ende.“

„De slog en gammel Tiggerm unk for­
dærvet nede ved Havrum  til hellig M artins 
D a g /£ bemærkede Abbeden, som nu næsten 
alene havde siddet og tøm t den store V in­
kande.

„Hvad vil det sige, men de tog  syv ti 
Lispnnds Svin ud a f den Flok, jeg  skikkede 
østerpaa ad Aarhus til ,“ sagde- Hr. Prod 1 >j ørn. 
„Forrige Uge red jeg  ned for a t faae lag t 
Sko under min Hest, saa kommer lange Jens 
Padebjerg  glanende imod m ig og siger, at je g  
skulde holde, to rd i jeg  red ad Veien. — Hvad 
synes D u ?u

„M aatte Du da holde ?“
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„Der er Ingen, som kan  staa sig for ham ,u 
svarede Predbjørn  undvigende, „hans Lige til 
a t figte og stikke findes vist ikke i denne 
Verden. H an er saa stærk, a t han kan  sæ tte 
H ovedet under Bugen paa sin H est og løfte 
den op fra Jo rd en .u

„Tog han Noget, fra D ig?" spurgte G ylden­
stjern  atter.

„Aa ja, han tog  min K appe, men det v a r  
den gam le med P le tte r  p aa .“

„H an tog  det, som værre var," y tred e  
Abbeden, „han tog  Buxerne med,"

G yldenstjern brast i L atter.
„E r det Noget at le a f? li sagde P re d ­

bjørn hidsig. „Jeg  gad  nok seet D ig ride to 
stive Mil hjem  i den D ragt. Men i forrige 
Uge kommer det Værste. D a red Hr. Gjede 
til K jærsholm  og lians D atter, den skjønne 
Ellen, hjem  fra Alm ind K irke. De mødte 
Jens Padebjerg, for han er nu paafærde alle­
vegne. — D et falder saa knap t med det 
daglige Brød, raabte Jens, derfor m aa jeg- 
tage Skat a f de Veifarende, som V orherre 
skikker mig. — Je g  har Ingen ting  hos mig, 
lille Jens, siger Hr. Gjede. — Saa m aa den
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yndige Jom fru  betale for J e r  Begge, svarede 
Jens, og før de kunde hindre det, ræ kker han 
sig  over sin Hest, tager E llen Gjede om Halsen 
og giver hende et T rykkys paa begge K inder. 
Hvad siger D u til det? —- Gjede havde nær 
tag e t sin Helsot derover, det var ogsaa lang t 
værre end m ig med Buxerne, synes D u ikke? 
D a han  kom h jem, sam ler han sine gode Yenner 
og siger, at- han  vil give den bedste D rift 
H øveder paa Kjærsholm  til den, som jag er ham 
Jen s  P adebjerg  ud a f Ilensborg. Men Jom fru 
E llen  reiser sig op fra  Bænken og gjør et andet 
Løfte tillige. Den alene vil jeg  give min H aand 
og min Tro, og kalde for min H erre og 
H usbond, som læ gger Jens Padebjergs Hoved 
ved hans Pod, sagde hun. Ku veed Du nok, 
at m in D reng Stoffer, holder m eget a f  Ellen 
Gjede. “

„Hun er ogsaa en kjøn P ige," bemær­
kede Peder G yldenstjern.

„Ja, det gjør hende da ikke ringereu.
,,Og en rig  Pige, som ikke kommer i 

Gaarde med tomme K ister."
Predbjørn Podebusk smilede og nikkede.

10
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over til Peder. De vare fuldkomne enige i 
dette Punkt.

Stolfer maa strenge sig an, for a t det 
kan blive ham, som fuldbyrder Løftet. D er­
for er jeg  og Abbed G regers gaaet paa Itaad  
om at gjøre Ende paa, den onde Jens Pade- 
bjergs M isgjerninger, vi samle E olk  og liste 
os ned, nu  N ytaarsnat. til Ilensborg  og slaa 
den Skarnskarl ihjel. Gregers paastaaer, det 
vil være Himlen en velbehagelig  G jerning, 
m en hvad kommer Him len m ig ved, jeg  tæ nker 
kun  paa min S011. Jens skal miste sit Liv, 
men jeg  behøver H jælp dertil, jeg  er en 
gam m el ty k  og fed M and og ikke mere saa 
rørig  som før.“

„D et kan  være det Samme, Stoffer er jo * 
en ung M and.“

„D et er han, men han  har faaet en T and­
byld  i den ene Kjæve, som væ rker og p lager 
ham, saa han  m aa blive hjemme. Je g  m ente 
derfor, om Du, kjære Peder G yldenstjern, vilde 
give m ig en H aandsræ kning og følge med i 
Stolfers Sted. Den D reng kan  ikke leve uden 
E llen. “
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„Min Søn holder ogsaa m eget a f  E llen 
GjedeA

„D et veed jeg  nok, men Stoffer h a r 
Faderens T ilsagn.;£

„Min Søn har D atterens .u
..Men Du sidder med tre Sønner og en 

F ede fuld a f P igebørn ovenikjøbet, jeg  h a r  
kun den ene Dreng, og han faaer Gods og* 
G aard efter mig. J e g  stoler saa, fast p a l  din 
Hjælp. Je g  har ladet Tømmermanden danne 
fire lange S tiger nede i Borre Skov, dem stille 
vi op mod Muren, naar det skal gaa for sig. 
Vi komme bag  paa dem, mens de sidde der­
oppe i den lange Mat og drikke N ytaar ind, 
de mærke til Ingenting , før vi har dem Alle- 
sammen A

„Jeg  kan ikke hjælpe D ig dennegangA  
sagde Peder G yldenstjern, „jeg ligger for en 
Eeise over til Fyen. K ongelig M ajestæt har 
skikket Bud efter mig, det m aa lystres. V ar 
det ikke K ytaarsaften, Du m ente a t tage ham ?u

„Jo, før kan det ikke ske. Je g  sidder 
kun med elleve Mand i Gaarde, vi maa være 
nogle flere."

XS



„Y ar det ikke i Borre Skov. Du havde 
dannet S tigerne ti l? ”

„Jo , de ligge dækkede med Løv ude i 
Grøften, bag den gam le Brønd. Men hvad 
kommer det D ig ved, siden D u ikke vil 
hjælpe os? Farvel, Peder, og Tak for denne 
G ang. — Horer I  ikke, Abbed G reg ers! jeg  
troer m in Sjæl, I  er falden i Søvn.“

„Skal Du ikke have D ig en D rik Yin 
endnu til A fsked?”

„Ellers Tak, den sm ager m ig noget 
stram , og saa er den syrlig. “

„E n  D rik 01 d a?“
„D it 01 er ikke rig tig  stæ rkt, D u skulde 

gjøre, som vi gjør hjemme, pu tte  en Tyve- 
finger i hver B rygning, saa bliver hun brav.

F a rv e l!“ Derm ed red Hr. Podebusk og 
hans Yen Abbeden bort fra Gaarden.

Ju leaften  drog en Skare Mænd ud fra 
A vnsbjerg og fulgte Yeien østerpaa gjennem  
Skoven mod Borre og Yæderslev. Alle vare 
de væbnede med Spyd, Øxer og Sværd, og
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liver M and bar en Skjorte over sin Kofte, 
saa a t de i nogen A fstand ikke kunde skjælnes 
fra  Sneen, de gik hen over. To R y ttere  red 
i Spidsen a f  Toget, en yngre og en ældre, 
begge indhyllede i lange K apper, under hvilke 
det klirrede, som naar P laderne i en Je rn ­
rustn ing  bevæges.

R e t havde sneet den hele Dag. Vei og 
S ti var skjult, m an m aatte være vel k jendt 
med Skoven for ikke a t fare vild derinde. 
Henimod A ften ophørte Sneveieret, en streng 
og bidende K ulde fulgte efter. Folkene be­
vægede sig h u rtig t og forsig tig t frem ad i en 
lang Række. Ingen  a f dem ta lte  synderligt 
til hinanden, skete det, var det saa dæmpet 
og hviskende, som om de frygtede for a t 
blive hørte. A f og til red den ældste a f de 
to R y tte re  hen paa Siden a f  dem, skyndede 
lid t paa dem og sagde nogle dæmpede Ord.

„D et er et liart Veir i n a t /  hviskede en 
a f  Folkene til ham  og bankede sig i Siden, 
„hun bider svæ rt i Næse og i F in g re .u

„V ærre vil hun bide der, hvor vi stunde 
t i l / '  sagde Føreren.



„Saa faaer man a t bruge sig desto flin­
k e re /4 sagde Svenden, ,,det pleier a t hjæ lpe.44

Føreren red a tte r forud og gav  sig i 
Tale med den Yngre. „H ar D u nu ruste t 
D ig vel, m in Søn Jak o b ?44 sagde han. ,,Jeg  
tik ikke rig tig  L edighed til at se derefter, 
da vi droge hjem m efra.44

„Jeg  bærer den B rynje fra M ailand a f  
S taal og loddede R inge under K appen .44

„Og den nye P igkolbe hæ nger ved Sadel­
bommen, det er bravt. H usk at drage Rem m en 
fra Skaftet ret op om H aandledet, naar D u 
skal til at bruge den, det sty rker Slaget. — 
N ytaarsaften  var det jo, min gode Yen, Pred- 
bjørn Podebusk, vilde aflægge sit Besøg paa 
Bensborg. Je g  mener, vi skal spare ham  den 
Reise. D er bliver ingen F red  i H erredet, 
saalænge Jens Padeb jerg  sidder deroppe.44

„Nylig peb U glen inde i Skoven,44 sagde 
Jakob, „saa tæ nkte jeg  paa, naar den nu 
vilde pibe tre  Gange, en for Gudfader, en 
for Guds Søn, og en for Gud den H elligeaandr 
skulde det gaa os godt inat, og saa peb den 
tre  G ange.44

„Det var et ra r t Varsel- — Bare jeg

15
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kunde blive rig tig  klog paa det Bud, der 
kom til m ig imorges i Hestehaven. Mens jeg  
g a a r  derinde, hører jeg  det skrabe paa Laagen, 
-og udenfor staaer en p ja lte t Pøik, der kalder 
m ig afsides og siger: In a t drikke de sig
fulde paa Ilensborg, saa er det ikke svært at 
komme til Grjæst der. J e g  spørger K næ gten 
■ud, men han vidste ikke mere at fortælle, end 
a t  han  havde faaet et S tykke g raa t Vadmel 
t i l  en Kofte, for at bringe m ig den Besked 
fra F ru  M artha fra Sigersvold, og saa gjentog 
han Ordene som en læ rt Lektie. “

„Hvem er hun egentlig, den F ru  M artha? 
— Je g  hørte Tale om hende nede ved Væders- 
lev K irkestæ vne forgangen, men Ingen  vidste 
noget B estem t at s ige /'

„D et er en barsk og alvorlig Kvinde, 
som fører Regim ente over Køkken og Fadebur 
oppe paa Ilensborg, og som de sige, Jens 
Padebjerg  engang skal have havt et godt Øie 
til. Ku er hun noget tilaars og begynder at 
faae graa H aar i Nakken. Forresten  holder 
hun paa den gamle Tro, gaaer flittig  i Kirke 
-og skal være kommen af godt Folk. H un 
veed at te  sig i Lader og Væsen som en



adelbaaren Kvinde. Vist er det. m ig skikkede 
kun Bud, som om kun kj endte vor P lan  og 
længtes efter, a t vi skulde kom m ef

Blæsten tog til og rystede Sneen fra 
Træerne. M aanen stod bag  Sky, men Skyerne 
lyste store og blaalige ned fra Himlen. Hist 
og ker skinnede et lille Lys ud fra Bønder- 
kusene, og de kørte H undene gø nede i L ands­
byen. I)a  Folkene kom ind i Borre Skov. 
laa der en gammel Brønd tæ t ved Y eikanten. 
D en var næsten skjult a f Sne, men Hylden- 
stjern  vidste dog at finde den, og Skaren 
standsede.

„Her var det nok, vor gode Yen, P red- 
bjørn havde forvaret sine S tiger; kan kommer 
til at laane os dem inat, som billig t er, siden 
vi g aa  i hans Æ rinde. Se efter nede i 
G røften, om I  kan  finde dem."

Stigerne laa der, dækkede til med Løv, 
som P redbjørn  havde sagt. Folkene toge dem 
paa deres Skuldre og vandrede derefter videre 
mod Ilensborg.

Da de kom til Borre Aa, stod der en 
Mand ved Broen og lod til at vente paa dem. 
Han gik hen til G yldenstjern og sagde: „Nu

C arit  E t la r :  Utro. 2



er Borre Vand tilfrossen, men jeg  veed Vei 
over det."

„Hvem skikker D ig med den Besked ?LL 
spurgte Gryldenstjern.

„Den, som bad Je r  være Crjæst paa Ilens- 
borg in a t,“ svarede M anden.

„Saa gaa foran og lad os se, hvad Du 
duer til. “

M anden adlød, fra nu a f var det ham, 
der førte Toget.

E fterhaanden  som de nærmede sig Veirs- 
lev By, blev Skoven tyndere og gav tilsidst 
P lads for den opdyrkede Mark. Her forlod 
deres Fører A lfarveien og tog  R etn ing  langs­
med Aaen, saaledes at de gik i Skjul af en 
R ad gam le Piletræer, der groede paa Bredden.

„Om nu de gode H erre vilde stige a f  
deres Heste, saa træ kke vi dem hen bag  
Smedens H y tte ,u hviskede den Ubekjendte. 
,.M aanen kommer frem og skinner lien over 
Sneen, Himlen er bleven blank og klar. og 
oppe paa Ilensborg Taarn sidder der en Kure 
og g laner ud til alle Sider, den Mand har 
gode Øine, kan  I  tro. Yi drage nu ad en 
anden Sti end Alfarveien. Jens Padebjerg
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har indbudt mange, gode V enner til at holde 
Ju l med sig iaften. K an  hænde, I  ikke synes 
om, de melde ham  E ders K om m et'

G yldenstjern  smilede, den Mand lod til 

at g jæ tte  hans Tanker.
E fte r det begrændsede Hum at dømme, 

som Ruinerne indtage, liar Ilensborg kun 
væ ret en lille Gaard. D en laa paa Veirslev 
Mark, nordvest for K irken, indkredset at 
Borre- og Guden aa, som M anden ny lig  havde 
ført dem over. E n  R ingm ur omgav den, et 
firkantet T aarn  a f røde M unkesten, med et 
lille, aflangt Glam hul paa hver Side, ragede 
op over R ingm uren. E t tæ t K ra t at Slaaen, 
H yld og Berberis -skjulte Bredden. M idt 
igjennem  dette K ra t var der g ravet en R ende 
ned til V andet, deri laa en gammel, flad­
bundet Baad, hvori m an færgede over Aaen.

H ovedbygningen bestod at to Stokværk. 
D et ned er s tie var en høi og hvælvet K jælder, 
som fik L u ft fra to smaa H uller i Muren. 
D er fandtes ingen V induer for disse Huller, 
Glas var saa dy rt i de Tider og m aatte for­
skrives langveisfra. Langsm ed Væggene løb 
en Række brede Bænke, som om N atten

2*
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brugtes til Sovesteder og som vare sønder- 
skaarne med dybe Indsnit, der skulde fore­
stille Kors, brændende H jerter. R y ttere  og 
Bomærker. E 11 stor Kam in indtog  næsten en 
hel Side a f  denne Ledighed, som fik sit bedste 
Lys fra to rustne Jernlam per, der hang ned 
i en K jæde under Loftet.

F ra  denne Hvælving, hvor Gaardens 
T jenere og væbnede Mænd boede, gik der en 
sted T rappe igjennem  et H ul i L oftet til 
Ledigheden ovenover. Denne bestod af Borg- 
stuen og tre smaa Kamre. I  den første var 
G ulvet dannet a f røde Mursten, i Kamrene 
a f stam pet Ler, som om Helligdagene blev 
bestrøet med Gyveltoppe og Enebærris. Dørene 
bestode a f tykke Egeplanker, forsynede med 
store, snirklede Jernhæ ngsler og istedetfor 
Laas en Klinke, hvormed man aabnede fra 
begge Sider. Midt paa Døren sad to Jern- 
bøiler, gjennem  hvilke der kunde stikkes en 
Egebjæ lke ind i Karmen, og Døren afstænges, 
saaledes at den ikke lod sig aabne udvendig­
fra, naar det g ja ld t om at forsvare sig.

Kam renes Vægge viste den kalkede Mur, 
overmålet med røde og gule Okkerfarver i



Tavl eller Snikler, hvorimellem der h ist og 
her saaes et slellykket Forsøg paa at efter­
ligne en Rose, en Pintselillie, en bevinget 
Drage eller en flyvende Fugl. Ventedes der 
G jæster til Ga arden, blev der hæ ngt Tæpper 
af Uld- eller H ørgarnsvæv op paa Væggene, 
helst gule, brune eller rødstribede, th i disse 
F arver forstod man selv at frem bringe, den 
gule af Gurkemeie, den brune a f  Træspaan, 
den røde af K raprod eller, hvad der var kost­
barere og sjeldnere, a f Ro olien ille. I  de Riges 
Huse, kunde disse Tæpper være af Silke eller 
Cendal (Sindal), Fløil fra Provence, som der 
allerede var k jendt fra det ottende A arhnndrede. 
Sædvanligt benyttedes dog Tæpper, udsyede 
med Landskaber, F igurer og Jag to p trin , efter 
enhver K unstnerindes Smag og Fantasi. Senere 
blev try k k et og forgyldt Læder anvendt, og 
disse T apeter bleve da fastslaaede i Rammer. 
Nærmest Kaminen, hvor Væggene altsaa vare 
m indst fugtige, hang  Eierens Vaaben: R ust­
ningen, Stridsøxer, P igkolber, Korssværd og 
A rm brysten. D et sidste Vaaben blev dog 
sjeldnere, siden m an allerede fra K ristian
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den A ndens Tid havde begyndt at betjene 

sig a f  Luntebøssen.
Sæderne vare lange Bænke, belagte med 

F jerhynder. F or E nden af det store, fast­
rammede Egebord, og ved K am m aabm ngen i 
B orgstuen fandtes ogsaa nogle høiryggede 
Stole, hvortil Æ resgjæ sterne bleve førte. Foran 
disse Stole blev der sat en Skammel, og under 
denne udbredt et vævet Tæppe, eller naar 
H erskabet drog hjem m efra til Tings eller om­
k rin g  paa G jæsterering, hvortil en stor Hel 
a fA a re t  medgik, toges Tæpperne ned og for­
varedes tilligem ed Bænkehynderne i store 

K ister.
L oftet i B orgstuen bestod af tykke Ege- 

bi ælker, slethøvlede, mørke og brunede at Tid 
og Røg. Bjælkerne, der laa hverandre saa 
nær, at man, som Tilfældet, f. Ex. var paa 
A vnsbjerg, næppe kunde stikke en Arm ned 
imellem dem. dækkedes igj en af et Lag 
,s ammenføiede Brædder. Ovenover gjem tes 
Eornforraad for V interen. Nogle store Aab- 
n inner i dette L oft tillod Røgen at trækkeO
bort og frisk L uft at strømme ind i Stuen.

F or Køkken og Ivjælder paa 1 lensborg



28

raadede en ældre Kone. som de kald te M artha 
fra  Sigers vold. Hvem  luin var. og hvorfra 
hun stammede, vidste Ingen. H un var kommen 
til G aarden med Jens Padebjerg , havde været 
hyldet a f ham  og alle hans Yenner, hun deltog 
i alle deres Ja g te r  og F ester og red til Veirs - 
lev Kirke om H elligdagene i et sto rt Optog 
af Gaarden,s Tjenere og Svende. E fterhaanden  
foregik der en F orandring  i alt dette. M artha 
syntes at drage sig tilbage fra Verden, hun 
to g  sjelden ud og lod sig ikke se mere end 
nødvendigt, naar der kom Besøg paa Gaarden.

M artha fra Sigersvold var en høi, alvorlig 
Dame, med mørke H aar og skarpe Træk. 
H un bar altid sorte Klæder, og m eget fint og 
hv id t L inned. I  sin Adfærd viste hun sig 
.streng og bydende, hendes Øine røbede en 
fast og urokkelig Vilde og udøvede en v is  
Indflydelse paa Enhver, hun ta lte  med. Lige- 
overfor Jen s Padeb jerg  forstod hun bestandig  
a t sætte sin Yillie igjennem  paa en saa rolig 
og  fordringsløs Maade, at det fik Skin af. det 
kun  var hans Ønske, hun bøiede sig for.

D enne A ften beredte hun Alt til Festen. 
Kede i Køkkenet blussede et vældigt B aal
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paa Skorstenen. Nogle dreiede Spiddet. 
A ndre bagte, (tam le Sølvkander og Bægere, 
mærkede med de fo rskellig ste  Navne ogV aabenr 
hvoraf ikke et eneste var Jens Padebjergs. 
bleve polerede og b rag te  op i Borgstuen. 
D er laa Jens. pyntelig  klædt, udstrak t paa 
en Bænk foran K am inen. H an sang af fuld 
Hals og gjorde Høier med en stor Buldog, 
som lian fik til at springe hen over Bænken. 
H vergang der blev en ny B agning fæ rdig 
nede i K okkenet, hk Jens et S tykke op for 
at smage det. B estandig  udbrød han i L ov­
ta ler dero v er:

„Sikke Pebernødder! -sikke T æ rter med 
Mandel i, sikken en Fest. vi skal faae os. 
iaften! I  kan tro, den skal spørges!"

Jens hk Ret. Den Julefest paa liens- 
borg spurgtes længe efter.

Oppe i Enden af B orgstuen var der stillet 
to Au kere. deraf skulde Gjæsterne selv tappe 
i deres K ander, naar D rikkegildet begyndte. 
D et store Egebord m idt i Stuen var dækket 
med Fade, Bægere og Skueretter, hvilke 
sidste bestode a f  nogle høie og malede E fte r­
ligninger a f T æ rter og K ager, omgivne med
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Blom ster og- F igurer. Store Tællelys vare 
fæ stede i Lysepladerne i Væggen. D et duf­
tede stæ rkt af S tegen nede fra Køkkenet 
og af Enebær, hvorm ed Jens nylig  havde 
røget om kring i Værelserne. A lt havde et 
straalende og festlig t Udseende.

Jens Padebjerg  var en høi og stæ rk tbygget 
Mand med et m untert og sorgløst Aasyn. 
H an lo gjerne, og lod Tingene gaa. som de 
vilde, havde aldrig  Penge, sørgede heller ikke 
derover, men begyndte nu i de sidste A ar at 
tage fra dem, der vare rigere end han  . selv.

Da han denne A ften var ked a f  at ligge 
paa Bænken, gik han  om kring med en stor 
Pande Enebæ r og røgede inde i Stuerne.

„D et er allerede lang t hen i T iden ,u 
y trede han  til M artha, „bare det Sne veir vilde­
lægge sig, saa m aa de snart være her. 
K aren Brok fra H olting kommer ogsaa. iaften ."

„D et kunde jeg  tæ nke,“ svarede hun.
„Ja , hvorfor var det saa a fg jo rt? "
„H un har længe væ ret ventet. F organgen  

drog I  paa J a g t sammen med hendes to rød- 
haarede Brødre, i F redags dansede I  sammen 
nede paa Faurslund, og Sankte Knuds A ften



kyssede I  hende paa begge Hænder, dengang 
de liodt B arnedaab paa Hinge."

,,Hvoi| F anden veed I  det fra? Man skulde 
tro , I  holdt Bog derover. “

.,Det spørges,” svarede M artha og saae 
paa Jens med et Blik. som brag te ham  til at 

slaa sit mod Jorden.
,,Hun bliver her vist in a t,“ svarede Jens. 

„V eiret er saa bidsk ved Ju letid , og de har 
lang  Vei hjem. Mi maa pynte lid t bedre op 

derinde. “
,, Ja , den Historie k jender vi, lille Jens ! 

Der var engang, I  pyntede op for en Anden 
end K aren  B rok .“

„Aa, lad nu fare at tænke paa gamle 
Dage. det er jo ikke Noget a t se tvæ r ud 
for. — H vor har I  gjort af den store l  lve- 
pels? den skal ligge her foran Sengen. Saa 
lu o-t er der stæ rkt af L øg eller Kommen her-O
inde, og det fremmer kun lidt, A lt hvad jeg  

gaaer og ryger."
M arthas Øine |ynede, men Jens lagde 

ikke Mærke dertil, hun tav  stille og gik 
og hjalp ham, som han vilde have det.

K uren blæste ovre i Taarnet, og nu
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red de første Frem m ede ind over Broen. 
M artha g ik  ned i Stalden. H er t r a f  hun en 
gam m el Mand, arret og forhugget i sit Ansigt, 
han  havde g jo rt K rigen med i Tydskland, 
ladet sig hverve og oplevet m ange forunderlige 
H ændelser i sine Dage. M artha kaldte ham 
afsides og paalagde ham at sørge vel for at 
Folkene og de fremmede Svende, som kom 
med deres H erskaber denne Aften.

„Du er den ældste og den, m an mest 
kan lide paa,“ sagde hun. ,,jeg h ar lag t et 
A nker Most og et A nker gam m elt 01 ved 
Ovnen til Je r. Skænk brav t i for dem, jeg  
vil ikke, de skal have Noget at klage over. 
Om I blive lidt rusende, hvad skader det? Yi 
have kun  engang Ju l i A aretV

„P aa den Vis plejer Madmoder sjeldent 
at ta le ,d sagde Soldaten.

„Man skifter Sind, som man skifter Klæder, 
det er saa Verdens Dang. — Hvad var det 
ellers for dum Snak, Du kom med forgangen 
derinde? Du fortalte dem om Troldkunster, 
og at Du kunde gjøre Dig fast for H ug og 
S tik ."
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..Jeg var fuld den A ften og vidste ikke 
hvad  jeg  sag d eJ

„Aa nei! .Du sad og kartede Uldtøier den 
A ften og havde ikke drukket en Draabe. Du 
bliver aldrig  fuld, Du! — Du paastod ogsaa. 
Du v a t M and for at lave Dvaledrik. je g  
drømte derom i uat. — hvad veed Du om den 
T in g ?“

„I husker feil, det var ikke Dvaledrik, jeg- 
sagde, men en Drik, man aldrig vaagner efter. “ 

„D et er den bedste Dvaledrik, den, der 
varer længst, svarede M artha.

„E r det værd, at tale mer om Sligt iaften ! 
D et har ringet nede i Veirslev Kirke, og 
hellige Ju l er begynd t.iL

„Jeg  vil vide Besked derom f, sagde 
M artha. „Blot for Løiers Skyld, som Du vel 
kan tæ n k e ; fortæl mig hvad Du veed, det 
skal ikke blive til din Skade. “

„Jeg  har glemt, hvordan den Dvaledrik 
laves. D et er noget ugudeligt Tøieri, jeg  
ikke gider tænke paa, men nede under Kolden 
i Ø stervelling boer en Kvind, som giver sig 
a f med sligt Væsen. H un veed mere end jegA 

„Det varer mig forlænge, “ hviskede M artha



og- gik. „Skjænk b rav t i for de fremmede 
Svende d;

K aren Brok m eldte sit Komme med L a tte r 
og høirøstet Tale. H un var en smuk Pige. 
og det vidste der Ingen  bedre end hun selv. 
Hendes to Brødre fulgte hende, de b rag te en 
Fremmed med sig. det var Hr. B jørn A ndersen, 
en gammel M and med skaldet Isse og klædt 
i en talm et, grøn Kofte, der saae ud, som 
den havde været syet til en Anden. H an 
var ny lig  kommen til Egnen, og der gik 
megen Tale om hans Mod og Manddom. 
Jens Padebjerg  ventede ude i G aarden paa 
dem. H an løftede K aren  ned a f H esten o o-O
beholdt hende i sine Arme længere end det 
gjordes nødvendigt, hvilket K aren lo over og 
villig fandt sig i. Oppe i B orgstuen hjalp 
han hende K aaben af, bød hende den bedste 
P lads ved K am inen og satte en Skammel 
under hendes Fødder, medens M artha gik hen 
efter ~\ elkomstdrikken, varm et Idn  med lim e-- O
fær i.

„Der er ra rt lyst herinde“, sagde K aren  
og holdt sine Hænder hen til Jens, for at han
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skulde træ kke liendes H andsker al. „A lting 
seer saa festligt ud paa Ilensborg.”

..Vi vidste nok. hvem vi pyntede fo r/' 

svarede Jens.
K aren nikkede og smilede. „Hvem er 

den gam le K one?“ spurgte hun saa høit, a t 
M artha hørte det.

M arthas Læber skælvede, hendes K inder 
bleve blegere, men hun svarede ikke. „Gamle 
K one!u gjentog  hun for sig selv, — „gamle 
K o n e! “ og det Ord vedblev at lyde for hende 

den hele Aften.
Der kom nu flere og flere Gtjæster. \  in- 

kanderne bleve fyldte og flittig t tøinte, im id­
lertid  var B jørn A ndersen og hans Bedrifter 
Grjenstand for Samtalen. F organgen blev han  
antastet udenfor A alborg af fem Stimænd, 
der vilde have hans Penge, Bjørn diæ bte de 
tre og klyngede den fjerde op i en gammel 
Kon ved Veien. Den femte løb sin k e r  1 
Gjelbo Mose havde han  været paa J a g t med 
E iler Tange, der kom en Ulv springende ud 
af Rørene imod ham. B jørn dræbte den med 
sin Kniv, og den Bedrift kunde dei ikke



være nogen Tvivl 
Brødre stode og saae derpaa.

„E r det N oget at gjøre Væsen af?u sagde
Bjørn. „Det liar vel føie a t sige, at en H erre­
mand, der er øvet i at føre V aaben kan  staa 
sig imod en Bondeilok, som kun er van t til 
Pieil og Greb, eller at en Jæ ger, der har en 
lang Kniv, vinder over en Ulv, som kun har 
sine Tænder ? "

,D et v a r ogsaa ham, der i Søndags slog 
til Veds med Bugge, at han alene turde gaa 
op til Veirsø Kirke, naar M idnat var slagen, 
pibe tre Gange ind ad K irkedørens Nøglehul 
og kalde paa Djævelen. “

„Og han gjorde d e t,“ forsikrede Brødrene 
Brok.

„Men Djævelen vilde ikke komme,” føiede 
B jørn til og lo deraf.

„Jeres K niv har nok forresten sm agt 
bedre Blod end U lvens,u sagde Jens Padebjerg. 
Hvis det ellers er s a n d t, hvad de fortalte 
nede i Sværdfe gerens Bod paa V iborg M arked."

svarede B jørn med et 
„hvad kan jeg  gjøre ved det? Folk

„Det har den.1’
U o vednik
faaer at lade mig i Fred, jeg  er ikke den,



som søger Splid med Nogen, men kommer de 
m ig fornær, skal de min Sjæl tap p es/'

„Hvad var det. Jens m ente med K niven? 
V ar det En, I  tappede?“ spurgte Karen.

„Naturligvis. Je g  blev kræ nket a f en 
fornem  Mand, jeg  og en hæderlig Kam m erat, 
salig Hr. Ebbe Strangesøn, lian ligger nu, 
stukket igjennem  fra B ryst til Ryg, ude i en 
L ergrav  ved Kolding. Samme fornemme 
Mand var R igets Hovmester, havde Retten i 
sine Lommer, var anset af de Store og gik ud 
og ind hos K ongen; men det fik Altsam m en 
ikke at hjælpe, jeg  mødte ham  en D ag paa 
Høibro, alt som han drog til Slottet, jeg  rendte 
ham  m in D aggert i L ivet og kylede ham  ud 
i Kanalen. — H an hed ellers Povl Laxm and, 
om I vil vide det."

„Ja  vistH  raabte Jens Fade bjerg ivrig, 
„og nu kommer det bedste a f Historien, efter 
hvad jeg  har hørt sige, for da I  kylede ham 
ud, raabte I efter ham : „Svøm mi Lax, mens
din N atur er V andet L

„H an blev tappet tilgavns^, svarede Bjørn 
og lo selv derover.

V inkanderne gik flittig t om, og Bjørn var
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G jenstand for alles Opmærksomlied. Jens 
Padebjerg  sad ligeoverfor K aren, ban  talte 
kun med hende, udsøgte de bedste Pebernødder 
til hende og trillede et stort rødt Æ ble over 
i hendes Skjød, æ fterat have ridset et gjen- 
nem boret H jerte deri. K aren lo og dannede 
om kring H jerte t fem srnaa Prikker, det skulde 
betyde hendes Navn.

M artha stod ved V induet med Hænderne 
under sit hvide Forklæde. H un dannede sig 
e t lille H ul paa Isen i B lyruden og vedblev 
a t aande derpaa; a f og til g jen tog  hun for 
sig selv: „den gamle Kone G og hvergang  
det skete, saae hun truende overp aa Jens og 
K aren, hvilket Ingen  af dem lagde Mærke til.

„Hvad staaer I  der og seer ud efter 
spurgte Jens, da deres Øine tilfæ ldigt mødtes.

„E fter dem, som skulle komme.“
„Der kommer ikke F lere iaftenV
„Hvem  kan vide det,“ svarede hun.
L id t efter blæste K uren oppe i Taarnet. 

„H vad betyder det?“ spurgte Jens.
„D et er de to Svogre, Jakob og Sten 

Mule,u meldte en Svend, som kom fra Kjælderen.
„D er er dem, jeg  holder mere af,“ ytrede

C a r i t E t l a r :  Utro. 3
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K arens Broder. „Mules ere nogle slemme og 
studsige Folk, vi kom i Klam meri sammen 
over en brun H est paa forrige H erredsthingV  

„Ja, jeg  har hørt det,“ sagde Jens, „men 
iaften vil vi have F red  og god Yillie? D er 
skal ingen S trid og Kære spørges om Juletid. 
Siig Mules, at de ere velkomne. “

De Omtalte traad te  nu ind og hilste. 
„Vi bringe en Frem m ed med, om det tilstedes,“ 
sagde Sten, „han er vor sær gode Ven og 
ligger paa Grjæsteri under vort Tag, alt fjorten 
Dage tilende.“

„E nhver skal være velkommen paa Ilens- 
borg, som I  siger god for,“ svarede Jens. 
„L ad  ham  træde ind.“

D a denne Tilladelse var given, gik Sten 
lien til Døren og førte den Fremmede ind, 
som imedens stod og ventede udenfor.

D et var en høi og m ager Mand i en 
Klædes Køllert, der oprindelig havde væ ret 
farvet grøn efter den Tids Mode, men som 
nu saae noget m edtaget ud, ved jevnlig  B rug 
a f R ustn ing  og Vaaben. H an var væbnet 
med en Dolk og en lang Kaarde, der stod 
ud efter ham som en Hale. Hans Navn var
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Eige von Trotorlov. Sten sagde, han  stam ­
mede fra en gam mel Slægt nede i Tydskland, 
og han  havde nylig  tjen t i R antzaus Hær, 
hvor han havde g jo rt sig bekjendt som en 
dygtig  Fæ gtem ester; forresten g ja ld t han  for 
en god K am m erat og en lystig  Broder ved et 
Gilde.

Bjørn A ndersen blev m ærkelig tavs, da 
Eige kom ind, han drog sig tilbage fra  B or­
det, saa han næsten sad i Skyggen, det lod 
slet ikke til, at han brød sig om at blive 
bem ærket a f de nye Gjæster.

M artha b rag te ham  Velkom stbægeret. 
E ige hilste med et dybt Buk og roste V inen; 
han syntes ogsaa at være henryk t over K arens 
Skjønhed og gav sig strax  i Tale med hende, 
men da han  mærkede, Jens Padebjerg  ikke 
holdt a f hans Opmærksomhed, satte han  sig 
hen mellem de Andre og tøm te Bæger efter 
Bæger med dem. P aa  engang tav  han  stille 
og stirrede forbavset hen over Bordet, som 
om han ikke troede sine egne Øine. D et var 
Bjørn Andersen, han  saae paa. Bjørn vendte 
sig til Siden og gav sig til a t rode op i

3*
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Kaminilden. E ige gik lien til ham  og lagde 
sin H aand paa hans Skulder.

„Skal vi træffes lier?" sagde han.
„K jender I  B jørn Andersen ?“ spurgte 

K asper Brok.
B jørn smilede og nikkede. „Det skulde 

jeg  mene. Hr. E ige von Trotorlov og jeg  
ere gamle V enner.u

„Gamle B ekjendte,“ svarede Eige, og 
Nogle fandt, at Tonen i disse Ord lød som 
Spot. ,,I var kommen mig a f S y n e /' føiede 
han  til, „jeg ventede m indst at træffe Je r  her.“ 

I  har da ikke spurgt Hr. Bjørns Bedrifter 
i L ysgaard  H erred?u sagde Jens Padebjerg. 
„Skade, I  ikke kom lidt før! Der var nylig 
Tale om dem .u

Hvem taler om Bjørn Andersen B edrifter ?“ 
spurgte Eige.

,.Det gjorde han  selv.“
Hvem Andre ?“
Behøves der A ndre? Hans Ord m aa vel 

staa til troende. “
„Der fortælles saam eget,“ svarede Eige.

Jeg  er en gammel Mand og troer ikke Alt, 
hvad Folk finder paa at sige.
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*

„D ette her gaaer aldrig godt,11 hviskede 
Karen, „den Gamle kjender ikke B jørn A n­
dersen, Se, nu reiser han  sig, jeg  er saa 
bange for, han  gaaer hen og tapper h a m /1

Bjørn fyldte sit Bæger. „D et er ikke 
værd, vi tale om mine B edrifter til Hr. E ige,11 
sagde han yderst sagtm odig, „han har udført 
dem, der ere nok saa store; jeg  holder a f 
F red  og godt K am m eratskab i fremmed Mands 
Hus. Kom og lad os klinke sammen.11

„Siden?11 sagde Eige og satte sit Bæger 
fra sig uden at drikke.

D et var en stor Fornærmelse. Alles Øine 
rettedes paa Bjørn, E nhver ventede, han vilde 
tage Eiges Adfærd ilde op.

„G udfader fri os!11 hviskede K aren „hvor­
dan skal dette ende?11

Bjørn blev staaende med sit Bæger i 
H aanden, han sagde In te t og saae ind i Ilden. 
Men en af K arens Brødre sprang op over 
Bordet, saa Bægere og K ander rystede, han 
gik hen til E ige og raab te: „D ette kalder
jeg  en daarlig Adfærd ved et m untert Gilde. 
Forresten  fa tte r jeg  re t vel det Hele. De to 
Svogre Mule kunne ikke glemme, de fik Hret.

st
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med den H est paa Thinge, sfa  bringe de nu 
J e r  med til Ilensborg for at krænke os, idet 
I  krænke vor G-jæsteven. — Ikke kjender jeg  
G runden til B jørn Andersens Langmodigbed, 
men her staaer en Mand i hans Sted, jeg  
siger god for ham og hans Bedrifter, dem vi 
nylig  ta lte  om. H vad har I  dertil at svare ?“

E ige von Trotorlov gjorde en dyb Hilsen 
for Brok, smilede og tog sit Bæger. „Kom 
herhen og lad os klinke, Bjørn Andersen, dette 
gjør jeg  Hr. K asper Brok til Æ re, siden han 
forlover sig for Eder. Je g  har levet i godt 
Selskab og veed, hvad en hæderlig Adelsmands 
Ord har at siger ‘

Saa klinkede han  med Bjørn, og Bjørn 
smilede og tømte sit Bæger, men de Andre 
lagde mærke til, at E ige kun drak sit halvt ud.

„D et er re t!"  raabte Jens Padebjerg. 
„,'Saadan skal det være. H ar I  noget Ude- 
staaende med Bjørn, kan det altid bringes 
tilende, men ved et Julebord skal man drikke 

.og ikke slaaes/',
„Om jeg  havde noget U denstaaende med 

den Mand, skulde jeg  lægge ham  ligesaa lavt, 
som vi lagde hans Kam m erat, den Kanaille
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Ebbe Strangesen, men lian liar aldrig  g jort 
m ig F ortræ d — og agter vist heller ikke at 
gjøre det,u føiede han  spottende til.

„Vorherre bevares! hvorfor skulde jeg  d e th  
skyndte B jørrm sig med at svare, „jeg veed 
ogsaa, hvad en hæderlig Edelm and har at 
sige. Forresten  gjør I  Ebbe U ret, k jæ re Hr. 
von Trotorlov! Der var alligevel N oget ved 
ham, han havde en aaben Pung, jeg  har ikke 
k jendt hans Mage i Tærning og i BrædtspilG  

„Mener I, fordi han  spillede fa lsk ? i£
„Det gjorde han, men kun for Løier og 

Tidskort, — Og som han kunde fortælle 
H istorier, den K arlD

„Ja, prale og lyve.u
„Det gjorde han ogsaa, men det var m or­

somt alligevel. — D a I  sloge ham  ihjel, blev 
je g  m eget bedrøvet, og siden gaaer jeg  og 
sparer sammen*) for at faae ham  sat et Minde, 
bare en lille Sten, der hvor han ligger begrave t.t:

„Det var nok i en Grøft, vi kylede ham, 
skal hans L igsten  staa d er?“

*)  I ,.Tranens Varsel,“ fortælles Bjørn Andersens 
o g  Ebbe S trange sens tidligere Bedrifter.
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Nei, oppe paa Diget. u
Eige sad og stak i B ordet med sin Kniv, 

nu og da saae lian iveiret og kastede et 
Blik om kring paa Gjæsterne. De Andre tav. 
Der var ikke mere til den Sag at sige.

Nu en Skaal for alle gode Fræ nder og 
kjære V enner!" raab te Jens og saae hen paa 
K aren Brok. „Hr. E ige og Bjørn skal for­
liges iaften. Gud veed ogsaa, hvordan I 
vilde bære Je r  ad med at komme i Totterne 
paa hinanden herinde, P ladsen er saa eng .u

„For den Sag skulde det have gode 
V eie,“ svarede Eige. Til Osnabriick sloges 
jeg  Sankt M auritii A ften med en Ilandersk 
K avaller, som paastod, at K napperne sad 
skævt i min Trøie. Vi stod op paa Bordet 
og bandt vore venstre Hænder sammen ved 
H aandledet, saa Agtede vi med Dolken i den 
høire Haand, det gik m eget behageligt. “ Og 
nu begyndte han en vidtløftig Fortæ lling om, 
hvordan den S trid endte. Bjørn var glemt, 
lian sad i K am inkrogen og ragede med J e rn ­
pinden op i Gløderne, men hvergang de A ndre 
lo, lo han med.

L id t efter bare Svendene Maden op fra



Kjælderen. V inkander og Bægere flyttedes til­
side, en lille Træbakke, en K niv og et L æ r­
reds H aandklæde med røde F ryndser om blev 
lag t for liver Gjæst. Man skar for med Kniven, 
hjalp sig med F ingrene istedetfor Gaffel og 
tørrede Hænderne i H aandklædet.

D et fornemste Sæde var oppe ved B ord­
enden, der sad Jens Padebjerg  som Husherre, 
K aren Brok havde faaet P lads ved hans Side. 
Første R et var saltet F isk, derefter kom en 
vældig Oxesteg, som Tjenerne bare ind paa 
en Træbakke og stillede foran Jens. H an 
skar for, udsøgte først det Bedste til K aren 
og lod F adet gaa videre, saa enhver fik sit 
Stykke. E fte r Stegen kom en lang, fladpresset 
Sylte Tilsyne, paa hvis Overflade der var 
indstukne mørke K ryderier: Nelliken eller
Peberkorn, som dannede F igurer, der skulde 
forestille en R y tte r med fældet Landse, et 
Hus, en galende Hane og to Mænd, der fæ g­
tede sammen. D et var et M esterstykke a f  
F ru  M artha, som v ak te  stort Bifald. Stegen 
med Sylten og et følgende F ad  med V ildt 
spistes i Forening med Bønner, K aal og Rødder.
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Til S lutning blev der frem sat F ru g te r og 
Bagværk. Mellem hver ny  R et gik Tjenerne 
om med store K ander og skj ænkede sød Yin, Prys- 
sing eller Brunsvigerinumme, ligesom de ogsaa 
efter den sidste R et bragte V andfade a f  
drevet Messing eller Sølv til at tvæ tte Hæn­
derne i.

N aar Jens vilde vise en Tilstedeværende 
Opmærksomhed, og d e t skete temmelig hyp ­
pigt, bankede han  med K nivskaftet i Bordet, 
fyldte sit Bæger, stod op og ra a b te : „Nu drikker 
jeg  et Bæger til Æ re for min kjære Broder 
og Gljæsteven, den, og den." Alle de øvrige 
skyndte sig med at svare: ,,Grud lade ham
leve vel og læ nge.“ Først blev de Æ ldstes 
og Fornem stes Skaal drukken, til S lutning de 
Yngres. Om m an ogsaa brugte dengang at 
drikke Damernes Skaal, uden ved Jao rd  og 
Trolovelser, det veed jeg  ikke, men som her 
fortalt, gik det til i Selskaber, da vi skreve 

1534 .

Da M aaltidet var endt, kom K ander og 
Bægere a tter frem, Lystigheden blev vildere, 
Ordene og Sproget friere.



„Det er nok bleven silde i T iden,“ sagde 
K aren, „nu vil jeg  gaa til R o .“

Jens bad liende tøve lidt. „For mig 
gaaer Sol i Bjerge, naaer I  forlader os,“ føiede 
lian hviskende til, men K aren lod sig ikke 
overtale.

„Saa vil vi Alle som E n  tømme et Bæger 
den yndige Jom fru til Æ re ,‘! raab te  Eige. 
„Til K rakan und H ernischgretcken var jeg  
i Gilde, hvor H erren drak den sidste Skaal 
a f  Jom fruens Sko, og alle G jæster m aatte 
gjøre det samme.“

„Det kan  ogsaa ske h er,u sagde Jens, og 
før K aren kunde hindre det, knælede han  ned, 
drog hendes ene Sko af kyssede hendes Fod. 
H an fyldte Skoen med Yin og tømte den, 
medens hans Øine med Velbehag dvælede paa 
hende. K aren lo, og alle de Øvrige gave 
deres Bifald tilkjende. D erefter bød han 
K aren sin H aand og førte hende til det lille 
Kammer, som var beredt for hende, Udenfor 
Døren standsede han og greb begge hendes 
Hænder.

„Guds F red  over Jeres H vile,“ hviskede 
han. „Vorherre maa beskære mig et lang t
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L iv og glade Dage, for at jeg  skal kunne 
forg jette  E der og denne A ften .“

„Aa h v ad !“ svarede K aren. „Jeg  troer 
ikke paa Alt. hvad I  siger. 1 kjender vist 
O rdsproget: Den, som lider paa Mandfolks
Tale, er som den, der griber en Aal ved 
Hale. — Godnat, tusind G odnat !u

„Lad mig bo i din Drøm, m it søde lille 
H jerte! som Du alene boer i min hedeste F o r­
længsel, “ hviskede han  og slap hendes Hænder.

F ru  M artha var fulgt med til Døren og 
hørte Alt, hvad de hviskede sammen, hun 
stod med L yset i H aanden og bed Tænderne 
fast i Læben. D et hede Yox dryppede ned 
og brændte hendes F ingre, uden at hun mærkede 
det. L id t efter kom hun tilbage fra Kamm eret 
og gik hen til Vinduet igjen.

,,Nu m aa det snart være fu ldbrag t,“ mum­
lede huu, „for dette holder jeg  ikke ud.“ Saa 
aandede hun paa Ruden og stirrede hen i 
den m aanelyse Kat, hvor Træerne ragede 
mørke frem over den hvide Sne og syntes a t 
strække deres nøgne Arme mod hendes. 
M artha bøiede sit Hoved, Taarerne løb ned 
over hendes Kinder. Men Jens saae det ikke,



lian sad og sang og drak med de Andre, og 
trommede paa B ordet med sin Kniv. Støien 
blev stedse vildere, Skrigene og L atteren  
høiere, den Ene talte  i Munden paa den 
Anden, og  naar de tav, hørte de Sang og 
L arm  nede fra K jælderen, hvor Svendene båre- 
sig ad som Herskabet.

Da lød der paa engang et gjennem træn- 
gende Skrig udenfor Salen. E n  M and kom 
ilende ind i Borgstuen med Skræk og Rædsel 
i alle Miner.

„Gudfader fri os G raabte han, „der er 
Ondt paafærde. G aarden er fuld a f fremmede 
Krigsfolk. Østenfra komme de krybende over 
Muren, nordfra ogsaa, de slaa ihjel med skarpe 
Sværd og dræbe for FodeG

Jens sprang hen til V induet og slog 
Ruden ud. H an s aae Porten  blive aabnet og 
en Skare Mænd i hvide Skjorter strømme 
ind over Broen. M idt i G aarden stod en 
D reng og slog paa Tromme, og oppe paa 
Trappen to jernklæ dte Mænd, som ledede 
A ngrebet. Fakkelskin lyste hen over den 
blaalige Sne, og nede fra K jælderen, hvor de 
allerede vare i fuld Kamp, lød Bønner og
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Skrig og de Seirendes Jubelraab. Inde i 
Salen var der stille og tyst, G jæsterne saae 
raadvilde paa hverandre, Jens var den Eneste, 
der blev sig selv lig.

„Nu vil de nok gjøre Skjem t til Alvor 
heroppe,u raab te han  og tog en Storm hue og 
en Stridsøxe ned fra Væggen. D erefter ilede 
han hen for at spærre Døren, men Bjælken 
som skulde stænge den, var taget bort. 
M artha stod i K rogen og smilede dertil. D a 
Jens ikke kunde finde Bjælken, væltede han 
det lange Bord med Bægere og K ander hen 
foran Døren. I  det Samme kom en høi
Mand klæ dt i Je rn rustn ing  frem i den, og 
udenfor saae de Fakkellys, og G angen fy ld t 
med fremmede Stridsfolk. Skrig og Ja  mmer - 
raab løde endnu nede fra Kjælderen, og ude 
i G aarden vedblev D rengen at slaa paa sin 

Tromme.
Den Frem m ede i Jernrustn ingen  traad te  

ind i Salen, hævede Haanden og raab te: 
„Hver M and lægge sine Vaaben og give sig 
i Kongens Vold paa Naade og U naadeJ

„Hvem ta ler saa'?i£ raabte Jens trodsigt, 
og traad te  frem foran den Jernklæ dte stø ttet

.



til sin Oxe. „Paa Ilensborg pleier kun je g  
a t byde.

„Dit H erskab er forbi, lille Jens! det liar 
alt varet forlænge. Du er fredløs M and til 
Tliinge, og  her kommer jeg  Peder Q-yldenstjern 
fra A vnsbjerg at lægge D ig i B aand og B astr 
til hans Naade K ongen bestem m er dine V ilkaar 
siden .u

„Det var et godt N avn i en skidt S ag ,a 
raabte Jens, „men m it L iv  liar Du ikke endda. 
Hr. Peder, hvis hver Mand herinde ellers vil 
som jeg, og værge sig, som han kan bedst.u

„Den Snak holder jeg  af, “ raabte Hige 
og sprang hen til Jens Padebjerg, idet han  
drog sin lange Stødkaarde. „Hvad ligner det, 
a t luske ind i fremmed Mands Stue, bryde 
Legen og spilde M arven ? — I  hele m it lange 
Liv har jeg  været van t til at give Pardon, 
men ikke at tage mod den. Kom an, ih r  
Hallunken! jeg  skal re t strax  sætte Je r  en 
rød P le t paa Jeres hvide Skjorter. Je g  k an  
lægge min Krop her, men ikke mine VaabenA 
U nder disse Ord trykkede han H atten  ned 
over sit Hoved, og foer ind paa G yldenstjern. 

R idderen afværgede Fægtem esterens rasende
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U dfald  ved at træde tilside. Salen fyldtes i 
det Samme af fremmede Krigsmænd. Nogle 
a f Jens Padebjergs Grjæster havde væbnet sig 
med de V aaben, der hang  om kring Kaminen, 
A ndre droge sig ørkesløse tilbage i en K rog 
bag  det væltede Bord.

H vad der nu fulgte paa, var en vild og 
rædsom Kamp, næsten B ryst mod Bryst. 
B lodet tlød. Lysene flagrede og viftede paa 
Væggen, V aaben og R ustn inger klirrede, naar 
et S lag ram te eller blev a f bødet, derimellem 
lød de Trufnes Jam m erskrig, Jens Padebjergs 
opm untrende Raab, men frem for A lt den gamle 
Fægtem esters L a tte r og Haansord, medens 
han  hug og stak om kring sig til alle Sider 
og beundrede sig selv i et d ristig t Udfald 
eller en vel udført Parade.

„Skade, at vi To ikke kjendte hinanden 
før,u raab te han til Jens. „Jeg  kunde have 
b rag t Noget ud a f Jer. — I  har Anlæg 
præ gtig  i Udfald, men I  forstaaer ikke at 
dække J e r .“

K aren var halvpaaklædt kommen frem i 
den aabne Kammerdør, hun græd og støttede 
.sig med begge Hænder op til Karmen.
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Under dette O ptrin blev M artha staaende 
ved Vinduet. D a Larm en begyndte nede i 
Kj ælderen, smilede hun, et U dtryk  a f T rium f 
foer over hendes Aasyn, hun lagde H aanden 
paa sit B ryst, som for at tvinge dets Slag 
tilbage, bøiede sig frem og lyttede. D et var 
Hævnen, det var Forløsningen, hun saa længe 
havde paakaldt og ventet. E fterhaanden  for­
andredes hendes U dtryk, hun saae Jens kæmpe 
for at værge sit L iv; han havde seet hen til 
hende, smilet og nikket til hende som i gamle 
Dage, han ragede op over alle de Andre, 
hans lange H aar flagrede om kring ham, han 
søgte bestandig derhen, hvor F aren  og Nøden 
v a r størst, og hvor han kom frem, heldede 
Seiren til hans Side. A f og til kastede han 
et hu rtig t B lik over mod K arens Kammerdør, 
som om han derfra vilde hente Mod og Styrke. 
M arthas Øine fyldtes med Taarer, pludseligt 
udstødte hun et gjennem træ ngende Skrig, 
strak te  sine Arme iveiret og knugede Hænderne 
sammen over Hovedet.

„Herre J e s u s !“ raabte hun, „hvad har 
je g  g jo r t?“

I  det Samme blev Jens træ ng t tilbage af
C ar i t  Et l a r :  Utro. 4
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Peder G yldenstjern og han Søn. E ige sprang* 
ind paa dem, han havde hidtil bestandig holdt 
sig ved Jens Padebjergs Side og udført V id­
undere af Tapperhed. H ans lange K aarde 
var bræ kket m idt paa K lingen, Stykket, han 
beholdt tilbage, dryppede af Blod. To Gange 
afbødede han  et dræbende Slag, som blev 
re tte t mod Jens; hvergang  det skete, smilede 
han  og nikkede.

„I gav mig Jeres gode Vin at drikke, 
jeg  skal give de H undsfotter det kolde Je rn  
til G jen g je ld J

Under denne Forsikring foer Jakob Gylden­
stjern  ind paa ham  og gjorde et H ug efter 
hans Hoved. E ige parerede, sprang derefter 
ind paa Siden af Jakob, slyngede sine Arme 
om hans Hals og tvang  hans Hoved tilbage,, 
medens han søgte at bore Dolken igjennem  
R ingskjortens Ringe.

„Du skal faae det, min Ju n g !“ raabte 
han, „Du skal faae det, bi bare lid t!1,

Peder G yldenstjern saae sin Søns Nød, 
hævede Øxen og rettede et H ug mod Eige.

„Tag først dette ,“ raabte han  og kløvede 
den ene Side a f Fægtem esterens Hoved. E ige



udstødte et dybt Suk, skar Tænder, fægtede 
med Arm ene i L uften  og fald t tilbage over 
Bordet.

„Slog det t i l !“ raab te  Peder, da kan  
saae sin drabeligste M odstander vakle og 
synke sammen.

„Det slog til ?“ svarede Eige. „I bruger 
Jeres Vaaben som en Slagter, men lad gaa, 
der behøves ikke mere for denne Gang. — 
Se nu, D u kommer snart afsted ,u hviskede 
han  til Jens, „naar jeg  m elder m ig fra 
Tjeneste, er Du forloren. — E ndnu  en lille 
E n  til A fsked!“ føiede han  rasende til og 
reiste sig i sin fulde Høide. H an knugede 
den ene H aand sammen om det gabende 
Saar, hvorfra Blodet løb ned over A nsig tet 
og næsten blindede ham, med den anden 
H aand stødte han sin Dolk lige til H æ ftet i 
den nærmeste F jendes Bryst.

„Til W olfenbuttel børstede jeg  saadan 
en lang  G audiebL  — — mere hk  han  ikke 
sagt, en Blodstrøm styrted  ud af hans Mund, 
han kastede et tilfreds B lik henover Valpladsen, 
hvor han  kun saae Døende og D ræbte om sig, 
derefter luk k edes hans Øine, han sank tu n g t
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og livløs tilbage, og slog Hovedet imod S ten­
fliserne. Saaledes endte den gamle F æ gte­
mester.

Medens dette skete, sprang Jens Pade- 
b jerg  hen til Karen. „Vi maa afsted ,“ hviskede 
han, „her er Overm agten imod os.44

M artha stod ved hans Side. „Kom,“ 
sagde hun, „op i Taarnet, der kan vi spærre 
Yeien for dem .44

H un aabnede en Dør til Grangen. Jens 
flygtede med K aren i sine Arme. I  det 
næste Kam m er fandt de Bjørn Andersen 
krøben sammen i en Krog.

„Jeg  sidder her og søger om en R u st­
n in g /4 sagde han, da M arthas Lys faldt hen 
over ham. „ Jeg  har ikke andet paa K roppen 
end min Yams, og en gammel, tyndslid t 
Skjorte.4 4

Jens gav ham et vældigt Fodspark, idet 
han aabnede Døren til T aarnet og forsvandt 
bag  denne med M artha og Karen.

,,Yi maa stænge efter os,44 sagde han og 
saae sig om efter Bjælken, men ligesom nede 
i B orgstuen var den borte. „Hvor er de 
Spæ r bjælker bievne af iaften?44 raabte han.
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.. Jeg  har forvaret dem, “ svarede M artha. 
T?«

„Ja det er nu bedst, Du faaer det at 
vide. — Jeg  er den, som volder, hvad der 
skeer paa Uensborg inat, jeg  gjem te B jæ l­
kerne, jeg  skikkede Bud efter P eder Gylden- 
stjern  og hans Mænd, jeg  kaldte Døden over
dit H us.“*

„Hvorfor gjorde D u d e t?u spurgte Jens 
sørgmodig.

M artha trak  paa Skuldrene. „D enTosse ! “ 
svarede hun, „han spørger derom, mens der 
ligger en fremmed K vinde ved hans B ry s t.1' 

„Det vil vist gjælde m it L iv ,“ sagde
Jens.

„ Ih  ad gjæ lder da det, Du gjorde mod 
m ig ?“ spurgte hun. — — „Jens! Jens! I  tre  
A ar har Dn p in t mig, D ag for Dag, Time 
for Time, nu kan jeg  ikke holde det ud mere.

- Tys! gaa herfra, tag  kun hende med Dig. 
Je g  hører dem komme histinde. “

„Hvad bliver der saa a f D ig ?“
„Hvem tæ nker paa m ig? — Je g  tjen te  

D ig i elleve Aar, jeg  vil blive ved hermed til
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det Sidste. G-aa blot og luk D ig ind i Taarnet. 
H er skilles vore V eie.u

Jens adlød nølende og gik opad T rappen; 
da lian vendte tilbage saae han M artha lukke, 
og stikke sin høire Arm igjennem  de to Jern - 
bøiler, som tjen te  til a t afspærre Døren. I  
det Samme bankede det paa udenfor.

L uk  op, luk o p !“ raab te Jakob Gylden- 
stjern  og slog med Øxen i P lankerne. M artha 
holdt imod, Jernbøilerne træ ngte sig ind i 
hendes Arm, hun blev staaende og stem te sit 
Legem e imod Døren, for a t hindre Jakob og 
hans Mænd fra a t træ nge ind. F lere G ange 
gav  Døren efter og bevægede sig i K arm en 
under deres A nstrengelser for at bryde den 
op; M artha var ligbleg, Sveden perlede paa 
hendes Pande. P ludselig udstødte hun et 
hvinende Skrig og sank tilbage. Døren blev 
stødt op, M artha laa indenfor, hendes Arm 
var sønderbrudt paa to Steder.

Jens havde været Vidne til Alt, han 
stod paa Trappen, K aren Brok laa ovenfor i 
T aarnet, bevidstløs udstrakt paa Gulvet.

„K ast dine Vaaben ned ,“ raabte Jakob
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til ham, „saa skal jeg  se, jeg  kan  bjerge dit 

Liv. “
„P aa m it L iv  sæ tter jeg  kun ringe P r is / ' 

svarede Jens, „men der ligger en sandseløs 
Jom fru  heroppe. Vil I  skaane hende?”

„L et lover jeg. Folk  af vor Æ t slaaes 

ikke med K vinder.a
„K ald Gud til V idne derpaa, Jakob G yl­

d en s tje rn /'
„I Guds Navn! hun skal være fri og frelst
„K ald Jesus Christ til V idne herpaaG
„I Jesu  Christi Navn! Vi gjøre hende 

In te t til Skade. “
„Saa m aa det gaa med mig som det kan,'” 

raab te  Jens. H an bøiede sig ned mod K aren 
og greb hendes Haand. „Min søde, lille Lue, 
G odnat! — laftes kyssede jeg  din Fod, idag 
døer jeg  foran den, Gud veed i G runden hvad 
der er det Bedste !u

Med disse Ord sprang han  fra det Øverste 
a f  T rappen m idt ned imellem sine F jender, 
og nu begyndte en Kamp, vildere, heftigere, 
og mere rasende end før. Jakob og hans 
Mænd bleve drevne tilbage, Jens var uimod- 
staaelig, han banede sig Vei imellem dem,
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traad te  over de Faldne og havde allerede 
naaet U dgangen. D er stod en Mand, med e t 
lan g t Spyd.

Da Jens kom imod ham, sænkede han 
sit Vaaben og stak ham i B rystet, saa Odden 
træ ngte  ud igjennem  Skulderen. E n  A nden 
hævede i det Samme sin Pigkolbe med begge 
H ænder og lod den falde paa hans Hoved, 
saa heftigt, a t Jens tab te  Sværdet, udstrak te 
sine Arme og sank sammen paa Gulvet.

E t Skrid t borte laa M artha, hun krøb 
hen til ham, bad for ham, værgede for ham  
med sit Legeme, trykkede sine Læber paa 
hans blege Pande og gjorde Korsets Tegn 
over ham, da han sidste Gang saae i veir et, 
smilede til hende og derefter for bestandig 
lukkede sine Øine.



P a te r  P e d e r





Bim , bam ! bim, bam! det var den Lyd, 
der hørtes fra alle B iberbyes K irker og 
K losterklokker, anden Uge efter Paaske, i 
Naadens A ar 1465. Folk  stod i K ly n g er paa 
Gaden og ta lte  og spurgte om E t og det 
Samme. Ved B ispegaarden var der strøet et 
ty k t L ag  L yng  hen over den toppede Steen- 
bro, for at ikke Lyden a f de G aaende skulde 
høres. Je rn k j æderne, hvorm ed B yvæ gterne 
pleiede at spærre Gaden om N atten, vare ikke 
tagne bort i de sidste to Døgn, og Enhver, 
som vilde forbi Bispens Hus, blev spurgt 
om sit Æ rinde.

H vad er der paafærde, hvorfor blive 
K lokkerne ved at ringe, hvorfor synge de 
Messer og brænde Køgelse foran H elgen­
billederne i K irkerne, hvorfor gaa alle disse 
blege P ræ later og Munke med Hænderne
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stukne ind i Æ rm erne, med langsomme Skridt 
og grædefærdig Mine fra  K loster til K irke og 
hjem  ig jen? — Byens Biskop, den ærværdige 
og lærde Herre, H enrik S tangeberg til Bei'er- 
liolm, ligger for Døden. I  M andags stiftede 
lian sin A artid, ifølge hvilken der fra nu a f 
og til Verdens Ende, hver 29de April, skulde 
læses Sjælemesse for ham i vor F rue Kirke, 
i det gule Kapel, der tilhørte Sanct Lam bert, 
Byens P a tro n  og Skytshelgen, hvis forgyldte 
Billede P ræ sterne i Storm veir bare i P ro ­
cession ned til Stranden, for at han skulde 
skjænde paa Søen, naar den gik for høit op 
over Engene. F or H enrik S tangebergs V ed­
kommende havde H elgenen fra nu af faaet 
den Bestilling at bede Vorherre tilgive B is­
pen hans Skyld i Live og korte hans P ine 
efter Døden. Denne Uleilighed betalte nylig  
en Adelsm and med 40 M ark lybsk, H enrik 
S tangeberg var resolut, han gav 62 Mark, 
men saa skulde Messen for ham  tillige gjen- 
tages i Korsbrødrekirken, ved K risti Legems 
Alter. M enigmand slap billigere til de kjære 
Helgeners Hjælp, men betales m aatte der dog. 
P o r Enhver, som døde i Sognet, holdt Præ sten
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en Sjælemesse, derfor gav Fam ilien en fed 
Oxe eller en Malkeko; to gode K alve kunde 
ogsaa gjøre det, og disse fik da Lov til paa 
.Begravelsesdagen at spadsere med ind paa 
K irkegaarden, og bleve førte foran Følget, 
medens Liget, efter den Tids Skik, bares rund t 
om K irken, før det sænkedes i Graven.

Ig aa r blev H enrik S tangeberg  berettet, 
en stor Procession drog syngende ud fra 
D om kirken med Køgelsekar og tæ ndte Vox- 
lys, for at bringe ham  de to S ak ram en te r: 
Hostien og den hellige Olie. Id ag  skulde der 
gaaes K orsgang gjennem  B yen og rundtom  
L iliebjerget, saadan hed den Banke, hvorpaa 
D om kirken var bygget; det var endnu en 
større Fest, altsaa ogsaa større A arsag til at 
ringe og kime med Klokkerne.

K orsgang var ellers en gammel, katholsk  
Skik, som gjentoges hver Palm esøndag, Paaske- 
dag og Onsdag før K risti H im m elfart, og be­
stod i, at alle Geistlige fra Byen og det 
nærm este L and samledes til en stor Procession 
foran Domkirken, hver M unkeorden med sin 
K irkefane og sin Kirkes Kelikvarier, eller de 
smaa Æ sker, K rukker, Kokosnødder, S trudsæg
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og forgyldte M onstranser, hvori H elgenlevnin­
gerne forvaredes. N aar Alle vare samlede,, 
begyndte Processionen at gaa rund t om K irken 
fra Øst til Yest, og derpaa videre ud paa 
Landet, for at signe M ark og Korn, eller ned 
til S lottet, naar Pesten  fandt Sted til Æ re  
for Kongen, eller h ist og her hen, naar det 
g ja ld t om at samle milde Gaver til K irken. 
F oran  Toget bar en Munk et uhyre Kar,, 
fy ld t med Vievand, som han med et Biis. 
stænkede ud over Mængden. D erefter fulgte 
K annikerne i deres Bøklm, men foran Belik- 
vanerne bare de Lys, hvormed der blev iag t­
tag e t en vis Bangfølge, saaledes at de smaa 
Helgener, som ikke kunde rose sig af videre 
Søgning, beskedent m aatte nøies med et lille 
Lys eller en Lampe, medens der foran de 
store gik en D ekan med en trearm et Sølv­
stage, hvori der brændte tre dryppende Vox- 
lys, af dem til sex paa Pundet.

E fterhaanden som Toget skred frem 
igjennem  Gaderne, sluttede M ængden sig til 
det, Store og Smaa, Fornem m e og Binge, To 
og To, alle bedende, alle syngende, saa h ø jt 
og saa godt, E nhver formaaede.
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Idag  var der paa syv forskjellige Steder,, 
eller Stationer, i en vis x^fstand om kring 
Domkirken opreist Kors, foran hvilke Proces­
sionen standsede og læste Messe, før den drog- 
videre. Relikvarierne bleve førte frem under 
smaa Baldakiner, baarne paa fire S tæ nger og 
omgivne af K ordrenge, der ringede med deres 
K lokker og svingede Røgelsekarrene.

E n  af M unkeordenerne bar et Træbillede 
at Sankte G ertrud, K arl den Stores Søster,, 
som havde sit K apel i D om kirken; hun blev 
viist frem paa Enden a f en høi S tang, klæ dt 
i rød A tlaskes Robe, som endte i brede, ud ­
tungende Guldborter, en lang, hvid Lilie i 
Haanden, og om kring A nsigtet, der var sm inket 
snehvidt med yndige, lyserøde K inder, en 
Glorie af Guldblik, som flimrede og straalede 
i Sollyset. N aar Munken, der bar hende, 
havde gaaet en Stund, saae han  iveiret og 
dreiede paa Stangen, for at den hellige Dame 
skulde have den Fornøielse ogsaa a t se lid t 
over til den anden Side.

Solen skinnede, Sangen lød sm ukt og 
høitideligt gjennem  den klare Luft, og Vinden 
bar D uften af Røgelsekarrene om kring i
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'Gaderne. Den Deel a f Folket, som ikke 
sluttede sig til Processionen, laa knælende 
langs med Murene, nogle næsegrus, med ud­
strak te Arme. F ra  alle Døre hilste K vinder 
og Børn og viftede med deres Tørklæder; 
Glughullerne, som tjen te  istedetfor Vinduer, 
vare fyldte med Tilskuere. Hundene gøede 

og hylede.
H vad der idag gav Processionen noget 

særdeles tiltrækkende, og mere end ellers 
fængslende den almindelige Opmærksomhed, 
var en Mand, som gik alene i Rækken, nærm est 
efter H elgenlevningerne. H an bar en spids, 
sort Hue og var b lo ttet til Hoften. I  H aanden 
havde han  et lille, ty k t Træskaft, hvortil der 
var bundet tre flettede Snore, hver med en 
p ig g e t K ugle i Enden. H aar Toget under- 
veis standsede foran de omtalte Kors, eller 
ved en af K irkerne, begyndte M anden at 
piske sig ubarm hjertig t med Svøben, stønnede 
og sukkede, men piskede igjen, og de op­
hovnede og blodige Striber, Slagene efterlode 
paa hans nøgne R yg  og Skulder, vidnede om, 
.at han slog til med K raft.

Denne Mand hed Povl Teiste, og havde
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,,af Iver og N idkjæ rhedu stukket sin Mor­
broder ihjel med en Uldsax, hans Dom blev 
paa B ispens Bøn forandret dertil, at han  
skulde piske sig selv fra D om kirken igjennem  
B yen og derefter gjøre en P ilg rim sfart ned 
til Sankt Jakob i Spanien. P aa  denne lange 
Reise m aatte han ikke m edtage P enge til sit 
Underhold, heller ikke bede G odtfolk om 
Koget, men nok modtage, hvad de frivillig 
vilde give ham. D er var endnu det form ildende 
ved Dommen, at B ispen lovede fy rretyve D ages 
Aflad til Enhver, som tog  sig a f Synderen.

Saadanne Bodsøvelser havde tidligere 
væ ret m eget almindelige. Ved de store K irke­
processioner i Tydskland og F ran k rig  gik der, 
medens F lagellan terne og B egharderne endnu 
nøde nogen K redit, en Skare Pøniterende i 
Spidsen for Toget, blottede til Bæltestedet, 
og piskede sig selv a f H jertenslyst. Man 
fandt, a t Processionen vand t ved a t forene 
det H øjtidelige med det Interessante.

Idag  havde Povl paa sin Bøn faaet Lov 
til at fuldbyrde den første Deel a f  Straffen, 
derefter skulde han gj emmes til imorgen, og 
saa skikkes bort paa den lange Reise.

C a r i t E t l a r :  Utro. 5
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F ra  L iliebjerget drog M ængden til JBispe- 
gaarden for at læse Messe der. Relikvarierne 
bleve holdte iveiret, eftera t deres Fløiels Over­
træ k  var tag e t a f  dem. Vinduerne stode 
aabne, H enrik S trangeberg  viste sig, ligblege 
forfærdelig m ager, understø ttet a f  to K lerke, 
hans Øine syntes at være lukkede, hans H oved 
var sunket ned paa B ryste t; g jentagne Gange 
søgte han under Bønnen at gjøre K orsets 
Tegn, men H aanden gled m at og kraftesløs 
ned igjen. Munkene sang, Fo lket stirrede, 
F o lket tav, de følte, a t de stod foran Bøden. 
E ndnu  inden Messen var endt, blev Bispen 
ført tilbage fra Vinduet, han mægtede ikke 
at holde sig opreist længer. Processionen 
drog bort til det hellige Korsets Kapel uden­
for Byen, og det blev a tter stille i Gaden.

B er var forskrevet en Munk fra Leyden, 
Blasius hed han, berømt og kyndig  som Læge, 
han  havde tilb rag t hele den sidste M aaned i 
Bispens Hus, kom og gik og prøvede alle 
sine U rtedrikke paa den Syge, men uden V irk­
ning. S trax  efter M iddag kaldte Blasius Kanni- 
kerne, som laa og bad omkring Krucifixet i F o r­
værelset, ind i den Syges Kammer, de skulde
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holde Bøn derinde, Døden nærmede sig, der 
var ingen F ris t længer.

H enrik S tangeberg laa paaklæ dt i en 
liøirygget Træstol med lukkede Øien og foldede 
Hænder, han vilde ikke gaa tilsengs. Den 
krogede Næse syntes a t være bleven læ nger 
under Sygdommen, Øinene vare omgivne med 
en sortebrun Skygge, Læberne blaalige og 
sam m entrukne, Alt var visnet, henfalden og 
tilin te tg jo rt i denne Skikkelse, kun hans brede 
og høie P ande vidnede om M andens tidligere 
B estem thed og K raft.

Henimod A ften kom en M unk ovre fra  
Sortebrødreklostret og bad om at faa B ispen 
itale. H enrik  var alene og lod ham  komme.

M unken traad te  tøvende og ængstelig ind, 
hans nøgne Fødder bevægede sig listende og 
lydløse over Steengulvet. H an bøiede sig 
over mod den Syge, og hviskede:

„Høiærværdige F ader har nu prøvet Alt, 
hvad vi vidste at finde paa, Læ g og H elgen 
blev kald t tilhjælp, ligem eget h jalp det, der 
er kun eet R aad tilbage. — Je g  har ina t 
h av t en underlig Drøm. Nede i Gyden ved 
H orstorg P o rt boer en Kvinde, Lene K ryk

5*
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er hendes N avn: det forekom mig, hun stod 
for Eders Seng og læste og gav  Je r  noget 
P illeri, som gjorde E der karsk igjen. Om I 
nu skikkede Bud og prøvede hende, siden al 
anden m enneskelig K unst ikke forslaaerA

H enrik S tandeberg saae iveiret og rystede 
med H o v ed e t:

„H vad siger I  der?“ hviskede han, „den 
Malene skal være en slem Kvind, sokLom- 
gaaes med K ogleri og ugudeligt Væsen, jeg  
er i Naadens S tad nu, det være lang t fra 
m ig at prøve hendes K unster. — G aa! I 
m ener m ig det godt, jeg  veed det, lad mig 
være alene.a

M unken bøiede og korsede sig, kyssede 
Tæppet, som laa over Bispens Fødder og for­
lod Kamm eret.

D er gik a tter en Tid bort, hvori A lt var 
stille. U defra lød den dæmpede L yd af 
K lokkerne, og lid t a f den synkende Sol faldt 
ind i Kam m eret. B ispen bankede paa Bordet, 
en gam mel Mand kom tilsy n e :

„E r der Nogen derude ?“ — „De ere gaaede 
Allesammen !u — „Saa føer hende ind, som venter 
i Kamm eret, og pas vel paa, at Ingen kommer,
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vise hende ud af den lille L aade og give A gt 
paa, a t Ingen  seer d e t.“ ,

M anden bøiede sig og kom tilbage med 
en Kvinde, stø ttet til en ty k  Hasselstok og 
indhyllet i en brun H alvkaabe, som skjulte 
det Øverste af hendes pjaltede D ragt. Om­
kring  H ovedet havde hun et stribet Klæde, 
som dog ikke hindrede enkelte T otter a f  et 
g raalig t og strid t H aar fra at falde ned over 
Panden. A nsig tet var barsk t og g jennem furet 
a f dybe R ynker. D er dvælede et U d tryk  a f 
Ondskab og Skadefryd om kring hendes ind ­
faldne Mund, da hun traad te  hen til B iskoppen 
og stirrede stift og ufravendt paa ham.

„Jeg  mindes hende ikke, Moer Malene, 
H un kom saa sjeldent til K irke,u sagde H en­
rik  S tangeberg, „men jeg  h ar hørt Tale om 
hende og ladet hende kalde, fordi Folk sige, 
hun er en klog og erfaren Kvinde. K an  
hun hjælpe m ig til min Helsen igjen, skal 
hun blive vel forskyldt og faae gode D age 
herefte r .u

Målenes spottende Smil tog  til i den 
Grad, a t hendes brune og afbrukne T æ nder
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kom tilsyne; hun vedblev at stirre paa H en­
rik  S tangeberg, men svarede ikke.

„Haa, ta l ?u sagde Bispen utaalmodig. 
„Hvorfor svarer hun ikke?“

„Jeg  staaer og undres over, at det er 
kommen saa vidt med Jer, at I  maa søge 
R aad  hos mig, I, som dog har den kloge 
D oktor fra fremmede Lande, I, som har Vor­
herre og alle Hellige at ty  til. — Vil Ingen 
a f dem hjælpe Je r?  — nei, de vil ikke, 
naadige Herre! — — jeg  ikke heller. — Om 
jeg  kunde læse og kogle over Jer, min Tunge 
skulde raadne, før jeg  mælede et Ord, om jeg  
vidste et Raad, en Lægedom, min H aand 
skulde visne, før jeg  flyede Je r  det. Mens 
de holdt Messe og Bøn dernede idag, stod 
jeg  henne bag  H jørnet og kradsede paa Muren 
med en K rageklo, og bad Djævelen pine og 
slide i Jeres H jerte, som K ragebenet sled paa 
Stenene, for al den Ulykke, I  har b rag t over 
mine. — I  veed ikke af mig at sige, — I 
mindes ikke min bævrende Røst, I  har dog 
hørt den fø r; det var min Moder, Sidsel K ryk, 
som sad og solgte H onning den M arkedsdag 
til vor Frues Fødsel. Det blev bevist, at
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hendes H onning v ar forfalsket; det kan  g jerne 
være, men hun solgte den som hun havde 
kjøbt den, det svoer hun paa inden fire Stokke, 
og I  sagde, hun svoer sig Meen; saa var hun 
leveret. —  H un bad om Naade, hun slæbte 
sig  hen ad Stenene for at naae Eders Knæ, 
I  sparkede hende bort og rystede paa Hovedet. 
H un blev dømt efter H iber Het, jeg  veed det 
nok, men I  var dog Mand for at kunne 
frelse hende, om I  havde villet, det havde 
b lo t kostet J e r  et Ord, da de gravede hende 
levende ned under G algen med en Ballie over 
Hovedet. — V ort Smule Gods gik til K irken, 
den Mund gaber høit og kan  sluge A lt; vi 
vankede om og tiggede og sang til Ju le ­
helligdag for Godtfolks Døre og sov tiere 
paa  den vildene Mark, end under K ristentag . 
— Fanden  foer i mig den Dag, de slæbte 
m in stakkels Moder afsted til Banken, mit 
Sind blev h art og ondt, og hvergang  jeg- 
siden tæ nkte paa Jer, ønskede jeg  Je r  alle 
Dj ævle i L ivet, og hvergang  jeg  saae Je r  
ride forbi i Fløiels Saddel og den røde Hue, 
stod jeg  og tæ nkte paa, om der dog aldrig 
skulde komme en Stund, hvor jeg  kunde
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nu selv Bud efter mig, — jeg  kunde læse 
Je r  til Helsen og Førlighed igjen, jeg  ringe 
K vind kj ender de stærke Ord, som stiller 
Blod og døver Sværd og binder Ild, jeg  har 
ikke g ivet mig F anden ivold omsonst, men jeg  
gjør det ikke. —■ I  har ladet Tjeneren skyde 
Slaa for Døren, der kan Ingen  komme h er­
ind, det forbød I  jo, jeg  er alene hos Je r, 
jeg  skal re t strax  se Je r  dø, jeg  skal hviske 
J e r  D jævelen i Øret, naar I  er paa det Sidste.
— K rads, Krageklo, k ra d s ! jeg  skal m ane 
Je r  Helvede til jeg! — Sidst jeg  var til 
A ltergang gjem te jeg  Hostien paa min Tunge 
og spyttede den ud over min venstre Skulder, 
da jeg  kom forbi Steilebakken, saa hører m an 
ham til med Hestefoden. — Hvorfor ryster I  
og spiler Øinene op, høiærværdige Herre? — 
I  vil gjerne banke paa Bordet og kalde paa 
dem, aa nei, aa nei! vi To ville blive lier 
alene. — K rads Krageklo, krads! pin ham, 
gjengjeld  ham hver dryppende Taare, vi har 
fældet. Slaa K ing om ham, stik ham  Kynde, 
Lucifer, Basse med den spaltede T u n g e!
— — “ H un foer omkring paa Gulvet,

72
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bredte H ænderne ud over den Døende m ed 
forunderlige vilde F ag ter, ta lte  sig selv i et. 
stigende Raseri, stønnede, pustede, b rast i 
L a tte r og drog B ordet tilbage, hvergang  
H enrik gjorde Tegn til a t kalde paa Hjælp, 
en Time senere bankede bun paa Døren, da 
var Skum ringen begyndt og Sygeværelset, 

næsten mørkt.
„Nu troer jeg  nok, den naadige H erre er 

falden i et lille Blund, “ hviskede hun ydm yg 
og sagtm odig til den gam le Tjener. „Lad 
mig komme hjem  og hente en U rtedrik  til 
han  vaagner ig jen .u

Malene K ryk  blev lukket ud, men kom 
ikke tilbage, og Bisp H enrik  behøvede 
heller ingen U rtedrikke mere, han var død. 
T jeneren fandt ham  udstrak t i Stolen, med 
A nsigtstræk, der syntes at være fortrukne og 
stivnede under In d try k k e t a f en eller anden 
Hændelse.

Otte D age efter ringede K irkeklokkerne 
atter, og .der gik paany en stor Prrocession 
igjenem  Gaderne, da blev H enrik S trange- 
bergs L ig  ført fra B ispegaarden til K apellet 
Bethlehem, og bisat med al den høitidelige



P rag t, som tilkom en m ægtig Adelsmand og 
K irkens første Tjener.

Dermed var han  glemt, og K annikkerne 
mødte strax  efter Jordefæ rden i K apitlet for 
at vælge en ny  Biskop. H ver D ag kom de 
sammen, ta lte  og forhandlede, uden at blive 
enige; det var ikke blot D ygtigheden de saae 
hen  til, der var Slægtskabs- og Venskabs­
forhold, der var fremfor A lt personlige In te r­
esser, som skulde varetages ved dette Valg. 
Mange og frugtesløse Forhandlinger ledede 
til, a t Dom herrerne delte sig i tre Partier, som 
hver især kæmpede for at opnaae Valg for 
sin K andidat. I  Spidsen for det ene stod 
H artv ig  Juel, Søn af Væbner Niels Juel, 
S tiftsbefalingsm and i V iborg; han havde F ræ n­
der og Slægt ved Hoffet og nød megen In d ­
flydelse d e r ; det andet P a rti stemte paa 
Decanen, den hæderlige Thomas Lange, som 
ogsaa tilhørte en bekjendt adelig Familie. 
D et tre  die sluttede sig derimod om K ordegnen 
Je p  M undelstrup, en gammel, mild og fred­
sommelig Mand, som ikke holdt strengt paa 
at sætte sin egen M ening igjennem, og der­
for ogsaa kunde antages at være saameget
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villigere til a t give efter for andres. D er blev 
ta l t  for og imod, v irket hem m eligt og aabenbart, 
in te t af P artierne var istand til a t skatfe sig 
den fornødne Overvægt.

E n  Dag, efter en lang  og frugtesløs 
S trid  i K apitlet, reiste Jep  M undelstrup sig 
og slog til L yd  i Bordet. D et var første 
G ang, han forlangte O rd e t; han  sad ellers 
g jerne og saae ned for sig og ly ttede til de 
Andre, medens han  dreiede Tommelfingrene 
om kring hinanden.

„Nu skal jeg  sige J e r  min H jertens M ening,“ 
udbrød den gam le Mand, og saae smilende 
om kring sig, „hvis I  vil høre m ig og følge 
m it Raad, saa veed jeg  det, som kan gjøre 
Ende paa Striden. D er er nogle gode V enner 
og lærde Mænd her, som have ladet deres 
V alg falde paa mig, Gud veed hvorfor, jeg  
selv har aldrig a ttraae t en saa stor Æ re  og 
Værdighed. Je g  tv ivler ogsaa om, at jeg  er 
den voxen, derfor gjør jeg  bedst i at sige m ig 
fra  den; jeg  vil ikke være Bisp, saa er der 
E n  mindre at kævles om. Skik saa I  Andre 
B ud ned ad Tøndervei til Koager, der boer
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en ærlig og uvillig Mand, Sognepræsten P eder 
Nielsen; han har, saavidt jeg  veed, ingen 
Slægt, ingen Venner eller Bekjendte blandt 
os, lad ham  derfor vælge, og den han siger 
ja  til skal være vor B iskop .u

D a Jep  M undelstrup havde sagt dette,, 
satte han sig ned igjen og tørrede Panden 
med Æ rm et a f sin K u tte ; han havde ikke 
længe holdt saa lang en Tale.

Hans Forslag  vakte megen Opsigt, der 
var noget N yt og U ventet i det, Noget, der 
gav  Spillerum for P laner og In triger kortsagt 
Noget, der aldeles forandrede Situationen. 
Hvem er Hr. Peder? — K jender I  noget til 
hans Slægt, hans Fortid? — — E n  vidste, at 
han  sad i smaa og knappe Kaar, en Anden, 
at han  førte adeligt Skjold, hvori der saaes 
et M andshoved med en Hjelm paa, en Tredie 
kunde huske, at han havde været indskreven 
ved U niversitetet i Leipzig. D et var Alt.

Inden Mødet endte, bleve de tilstede­
værende enige i a t hente den fattige P ræ st 
ude fra Roager Lynghede, og a t den, han 
valgte, skulde være Biskop i Ribe. Samme



M iddag steg en a f K annikkerne tilhest og red 
ned til Hr. Peder.

R oager var dengang kun en ringe Landsby, 
nogle Smaahuse, klinede op a f Leer og L y n g ­
torv, og samlede i en Kreds om kring en lille, 
uanseelig Kirke, uden T aarn  og Klokke. 
Præ stens H jem  laa for E nden a f et Steendige, 
som indesluttede K irkegaarden. D a Hr. Peder 
tik K aldet, byggede han  en ny  Længe til 
Gaarden, og havde nu levet der m ange A ar 
i en try g  og fredelig Ensomhed, uden at 
bekym re sig om, hvad der foregik i Verden 
om kring ham.

D er var en ældre Kone i hans Hus, fed 
og rødmusset, med mørke Øine, sort H aar, 
tykke, frem staaende Læber og et U dtryk, som 
betegnede L ist og Snildhed. Hr. Peder selv 
kaldte hende for sin Husholderske, der var 
rig tignok Andre, a f hvem  hun tik et endnu 
intim ere Navn, men Folk ta lte  ikke gjerne 
herom, og lod sig nøie med at vide, a t den, 
der vilde have noget ud re tte t hos Pateren , 
b lot behøvede a t henvende sig til Maren 
Spield, hun var Kone for at sætte det igjennem , 
det vil da sige imod en P aask jønnelse: en



Ost, en K rukke Smør, et lille bitte L am ; det 
beroede paa E nhvers Forgodtbefindende. Der 
var endnu en tredie Person i H r. Peders Hus, 
en halvvoxen Pige, med buget, frem adstaaende 
Mave, kuglerundt A nsigt, smaa, gnistrende Øine 
og en altid fug tig  Næse. H un tilbragte det meste 
af sin Tid i Lediggang, sloges med Bønder­
børnene, stjal F ru g t fra Haverne, stenede 
Æ nder og Grjæs og jog  Faarene ud LDammen. 
H un kaldte H usholdersken for Moder, og 
indtog en endnu mere tve tyd ig  Stilling i 
P ræ stens Hus end M aren Spield.

D a Søren K annik henimod A ften red 
ind i Hr. Peders Gaard, fandt han  alle Døre 
aabne. M aren stod i K økkenet med op kiltrede- 
Æ rm er og blodrødt A nsigt, lfærd med at ælte 
K napost. K anniken band t H esten og traadte 
ind i Stuen, hvor lille Sidsel laa paa G ulvet 
og pinte en Hundehvalp, som hun kjørte rund t
i Halen, uden at agte paa dens klynkende

' /
Skrig.

„M otter! M otterD  skreg hun ved Synet

af den fremmede Mand.
Maren kom ind, tørrede Hænderne paa
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Siden a f sin Kjole og g lattede sit H aar, m edens 
hun bøiede sig for den Geistlige.

„Jeg  kommer med Bud og Æ rinde til 
Hr. P eder; er han hjemme?^

„P ater P e d e r!“ rettede Sidsel, som var 
bleven liggende paa Gulvet i den graciøse 
S tilling med Benene i Veiret. „P ater P e d e r!“ 

„P ater sidder og læser sit B rev iar,“ svarede 
Maren, „han vil nødig forstyrres under Bønnen. 
Hvem skal jeg  hilse f ra ? u

„Jeg  er skikket fra D om herrerne i Ribe, 
i en sær v ig tig  Sag til Hr. Peder. “

„P ater P e d e r!“ g jentog  Sidsel paa det 
ivrigste, og fægtede med Benene i Luften. 
D erefter fortsatte  hun skraalende: „P eder
P ater! P a te r  Peder! F ader P ater! P a te r  F a d e r !“ 

Søren K annik smilede velvillig til den 
lille Uskyldighed. D et mildnede hendes Sind 
og vakte Fortrolighed; hun stod op og gik 
hen til ham.

„P ater er ikke i sit Kammer, som M otter 
siger, y ttrede hun og jog  de to F ingre dybt 
ind i Munden, som det g ja lt et Forsøg paa 
at faae fat i Tungen. „H an er ude i Grise­
stien og sæ tter for R otter. Kom og s e !a
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E fte r  denne Fork laring  førte hun K anniken 
hen til et af Glughullerne. H erfra saae han 
P ed er Nielsen i Skjorteærm er, Knæbuxer, ned­
faldne Klædesstrøm per og store Træsko, 
bevæge sig om kring i en aflukket Sti, hvis 
Beboere im idlertid havde faaet deres F rihed 
og galopperede om kring i Gaarden. Søren 
lo, M aren Spield gav B arnet et P a r  morderiske 
Øienkast, som Sidsel besvarede ligesaa ud tryks­
fu ld t ved at sætte begge H ænder op foran 
Næsen. Moderen greb efter hende, men lille 
Sidsel sp rang  i Skjul bag K anniken, snurrede 
sig rund t om ham  og vedblev im idlertid med 
skingrende R øst at sk raa le :

„P ater P eder! Peder P ater! P a te r Fader!

F ader P a te r !“
Da M aren endelig fik fat i hende drog 

hun hende med ud a f Stuen, strax  efter hørtes 
nogle vældige Klask, fulgt a f en arrig  og 
hvinende Hylen, der endte i en langvarig 

Hulken.
Søren K annik havde ventet en Stund, da 

.Sidsel a tte r viste sig; dennegang kom hun 
kravlende op ad Muren udenfor, og kigede 
ind ad Glughullet. Den nylig  udgydte Taare-



flod havde dannet to rene S triber ned over 
K inderne; hun smilede og borede sin ene 
Tommelfinger ind i et Æ ble. Først sugede 
hun lidt af Saften, og strak te derefter Æ ble t 
hen mod Søren med Tommelfingeren.

„M otter er ved at vadske P a te r  reen i 
i A nsig tet,u forklarede hun im idlertid. ,,de 
staa henne ved V andtruget Kom og se, 
hvordan han griner, fordi hun tager for lia rt 
paa ham. — Im orgen skal vi til a t slagte 
Gjæs, saa faaer jeg  Skralden, men jeg  har 
B lyringe i mine Ø ren.w

L id t senere traad te Præ sten ind i Stuen 
med sænket Hoved, Hænderne korslagte over 
B ryste t og under g jentagne dybe Buk. Medens 
Hr. Søren berettede ham  sit Æ rinde, blev 
Hr. Peders krogede Skikkelse ligesom lidt 
rankere, det Ydmyge i hans Mine forsvandt, 
han indtog en værdigere Stillig, og satte 
F ingeren  op for Næsen, som for at overveie, 
hvad der var a t gjøre.

„D et har ikke været Dom herrerne muligt, 
a t blive enige i V alget,“ føiede Søren til, 
med en mere fortrolig og dæmpet Køst. „Der 
staaer to P artie r skarpt mod hinanden, det

Cari t  Et l a r :  Utro. g



ene holder paa H artv ig  Juel en mild og 
m ægtig Herre, i stor Anseelse ved hans Naade, 
Kongens H of.“

Hr. Peder blev endnu staaende lid t med 
F ingeren  paa Næsen. D a han  forandrede 
S tilling var det for a t stikke H aanden ned i 
Buxelommen og drage den tilbage, fuld a f 
Kommen, som han puttede i M unden og gav 
sig til at tygge. Hele S tuen lugtede strax  
efter af dette skarpe K ryderi. Sørens Aasyn 
ud tryk te dyb Forbavselse, men Præ sten smi­
lede og sagde:

„Jeg  holder saam eget a f Kommen det 
gjør godt for Maven og hjæ lper paa Hukom ­
melsen. — D et var nu H artvig  JuelA  vedblev 
han, „hvem stemmer saa de Andre paa .u

„De holde sig til Erkedegnen, Hr. Thomas 
Lange, en M and uden synderlig Fortjeneste, 
men med en svær L y st til at komme tilveirs 
og krybe op i Ørnereden. Jeg  er blot bange 
for, han  ikke kan holde sig fast der.“

„I stemmer vist paa H artv ig  Ju e l,“ ytrede 
Hr. Peder, som R esultatet a f en dybsindig 
Overveielse.

„D et gjør jeg  tilvisse. Hvor kunde I
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gjæ tte det, ærværdige H erre? Juel er en Mand, 
som liar H jertelag  til a t gjøre N oget for sine 
Venner, naar han kommer til M agten, det 
lover jeg  J e r .u

,,Ja, Løfter har vi nok af,u sagde Peder 
og kastede en ny  H aandfuld Kommen ind i 
Munden. „Hvad har de ikke lovet, mens jeg- 
sidder herude. E n  a f  K annikerne svoer m ig 
en Klokke til, en Anden skulde skaffe mig 
en lille Aflad til vor Kirke. Hvor blev den 
af? H er lod de m ig sukke og savne A ar ud, 
A ar ind, i et ringe Kald, jeg  har knap t det 
Korn, jeg  skal lægge i Jorden  til V inter.“

„D et er der da K aad for; jeg  vil tale 
med H artv ig  Juel derom endnu i denne A ften .u

,,Ja, det er da ikke af den Grund, jeg- 
siger det, jeg  er ikke den Mand, som gaaer 
efter Gunst og Gave, det m aa I  nødig tro .“

„Ikke Sa ak o rn !“ gjentog  Søren K annik, 
„hvor er det muligt, at m an har kunnet tage 
saa lid t H ensyn til en H errens Tjener, som 
E der.“

„Hvis det endda var det Værste, men der 
er ikke et F jerdingspund Kjød i vort Salttrug, 
ikke en Side Flæsk i vor Skorsten; hvor skal

(Y"



det komme fra ? Bonden her omkring er fattig, 
han sidder paa skarp Jo rd  og har ilde E aad  
til Offer og Messe. “

,,H artv ig  Jue l bliver inderlig rørt, naar 
han  hørei den Skildring, han har en aaben 
P ling  og bruger kun den store Velstand, Himlen 
h ar begavet ham  med, til at gjøre vel mod 
dem, der trænge. Skulde han  være saa heldig 
a t blive valgt, tør jeg  vist love, hans første 
Tanke vil gaa ud paa at forhjælpe Folk som 
E der til bedre VilkaarV

„D et kan gjerne være, men hvis jeg  havde 
H jerte til a t hjælpe, og var m ægtig og rig, 
vilde jeg  ikke vente, til jeg  blev Biskop. 
Skal I  saa smage en H aandfuld Kommen ?“ 
tilføiede han og tog en Portion. „Prøv paa 
det, det liver H erren evig op.“

Søren rystede paa Hovedet, medens han 
vedblev: „ I  har ret g jo rt mig en stor Glæde,
ærværdige Fader. Je g  maa da nok meddele 
H artvig , hvordan det staaer her ? Inden imorgen 
A ften skal Eders T rang være afhjulpen. D et 
er netop hans kjæreste Ønske, at virke for de 
fattige K lostre og K irker herude paa L andet.“ 

„E 11 god Tønde 01 vil jeg  slet ikke tale
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om,“ ytrede Hr. Peder, som forfulgte sin egen 
T ankegang og ikke lod til a t høre, hvad 
Søren sagde, ,,den har ikke væ ret i m it Hus 
siden Palm esøndag for et A ar siden. — Aa 
nei! F attig fo lk  som vi m aa nøies med det 
klare Vand eller sur Most. Je g  har næsten 
glemt, hvordan det rare gamle Riberøl sm ager,“ 
forsikrede han og smækkede med Tungen.

„D et skal I ikke kunne sige im orgen 
A ften,“ svarede Søren i en stedse ivrigere 
Tone. „Men H esten skroner, M ørket falder 
paa, jeg  m aa se at vinde de halvanden Mil 
hjem igjen til P ibe. Stol blot paa, at jeg  
har m ærket mig Eders Ord, ærværdige Fader, 
jeg  skal handle derefter. Qui pacern håbet, se 
prim um  pacat! I  forstaaer mig vel?“

,,Ja, vist forstaaer jeg  Jer, skjøndt jeg  
har glem t endeel a f m it L atin  i de sidste 
A ar.“

Søren bøiede sig ned over Præ sten, smilede 
og hviskede: „Den, der haver K orset, signer
sig selv først.“ Dermed hilste han  og forlod 
Stuen.

P aa Trappen stod Sidsel med sit Æ ble, 
som hun igjen præsenterede paa sin Tommel-
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finger. Søren afslog hendes Gave, steg tilhest 
og red bort fra Præ stegaarden. Hr. Peder 
saae efter ham  og smilede veltilfreds til 
Maren Spield, som udenfor Døren havde ly tte t 
til  hele Samtalen.

„Faae m ig Skam, om jeg  ikke troer, han 
skikker os Huset fuldt af Fødem idler im orgen,“ 
ytrede Præsten. „D et gik godt, hyad?“

„D et gik godt, men I  kunde vist have 
klem t mere af ham  endnu: lidt Vadmel eller 
Lærred til m ig og Tøsen, — nogle rede Penge 
ikke at forglemme. Man maa smede mens 
Je rn e t er varm t. Naa! nu faae vi at se. — 
H vad  m eente han ellers med sit Latin, hvad 
vil pacem sige ‘V

„D et er saa vidtløftig t at forklare hende.u
„Jeg  spørger ikke, om det er vidtløftigt, 

men hvad det skal sige,“ ytrede Maren heftigt.
„D et er et Ordsjirog, vi Lærde bruge, 

og har sin Oprindelse fra Fredskysset, de 
første K ristne gav hverandre, naar de kom 
sammen. Siden blev det m isbrugt, og 
hellige F ader indførte da Osculatorier ved 
alle gudelige Forsam linger. Følger hun med? 
Osculatoriet er den liden M etaltavle, ogsaa



kaldet jpacem, som liun liar seet P ræ sten  bære 
frem under G udstjenesten for at kysses af 
Menigheden. Den forestiller cristus crucifixus, 
Madonna, eller en a f de kjære Hellige; somme 
K irker nøies med at kysse det udsirede Bind 
a f Messebogen, men P ræ sten  kysser altid selv 
først, som den, der fremmest ønsker at deel- 
agtiggjøres under F redens Sam kvem : kan  hun 
følge med ? deraf kommer O rdsproget: Den 
der haver pcic&m, pacerer sig selv først. “

M aren sad og gabede under Peders lan g ­
trukne Forklaring, der gik im idlertid ganske 
andre Tanker igjennem  hendes Hoved.

,,Nu faae vi vist ogsaa Bud fra den 
anden K annik, Thomas L ange,“ sagde hun. 
,,lad m ig nu se, I  bærer J e r  fo rnuftig t ad. 
D er er endda en heel Del mere at snakke 
om, samme Sag angaaende, men vi gjør bedst 
i  a t vente til iaften, Tøsen staaer og lurer 
ved Døren. “

Næste Morgen tid lig  kom en vellæsset 
Y ogn kjørende ind i Gaarden. D en brag te 
fersk Kjød, en røget Flæskeside, et stort 
A nker Riberøl og to Tøndesække, fyldte med 
Saakorn. Hr. Peder slon Hænderne sammen
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i Henrykkelse, Maren Spield smilede, Sidsel 
hvinede.

Op ad Form iddagen standsede en R y tte r  
i P o rten  og spurgte, om Hr. Peder var tilstede. 
P ræ sten kom strax  ned, klædt i sin bedste 
P y n t, som om lian havde ventet den Fremmede, 

„K an I se, hvad jeg  sagde ,“ hviskede 
Maren. „Klem ham  nu d y g tig t,Q e g  staaer 
og lurer bag D ørsprækken.“

Hr. Peder førte den Frem m ede ind i 
Stuen, og bad ham  tage Plads paa Bænken. 
D et var en a f K annikkerne fra Ribe. H an 
red ju s t igjennem  Roager By i et Æ rinde 
for K apitlet, saa kunde han ikke m odstaa 
Lysten, til a t hilse paa sin kjære gamle Yen. 
Hr. Peder Nielsen.

,Ja, I  kjender mig da, jeg  er Oluf Krum me­
dige fra Almind, vi har saamænd studeret 
sammen, vi To, i vor Ungdom, nede i Leipzig. 
Jeg  længes saam eget efter at snakke lid t om 
gam le Daged

„I har ellers været m ange A ar om a t 
læ n g es/4 svarede Hr. Peder tørt. D et er vist 
ogsaa et andet Æ rinde, som fører Je r  til mig, 
bemærkede han forskende.
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.Jeg  vil ikke nægte det,“ svarede K an- 
niken, og saae sig om. Vi tale jo ker i E n ram r 
der er Ingen, som kan høre, hvad jeg  siger ?u

,Tal I  kun,“ sagde Peder med et Blik 
hen mod den lille Sprække, hvor M aren stod 
paa Lur. „Der er sandfærdig Ingen, som 
hører os.“

,Jeg  skal da fa tte  mig kort, min kjæreste 
Yen og Broder i K ristus. I  har vist tra v lt 
og m eget a t tænke paa i disse Dage, foraar- 
saget ved den store Æ re, Dom herrerne i Ribe 
har viist Eder, og som de rig tignok  ikke 
heller kunde have bevist nogen Værdigere.

I  skal jo vælge os en Bisp, siden vi ikke- 
kunne blive enige indbyrdes.

,,Ja, jeg  skal saa, igaar var Hr. Søren 
Vind her med Bhd derom.“

„Jeg  maa da tage storlig fed, hvis han  
ikke søgte at lægge et godt Ord ind for 
H artv ig  Ju e l.“

„H artvig  Juel! jeg  kjender ham  ikke, 
men Folk mene, han skal være en rig tig  ra r  
og gavmild Herre. I  m aa endelig ikke sige 
mig Noget til hans Roes, jeg  beder Je r  derom, 
det kunde let virke ind paa m it V alg; jeg
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v il helst have en frelst Samvittighed, og helst 
gaa  frem som den ærlige og npartiske Mand, 
de holde m ig for.“

,1 m isforstaaer mig, kjære Hr. P ed er 
-det er sletikke om H artv ig  Juel, jeg  agter 
a t tale, han kan være brav  og skikkelig, 
maaske! Vorherre bevare min Mund! men 
K anniken trak  paa Skulderen og viiste med 
F ingeren op mod Panden, til at klæde P iber 
Bispestol troer jeg  rig tignok ikke han skikker 
sig .“

,,Hvem er det da, I  vil tale om? spurgte 
H r. Peder.

H er var noget saa ligefrem t og ufor­
beholdent i hans Spørgsmaal, og noget saa 
U ndvigende i alle hans Svar, at Oluf K rum m e­
dige blev nødt til at gaa lige ind paa Sagen.

,Skal jeg  sige Sandheden, saa kunde 
d e t aldrig falde mig ind at vælge H artv ig  
Juel, men derimod er det min Mening at

,Ak nei, kjære Broder, det er ikke 
Jeres Mening, men Jeres Æ rinde jeg  forlanger 
a t vide, I  maa helst fatte  Je r  noget kort, der 
er En, som venter paa mig ovre i Skriftestolen." 

,Naada! jeg  har en Bekjendt, hvis Sag



jeg  gjerne vil tale for Eder, det er den brave 
Thomas Lange, en Mand med et hæderligt 
Navn og vidt k jendt for Lærdom, G udsfrygt 
og strenge Sæder. “

Hr. Peder rystede m isbilligende paa 
Hovedet, og satte et betæ nkeligt A nsigt op. 
,,Vi tale jo her i Fortrolighed, vi To,“ sagde 
han og lagde H aanden paa Olufs Knæ. 
.„Hvad jeg  siger bliver mellem os. — Jeg  
synes ikke re t om den Thomas, han er vis^ 
en grundskikkelig Mand, lærd, — lad gaa, 
det R y  kan faaes for godt Kjøb, men han 
har en stor Mund til at gjøre Løfter, og en 
klein Haand til a t fuldbyrde dem. Nu veed 
I  det. —- I  V aar kom han herud til K irkevisi­
tation, og jeg  viste ham om overalt. — Storm en 
havde blæst den ene Side a f  vort Tag ned, 
R egnen dryppede ind i Stuen til mig, jeg  
forklarede ham  mine trange V ilkaar : Sygdom 
havde tag e t vore F aar, Køerne vare golde, 
det ere de da endnu, kan  jeg  tro, saa jeg  
ikke er M and for at byde Je r  et Sæt T yk­
mælk — H an hørte, han skrev op og for­
sikrede med Haand og Mund, at det skulde 
blive bedre herefter, han vilde skaffe en Jern-



pande til at varme mig ved i V inter, han lovede 
m ig en Offerdag til Vol der misse, en Tække­
m and til Taget, en Tømmermand til L oftet; 
li vor blev det af altsam men? — livor blev den 
Sne, som faldt ifjor? — Nei, nei, Oluf Krumme- 
dige, min gamle Ven til Leipzig! den der 
leger saa letfærdig, med Ord og Løfter, kan 
gjerne bære hæderlig Navn og fryg te Gud 
og have strenge Sæder, og Venner til at 
synge Lovsang for sig, men han bliver ikke 
m in  Mand og duer ikke til at sidde p aa  
Bispestol. “

„Det m aa vist bero paa en reen F o r­
glemmelse,1̂ forsikrede Oluf, men saadan ere 
de fromme og lærde Mænd nu engang, de 
gaa paa Jorden og tænke kun paa Himlen 0

„Maaske, men naar Hr. Thomas ikke kan 
huske det Lidet, han har at tænke paa som 
K annik, hvordan vil det saa gaa, naar han 
faaer det med, som hører til for at være 

B isp?u
„Jeg  skal udtrykkelig  minde ham  om 

hans Ord, I kan stole derpaa, og hvert et 
Løfte, han har givet, skal blive indfriet, før 
m naae Søndag ig jen .“

92



„Ja, nu m aa I  bare ikke tro, jeg  er den 
Mand, som beny tter Ledigheden til at gjøre 
m ig Fordel eller verdslig Vinding. D et være 
lang t fra. I  har spurgt, og jeg  har svaret, 
m in kjære Broder og M edstuderende fra Leip- 
zig, se, det er Alt. — Je g  bliver vist ellers 
nødt til at gaa over i K irken, hvor m it S krifte­
barn sidder og venter. Je g  vilde gjerne kalde 
paa Husholdersken, a t hun kunde byde Je r  
lid t a f hvad vort ringe og fattige Hus for- 
m aaer, men hun løb sandfærdig sin Vei, da 
I  kom, hun h ar ikke engang en ordenlig 
H vergarns K lædning at vise sig i. Vi ville 
nu slet ikke tale om hendes Barn, den lille, 
rare Pige, som staaer og skriger derude m idt 
i Vandhullet, og som m aa passe Æ nder og 
Gæs fra tid lig  Morgen til sildig Aften. “

K anniken saae ud i den R etn ing , Hr. 
Peder pegede. H an studsede. D et var ogsaa 
en eiendommelig Maade at vogte Gæs paa. 
Lille Sidsel stod og stampede i V andet, dreiede 
sig om, hoppede og sprang med al den Ynde, 
der var hende egen. M udder og Andem ad 
fløi op til Siderne, hun skreg og hylede, hvad 
der hos hende tjen te  som et U dtryk  for en
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lykkelig og overgiven Stem ning. H un slog 
desuden T ak t til sin Musik med en Træsko i 
hver Haand.

„Guds Fred, min kjære B ro d er!“ føiede 
P ræ sten  til, „den hellige Jom fru  tage E der i 
sin V aretæ gt.u Dermed aabnede han Døren, 
som om han ventede, at Kannike^P skulde 
gaa.

„I tager m ig det da ikke ilde op, at je g  
vovede at tale Thomas Langes Sag? D et 
lover jeg  Eder, han  skal faae Lov til a t gjøre 
sin Glemsomhed god igjen. Jeg  holder af 
ham  som af ingen Anden, og da jeg  nu er 
Eders B ekjendt og gamle Ven, og ju st kom 
forbi, troede jeg  at kunne lægge et godt Ord 
ind for ham .“ — Hr. Oluf strakte begge 
Hænder ud, omfavnede Præ sten og hviskede: 
„For Husholdersken og hendes stakkels, flittige 
B arn  derude bliver der vist ogsaa et S tykke 
H vergarn  a t faae. V ent blot. I  skal snart 
høre fra m ig!“

„Hvor I  dog har et verdsligt Sind, Hr. 
Broder! at I  kan lægge Vind paa slige Smaa- 
tin g ,u svarede Peder med Salvelse.

„De hører m ed!“ paastod Oluf. „De
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hører med. — H vad er Sm aat og hvad e r  
S tort i denne Verden. Hvem der haver Korset,, 
signer sig selv først, som Ordsproget siger. “ 
H an steg til H est og red hjem  til Ribe med 
Overbevisningen om et vel udført Æ rinde.

Nu fik de trav lt i den lille P ræ stegaard , 
medens B ispevalget stod paa. H ver D ag kom 
nye Besøg, som alle havde vigtige F o rhand ­
linger med Hr. Peder. H ver D ag kom der 
ogsaa nye Graver, som med stor Redebonhed 
bleve m odtagne a f M aren Spield. Den gode 
Kone var næsten ikke til a t kjende igjen i 
sin nye H vergarns Kjole, Silkebaand, forlorne 
Smykker, og et A nsigt, der straalede i endnu 
livligere Rosenfarver end ellers. Sidsel blev 
heller ikke glem t; det var blot uheldigt, a t 
hendes smukke D rag t saa lid t passede til det 
unge H jertes T ilbøieligheder; V andhullets 
Andemad, Tørvegravens Mudder og Veienes 
Støv forvandlede snart hendes Kjoles skinnende, 
røde Farve til mørkegraa.

Dagen efter at hun havde faaet sine nye 
Sko, sad hun og sang ude paa Trappen og  
filede im idlertid Spidsen af den ene med en 
stor Brødkniv.
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„Den er altfor eng! den er altfor eng 
og kniber om den lille T aa,“ forsikrede kun 
kylende, da M aren kom til og gavm ildt ud­
delte de sædvanlige korrigerende Klask.

Enliver Foræ ring, som blev b rag t ind i 
Præ stegaarden, modtog Hr. Peder med Tak, 
m en tilføiede dog forklarende, h t de endelig 
ikke m aatte tro  om ham, at han var den 
Mand, der lod sig bestikke med Gunst eller 
Gave. H an saae i det, der sendtes, kun en 
Opreisning, som Skjæbnen skyldte liam, fordi 
den saalænge havde ladet kam  savne og 
undvære.

Mellem Præ sten  og Husholdersken fandt 
der ogsaa hyppige og langvarige F orhand­
linger Sted, altid bag lukkede Døre. Ingen 
fik nogensinde at vide, hvad de ta lte  om. 
Udenfor Glughullerne, hvor Sidsel trolig stod 
og lyttede, kunde hun dog høre, at det næsten 
bestandig var Maren Spield, som ta lte  i en 
bydende og belærende Tone.

Saa kom da den vigtige Dag, efterat 
Hr. Peder havde hav t en M aaned til at for­
berede sig paa Valget. H an blev hentet ind
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til  Ribe med et stort Følge a f P ræ later og 
Dom herrer, som hver især ydede ham  sit 
Smil og sin forekommende Opmærksomhed. 
Over Præ stens A asyn hvilede den M orgen en 
dyb og høitidelig Værdighed; han lod til at 
være m ægtig greben af sit betydningsfulde 
R aid. F or et Øieblik kunde der rig tignok  
komme et lille, satirisk Smil frem, medens 
han  saae sig om i den hyldende og bukkende 
K reds; det trak  og sitrede i hans M undviger, 
men Smilet forsvandt strax  efter igjen, og 
den dybe Alvor vendte tilbage.

P aa  Ribe Gader stod Folk og ventede, 
og stillede sig i Ræ kker langs med Husene, 
medens Toget red forbi; alle betrag tede den 
lille, tykke Mand, som red i Spidsen a f Toget, 
med krumbøiede Knæ, kroget R yg  og klæ dt 
i en sort P ræ stedragt, der var bleven lid t 
brunlig  af Æ lde, og med store, rødlige Sko, 
a f  en Form  som den tiltagende H alvm aane. 
E nhver var bekjendt med A arsagen til hans 
Komme. E nhver vidste, hvorm ange Interesser 
k an  idag var H erre over.

Ved Indgangen  til Domkirken gjorde
Car i t  Et l a r :  Utro. 7
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Toget Holdt, der var strøet Blomster og E ne­
bærkviste opad Trappen. Hr. Peder modtoges 
a f  en ny  Skare K anniker, som førte ham ind 
i K oret, hvor den bedste og fornemste P lads 
blev indrømmet ham. Først holdtes der Messe, 
under hvilken Hr. Peder sad med nedslagne 
Øine og foldede H ænder; hans Person havde 
sikkert aldrig før viist dette ophøiede U dtryk  
a f M ajestæt og Værdighed. Da Messen var 
endt, reiste han sig fra sit Sæde, gjorde 
Korsets Tegn og kyssede det Breviar, han 
havde siddet med i Haanden. D erefter skred 
han frem paa Gulvet, og standsede m idt 
imellem de to Stolerækker, hvor K annikerne 
sade.

„Jeg  er bie ven kald t h id ,“ sagde han  
langsom t og lydeligt, „blandt alle disse hæder­
lige Mænd og værdige Fædre, for at vælge 
S tifte t en Biskop, men det V igtigste har I 
g le m t: at give mig Navnene paa dem, jeg  
skal vælge imellem. Je g  spørger nu, og 
forlanger Svar af Alle, som her ere tilstede, 
om I  uvægerlig ere tilsinds at godkjende den, 
jeg  betegner og giver min Stemme ?u



Medens han  ta lte  gled hans Blik ligesom 
prøvende ned over de to Rækker. H artv ig  
Juel troede saa vist, a t han  betegnede ham, 
men Thomas L ange nærede rig tignok  den 
samme Overbevisning for sit Vedkommende.

E n  almindelig Bekræftelse svarede paa 
det frem satte Spørgsmaal.

Da hævede Hr. Peder sin Røst og sin 
lille Person og raabte: „Ved det hellige Kors
og ved vor F rue! vælger jeg  da saadan, at 
Hr. Peder fra R oager skal være Biskop i 
Ribe, th i jeg  har altid læ rt og ofte hørt 
g jentaget i disse Hage, at hvo, som haver 
Korset, signer sig selv først.u

Den dybeste Overraskelse fulgte efter 
hans Ord. K annikerne saae paa hverandre, 
om de ogsaa havde hørt ret, den Ene lod til 
a t vente den Andens P rotest, de betragtede 
Hr. Peder, han  blev staaende, rolig, freidig 
og med en Mine i det runde A nsigt, som 
tilkj endegav, at han  havde ta lt af fuld Over­
bevisning. H ans M undviger sitrede a tter i 
disse smaa Trækninger, der kunde tydes som 
en A nstrengelse efter at skjule et spottende
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Smil. Endelig  brød Stormen løs, der blev 
mumlet, talt, raabt, indvendt og modsagt, Hr. 
Peder stod med Hænderne foldede over Bønne­
bogen, tavs, urokkelig og fast som en Klippe, 
der trodser Havets Bølgegang om kring sig.

Da K irkeklokkerne ringede t i p  Middag 
og Dom herrerne skiltes, var han valg t til 
Biskop i Ribe.



U t r o .





Fam ilien  Skeel er en gammel Slægt, en 
a f  de faa, som tilhører den oprindelige, danske 
Adel og har g ivet den Værd og B etydning. 
Hvem der først bar Navnet, det veed Ingen. 
P a a  en gammel Stam tavle i Aulum K irke 
staaer der skrevet:

„Hvem den Førstes Fader har vaaren,
Og Hvo Skeelers Nafn først haver baaren, 
Det kan ikke vides tilfuld,
Det er for mange Aar lagt i Muld.“

1396 findes N avnet Skeel i Skjøder og 
mellem jydske Retsvidner, siden er det bleven 
baaret gjennem  K rigen, over Søen, i Raadet, 
kort sagt overalt hvor K løgt og Æ re og 
M anddon hører hjemme. D et optager ju st 
ikke synderlig P lads i vor Histories farvede 
Blade, og dog findes der b landt Alt, hvad 
der har været stort og berømmeligt i Danm ark,
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ikke nogen ridderligere eller mere hæderlig 
Skikkelse end gamle K risten  Skeel til Fusingø, 
lian der ønskede, ikke at kunne skrive, da 
han skulde undertegne Fredsbetingelserne i 
Roeskilde 1658. H vad jeg  her fortæller er 
forresten ikke noget N yt, E nhvér veed det, 
det er kun en Hilsen, jeg  bringer en Slægt, 
hvoraf jeg  ikke har k jendt Nogen personlig, 
men hvis Fæ rd og B edrifter bestandig i høi 
G rad har tilta lt mig.

E n  Sommermorgen i A aret 1632 kom 
M anderup Due til H alkjæ r ridende ind i sin 
Farbroders Gaard, for at besøge ham. M an­
derup var endnu en ung Mand, med et k jæ kt 
og d ristig t A nsigt, som vidnede om, at han 
havde seet og oplevet meget. To A ar ifor- 
veien var han bleven g ift med Frøken Ane 
Skeel, en D atter af A lbert Skeel og B irthe 
Friis, og to Dage før sit Bryllup havde han 
staaet aabenbar Skrifte i St. Knuds K irke i 
Odense og blev absolveret a f Biskoppen, paa 
Grund a f et Drab, han begik i Malmø. —



D et er om M andernp Due og hans unge H ustru  
her skal fortælles.

M anderup tra f  sin F arbroder i G aarden. 
D et var en gammel lang og m ager Mand, 
med graalige tæ tafk lippede H aar, som tid ­
ligere havde været rødt, et g raa t, tilspidset 
M undskæg og et uhyre fregnet A nsigt. H an  
sad oppe paa det øverste T rappetrin  med et 
K rus Spanskvin ved Siden a f  sig og en sto r 
K jørepisk i H aanden. Nede i G aarden var 
Skytten  og H undevogteren ifærd med at af­
rette  nogle unge Jag thunde. S ky tten  gik og 
trak  en udstoppet H jort hen over Gaarden, 
den skulde H undene gribe i Halsen paa et 
bestemt Sted, der var betegnet ved en P le t 
a f frisk overstrøget Blod, naar det lykkedes 
dem, bleve de kjæ rtegnede og fik et S tykke 
kogt Kjød til Belønning, lykkedes det ikke, 
knaldede L aust Pallesen Due med sin P isk  
og rev sig i H aare t; Jæ geren  bandede, 
V ogteren pryglede, H undene skreg og under 
et af disse Optrin lod H r. M anderup sig til­
syne i Porten.

Da L aust Pallesen saae ham, kastede han  
P isken og raabte til Skytten, at nu var det
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Tist bedst, de opsatte F orretn ingen for den 
D ag. „Luk Hundene ind og sy os H jortens 
pjaltede Skind sammen, til vi skal skole dem 
imorgen, men Sultan er et Asen, han har 
g jo rt sine Sager daarlig t og skal In te t have 
at æde.u D erefter tømte han  den sidste Rest 
i Y inkanden, gik ned og bød sin Brodersøn 
velkommen.

„Hvor lille M anderup seer fortrædelig og 
m uggen ud ,“ sagde han. „H vad er der iveien 

med D ig?u
„Jeg  er ilde tilm ode,“ svarede Manderup 

Due, „og har stor Sorg i disse Dage, men 
det er bedst, vi gaa indenfor, Farbroder, saa 
kan vi tales ved om det.“

„Aa nei, aa n e i ! lad os heller sætte os i 
Skyggen, deroppe paa Trappen. Sidsel har 
hæ ngt Hyldeblom ster tiltørre i begge Stuer, 
jeg  kan ikke lide den L ugt, den minder mig 
om min svære Sot forgangen Vinter. — L aa 
saa Du har Sorg? — H un er vel bleven syg, 
den brune Følhoppe, vi kjøbte paa Kolding 
M arked? -— Jeg  sagde det nok, den gik og 
vrikkede saadan med Hovedet, men lille Man­
derup var saa selvklog.u



„Aa, nei endda, “ svarede M anderup. 
„D et er ikke Følhoppen, hvorom her er T ale.“ 

„E r der da falden Skade paa dit K væ g? 
Je g  kjender en Kvind, som kan læse over 
d e t.u

M anderup rystede paa Rovedet. Laust 
Pallesen betragtede ham  forbavset, hans F o r­
stand stod stille; -naar det hverken var F ø l­
hoppen eller K væget, kunde han  ikke tænke 
sig en rim elig G rund til Sorg.

„Der er noget fælt iveien med min H ustru, “ 
sagde Manderup. „Jeg  har g ivet A gt paa 
hende i m ange Dage, jeg  troer ikke, hun er 
m ig tro .“

„Ikke det,“ ytrede L aust ligegyldig. 
„ Ja  jeg  sagde det nok.u

„Aa, hvad har I  sagt, Farbroder? Der 
har jo aldrig  været Tale om den Sag før, 
ikke heller skulde jeg  nævne det nu, uden 
for at faae Eders Raad og M ening at v ide.“ 

„H ar jeg  ikke sag t det, saa har jeg  min 
Sjæl tæ nkt det,“ forsikrede Laust, „baade om 
hende og alle andre K vindfolk tilsammen, de 
due ikke stort. D erfor er jeg  ble ven ved at 
være ugift, skjøndt jeg  h a r  en god G aard og
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svær B edrift tillige. Kom og sid ned. B ring  
os saa to K ander V inA  raabte han til en a f  
Folkene, „jeg inaa have en rig tig  Forklaring, 
før jeg  kan  raade Dig. Maaske Sagen ikke 
er saa farlig .u

M anderup tørnte H alvparten  a f K anden, 
sukkede dybt og vedblev:

„Jeg  har været Ane A lbertsdatter en 
tro fast Husbond, det hver Mand maa bekjende, 
jeg  har søgt at g je tte  alle hendes Ønsker, 
reist til G ilderne paa Viborg Snapsthing med 
hende, saa ofte hun begjærte, ogsaa betalt 
m ange Penge for hendes Keiser til Kjøben- 
havn. H un boer i en næsten kongelig P rag t, 
der er ikke den Adelsfrue i hele Landet, som 
sidder i bedre VilkaarA

„Du har kostet svært paa hende, “ ind­
rømmede Laust. „Det er vist. — Videre A 

„Ikke heller har jeg  hav t nogen anden 
Tanke end hende, fra den D ag Præ sten lagde 
vore H ænder sammen .u

L aust Pallesen strøg sig med H aanden 
om Munden, rømmede sig og smilede.

„Jeg  har ikke hav t anden Tanke end 
hende,u gjentog Manderup Due bestemt. „Gud
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alm ægtigste er m it Vidne! L igem eget hjæ lper 
de t Altsammen. H un er aldrig glad, siger 
In te t og bryder sig om In te t, naar jeg  kommer 
ind  i hendes Stue sidder hun i dybe T anker . 44

„Sidder hun i dybe T anker , 44 g jentog  
Laust, og støttede Hagen i H aanden med 
en betænksom Mine. — „Føi! det er ikke 
gode T egn . 44

„Forleden Aften, mens hun var ovre i 
Barselvisit hos Tante B irgittes paa Tranholm, 
kom jeg  ind i hendes Kammer. P aa  Bunden 
a f hendes Syæske fandt jeg  en brun, sammen- 
lag t Handske, indeni den laa en Stedm oder­
blomst, indsvøbt i P ap ir / 4

„Det var væ rre ! 44 udbrød L aust dybsindig, 
„en Blomst i et S tykke Papir. — Sikke 
noget! E r L u  ogsaa vis paa, det var en 
brun H anske ? 44

„H vad F anden  gjør det til Sagen, enten 
den var hvid eller g raa eller b run? Hvem  
h ar hun faaet den Blomst fra? Je g  har 
ingen givet hende . 44

L aust rystede paa Hovedet. „Det er en 
slem H istorie , 44 sagde han  hen i Veiret, og 
tøm te Vinkanden. D erefter bankede han med
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L aag et paa K anten  til Tegn paa, at de skulde 

fylde den paany.
„D et Værste er tilbage, “ sagde M ander up, 

„for da jeg  søgte videre, fandt fjeg en lille 
Silketaske, dem D u veed de bruge til at for­
vare deres Lommeklæder i, den var kan tet 
med K niplinger og duftede stæ rkt af Lavend­
ler og Fiolrod. Indeni laa en D agbog og 
b landt en bel Deel sm aat Skrift, som jeg  ikke 
kunde finde ud af, stod der det, jeg  har af­
skrevet h e r.“ M anderup tog et P ap ir frem 

af sin Tegnebog.
„Der kommer det Slemme,“ sagde Laust, 

„lad os nu h ø re!“il
Den A nden læste: „Jeg  veed ikke mere,

hvorhen jeg  skal vende mig i min H jertenød 
og Sørgmodighed, for a t forg jette  min første 
og eneste A ttachem ent. Han kommer til mig 
om Dagen, fast i hver en Tanke og i de 
lange N ætter, i alle mine Drømme. Skal jeg  
fly for ham, maa jeg  fly for m ig selv. Jeg  
g jen tager forgæves min kjære og salige F ru  
Moders sidste Kaad, og beder daglig, at der 
ikke m aa skikkes min Ungdom større Fristelse,
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end Gudfader under mig Form ue til a t blive 
Herre over.“

M anderup Due foldede P ap ire t sammen 
igjen. „Hvad siger Du Farbroder! synes Du 
det er ty d e lig t?11

L aust Pallesen havde lag t sit A nsigt i 
dybe Folder, han  sad lid t og betæ nkte sig 
uden at svare. „Det er en høist alvorlig Sag ,“ 
bemærkede han endelig, „hun gjør N ar ad 
D ig op i dine aabne Øine. —- D er er En, hun 
holder af. — Du veed ikke hvem det er, D u 
har ingen Anelse derom! — Nu skal jeg  sige 
Dig, hvad jeg  vil, jeg  gaaer ind og træ kker 
mine Støvler paa og en anden Kofte, saa ride 
vi sammen i den svale A ften over til H al- 
kjær. Inden otte Dage skaffer jeg  D ig Lys i 
Sagen. De skal staa tid lig  op, hvis de vil 
narre m ig.“

L id t efter sad M anderup Due og lians 
Farbroder tilhest og red over til Halkjær. 
Som forta lt bar A lt paa H erresædet P ræ g  a f  
Overflod og P rag t. E n  Fløi a f den store 
G aard var nylig  bleven om bygget til den 
unge Frue. H un havde sine egne Væresler, 
sine egne Tjenere, sine egne Heste, M anderup
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liavde forskrevet en U rtegaardsm and fra 
H olland til at anlægge Haven. H an  m edbragte 
en Sam ling af sjeldne Træer og Buske, det 
vakte Opsigt paa den Tid. —  A lting duftede 
og  straalede om kring liende.

Solen gik ned og Læ rken sang over 
M arken, da de to Herrem ænd rede ind paa 
O aarden. Ane sad ude paa Svalen og stir­
rede ken over E ngen  og ly ttede efter K lok­
kerne, som ringede Solnedgang. Da kun 
kørte sin Husbonds Stemme, gik kun ned paa 
Trappen for at tage imod kam. H un var 
ung, lille og spinkel, liavde lysebrunt H aar 
og et ovalt A nsigt, hvis nederste H alvdel var 
temmelig fyldigt. Sædvanligt syntes dette 
A nsig ts U dtryk  roligt, koldt, endog tilbage­
visende, det fortalte og røbede In tet. Under 
en Sam tale derimod, naar Noget greb og be­
vægede kende, naar kendes dæmpede og til­
bagetræ ngte Røst fik større K lang, forsvandt 
lid t efter lid t denne Kulde, kendes tilslørede 
Øine hævede sig, og disse store m ørkegraa 
Øine, blide og sørgmodige Øine, forenede da 
deres U dtryk  med et mildt og indtagende 
Smil, som gav det kele A asyn et eiendommeligt



a an deligt P ræ g  og, vidnede om en Rigdom  
a f  dulgte Tanker og friske Følelser, der syntes 
a t  m aatte blive til Velsignelse for Enhver, 
som forstod at tiltale dem.

Da hun s aae Laust Pallesen stige a f  
Hesten, strak te hun ham  begge H ænder nnøde 
og bød ham velkommen. Den gamle H erre­
mand beholdt disse smaa hvide og bløde 
H æ nder et Øieblik mellem sine, im idlertid be­
trag tede han hende forskende og sagde: 
flR et nu skal det vise sig, hvor velkommen 
je g  er, for jeg  tæ nker paa, a t slaa min Bo 
op her, vel en Uge tilende. Vi har M urmestere 
hjemme paa G-aarden, de kalke. Men lad mig 
see ret paa Jer, lille Ane! — hvor I  er 
bleven bleg siden sidst. — Ja , see nu bliver 
I  rød ,w vedblev han med et betydningsfuldt 
Sideblik til Manderup, „men forandret Je r  
har I  alligevel, — og saa, sikken en D rag t! 
Fløil Silke og Corduan og gyldne Smykker!

hvis min salige Broderkone havde klæ dt 
sig  paa den Vis, kan det nok være, lille M an­
derup ikke kavde b rag t slet saa tu n g  en P en g e­
kiste ind paa Halkjær, som han g jorde.“

Næste Morgen var L aust Pallesen oppe
Car i . tEt l a r :  Utro. q *
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med Solen. „Nu skal du Du bare lade m ig 
gaa min egen Gang, ” svarede han til Man- 
derup Due. „Vil Du ud, saa tag  D ig en
Hest, vil Du blive hjemme, s'aa faae D ig e t 
Spil Dam, jeg  gaaer saadan og lusker om­
kring, med et Øie paa hver F inger 0  H an  
vendte sin Brodersøn R yggen og gik ned i 
Stalden.

„Det er nogle retskaffens Dyr, I  har 
faaet J e r ,u sagde han til S taldkarlen, ,,til 
Stads at sige, for hvorvel de se hevngjerrige 
og adræ tte ud, er de dog lovlig kleine til at. 
forrette noget N yttig t. “

,,De ere ogsaa kun til S tads,u var Svaret. 
„Den hvide Blommede der er hendes Naades 
Livhest. “

„Rører hun den d y g tig ?u spurgte Laust, 
ligesom tilfærdig.

„E ngang imellem.“
„Saa følger Du vel med, — ja  det kan 

jeg  tænke. R ider Du og hendes Naade alene? 
— altid? D et m aa være lovligt kjedsomt fol­
den unge Frue. Men hvad forstaaer jeg  mig 
vel paa det? D er har Du en Skilling, fordi 
Du passer Stalden saa g od tø
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„Før red gjerne H r. Lunge m ed,u ytrede 
Staldkarlen..

„Naa, og saa red Du bagefter? — H vad 
er Tønne L unge for E n ? “

„Den unge Junker, som N aadigherren 
har g ivet Ophold her paa Gaarden. Men nu 
er hendes Naade nok bleven kied a f ham, de 
tager aldrig  mere ud sammen. “

„Hun foretræ kker altsaa dit Selksab for
.

Tønne Lunges, “ sagde Laust. „D et er rime-
'

lig t nok!u E fte r disse .Ord slentrede han ud 
a f Stalden med H ænderne paa Ryggen. — 
„Tønne L u n g e !“ gjentog  han  smilende. „Nu 
troer jeg, vi har ham, men man m aa bære 
sig polisk ad og forske videre.u

F ra  S talden gik han ud i Haven. Her 
var alt forandret. Gangene fandt han trukne 
i lange snorlige Linier, indfattede af Lavendler 
og hvide og røde Tusindfryd. F oran  Vinduerne 
af Anes Dagligværelse havde den fremmede 
U rtegaardsm and været saa sindrig at lægge 
et Bed, hvori en fin S lyngnig  af klippede 
Buxbom dannede Begyndelsesbogstaverne til 
den unge Frues Navn. M esteren selv gik i 
dette Øieblik og rev Gange, et tilsyneladende

8*
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overflødigt Arbeide, siden, der ikke var et 
B lad at se i dem, og kun hist og her et 
enkelt blødt og sm alt Fodspor a f en lille 
kvindelig Fod.

„Han har g jort grumme store F o r­
bedringer, “ sagde L aust Pallesen og slog ud 
med Haanden, „man kan jo næsten ikke kjende 
den Have igjenA

U rtegaardsm anden smilede tilfreds, han 
havde endnu ikke læ rt synderlig dansk, men 
m an forstaaer altid det Sprog hvori der siges 
E n  en Komplim ent. H an ytrede nogle Ord 
og pegede hen  paa et stort Blomsterbed inden­
for Gangene.

J a  jeg  forstaaer ham god t," sagde 
L aust og gik hen til Bedet. „Det var da 
nogle gebommerlige Boser der, næsten saa 
store som et lille B arnehovedJ

„T ulipaner!“ svarede den Anden.
„Naa det skal være Tulipaner, ja, det 

gjør dem da ikke m indre.“
U rtegaardsm anden kom med en lang 

Forklaring, som Laust vexelvis sagde ja  og 
nei til, skjøndt han ikke forstod et Ord 
deraf.
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„Jeg  li ar kunnet re t godt hollandsk, u 
forsikrede han, „jeg læ rte det af den fremmede 
Minister, en Dag, vi holdt K ongejagt herude. 
Nu er jeg  ude a f Øvelse med at tale, jeg  
husker kun to Ord: „tusind D y v e l!“ men 
dem glemmer jeg  heller aldrig. D et er vist 
bedst, vi snakke tydsk  sam m en .u

Nu begyndte en Samtale, hvori han  
vexelvis roste og udfrittede den Frem m ede:

„Det er Skade, a t kun saa F aa  kan  see 
hans store K unstfærdighed, Mester. — H aven 
er jo stæ nget a f for alle A ndre end den unge 
Frue, og hun kommer her vel kun sjældent.

Hvem spadserer hun med? — alene, altid 
alene? Je g  troede, den smaa Tønne Lunge 
ogsaa kom her im ellem stunder.u

Hollænderen rystede paa Hovedet, det 
lod ikke til han  vidste, hvem Tønne Lunge 
var.

D er kom en Kam m erpige ned fra H ave­
trappen  med en Vase, som skulde fyldes. 
Medens U rtegaardsm anden gik hen og skar 
Blom ster af, indlod Laust sig i Sam tale med 
hende.

„Naa hvordan har Du det saa, lille L ene
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Peders? Godt? Ja  m an kan se det paa dine 
tykke, røde K inder. Je g  har tæ nkt mere paa 
D ig end Du troer i den sidste Maaned. Ser 
Du L e n e : 'jeg  begynder at blive aflægs nu 
og sidder en enlig Mand paa den store Gaard, 
jeg  kunde have L yst til at tage et rask og 
dyg tig t Tyende til at bestyre m it Husvæsen. “

„Jeg  har det godt, hvor jeg  er .u svarede 
Lene.

„Her er dog saa stille og ensomt for 
Dig, der kommer jo Ingen  til Je r; hjemme 
hos m ig er der større Glam og Lystighed. — 
D et er Synd for den unge Frue, tæ nker jeg  
saa tidt. — Brodersøn Manderup han rider 
ud, han  drager til Marked og paa Jag t. Hun 
bliver siddende hjemme. H vordan fa aer I  
den lange Sommerdag til at gaa? Naa! se 
kjønt op og staa ikke og pil paa dit K ors­
klæde, der har Du en Skilling min Tøs, til 
en Alen B aand til din Hue. H vad tager I 
J e r  for? fortæ l m ig det D u !“

„Fruen læser lidt, saa spadserer hun lidt 
og rider lidt, som det kan falde sig .u

„Alene, — altid alene? Nei det er sandt, 
I  har jo den unge Lunge her paa Gaarden,



livad lille Lene! det er et kjønt Menneske, 
han spadserer nok med J e r? “

Lene slog med f[ovedet. „ H a n /4 gjentog  
hun spottende og vedblev hviskende efter at 
have seet tilbage mod V induerne: „Fruen
kan ikke udstaa ham, hun ta ler aldrig til 
ham .44

„Men han da? m ig kan  D u saa godt be­
tro  det. H an har vel Øine i Hovedet, den 
K næ gt! H vad kan  din F rue gjøre ved, at 
hun er ung  og frisk og deilig?”

Lene smilte : „I tager ren t Feil, naadige
H erre! N aar Hr. L unge blot kan faae sig 
e t S lag Dam med Herren, saa er han  glad; 
han  seer saamænd ikke til den Side, jeg  eller 
F ru en  gaaer.44

U rtegaardsm anden kom tilbage med den 
fy ld te  Blomstervase. Sam talen var endt. 
Lene neiede dybt og forsvandt oppe i H ave­
stuen, — L aust Pallesen gik bort uden at 
sige Farvel.

„Jeg  kan ikke faae fa t paa den Fyr, 
hvem Djævelen det saa er,44 sagde han  til 
sig  selv, „men vi m aa blive ved at luske og 
støve v id e re /4
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Der gik to Dage bort saaledes. P aa den 
tredie Dag, henimod Aften, kom der en 
Frem m ed ud a f H avelaagen, ^standsede lidt 
medens han saae sig om. derefter gik han 
forsigtig  og tøvende opad den mørkeste Gang 
til Gaarden. D et var en ung Mand, saavidt 
man paa Grund a f Skum ringen kunde skjønne.

Farbroder L aust havde seet ham  komme. 
„Der har vi K lørknæ gt,u mumlede han til­
freds, „sort lang t H aar, brun Kofte, kan te t 
med Pelsværk, og det m idt om Sommeren! 
der forstaa vi nok, han  er sortklædt. D et er 
F anden  ingen Borgerlig. Sikken Holdning! 
en rig tig  Adelsmand fornæ gter sig dog aldrig,, 
det fornemme Væsen stikker igjennemA

Oppe ved H ovedbygningen forsvandt den 
hemmelighedsfulde Fremmede. L aust gik paa 
V agt i H aven og ventede til den mørke Nat, 
men den Anden kom ikke tilbage.

„Det er s a am eget værre, “ sagde han 
trøstende til sig selv. — „Vidste jeg  ikke 
nok, jeg  skulde finde ham! — Du maa In te t 
spørge om /4 ytrede han næste Morgen til 
M anderup Due, „for jeg  siger Ingenting, jeg  
vil bare underrette D ig om, at nu veed jeg



Alt. — H un gjør H ar ad Dig, lille M anderup 
Due. Im orgenaften skal Du faae Syn for 
Sagen .u

M anderup Due smilede vantro, kan  fæstede 
m ærkværdig nok ikke fuldkommen Tillid til 
sin Farbroders Forsikringer. H an  kavde des­
uden m eget trav lt i de sidste Dage. D et var 
Ufreds Tider, K rigen  rasede i Tyskland og 
truede Danm ark. Den gam le K onge bestem te 
sig til at skikke K rigsfolk ned til H olsten 
for at bevogte Grændsen, Lehnsm ændene 
lode gaa Opbud til de store G aarde om 
Rostjeneste. Ifølge dette Bud var enliver 
H errem and p lig tig  at sende et A ntal væbnede- 
R y ttere  til K ongens og L andets Tjeneste.. 
F ra  H alkjæ r Gods skulde der afgaa ni Mand, 
det g ja ld t nu for M anderup at faae dem 
væbnede og vel udrustede i den korte F rist, 
der var givet ham. M anderup drog til Marked 
for at kjøbe Heste, kan drog til Byen for at 
kjøbe Vaaben. L aust blev tilbage for at 
speide.

Ane red ud om Form iddagen. Tønne 
Lunge ventede hende udenfor Trappen og 
koldt hendes mælkehvide Hest. H un bar en
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sort Fløils Ridekjole den Dag, en lang  blaa 
og  hvid F jer, der faldt tilbage over den runde, 
lid t spidspullede H at. I  nogle Skridts A f­
stand blev hun fu lg t a f en R ideknæ gt i lyse- 
b laa Kofte. L aust stod og lurede ved V in­
duet, han  gav A gt paa Alt. H un og Tønne 
havde ikke vexlet et Ord sammen, han saae 
p aa  hendes K orduans Støvle, da han hjalp 
hende op paa Hesten, som om han frygtede 
for a t møde hendes B lik; medens hun red 
bort, blev han staaende med sænket Hoved, 
uden a t se efter hende, derpaa gik han sin 
Yei, alvorlig og tankefuld.

„Saa smuk som idag har liun aldrig 
væ ret,u forsikrede L aust sig selv, „heller 
aldrig saa bleg, det er rim eligt nok! — hun 
h ar vist vaaget mere end hun sov m a t."

Det var en Sommerdag i al sin P rag t. 
Kede i Gaarden havde Pigerne b rag t Senge­
klæder ud for at soles. S torken stod paa 
T aget paa et Been i drømmende eller i dyb­
sindige B etrag tn inger over to store Unger, 
den havde b rag t til Verden henne i Reden. 
Bierne summede inde mellem Blomsterne a f 
de gamle Lindetræer. Der hvilede en dyb



og fredelig Ro over Alt. L aust Pallesen sad 
paa V agt oppe i sit Vindue, lian saae umaade- 
lid søvnig og fortrædelig ud, støttede sit 
Hoved i begge sine H ænder og nikkede a f 
og til, som om lian skulde slumre ind, men 
paa Post var lian, og boldt tro fast ud med 
at lure og speide.

Stilheden blev afbrudt, idet Lænkehunden 
hævede sit Hoved og begyndte at knurre. 
H anen galede, en F lok  D uer fiøi op fra 
Gaarden, en K at, der havde lag t sig tilleie 
paa Sengedynerne, foer iveiret, krummede 
R yg  og løb sin Vei. Hele denne Forstyrelse 
foraarsagedes a f en Person, som kom tilsyne 
ved den lille P ort. H an  standsede og saae 
op til Vinduerne. Da han  hk Øie paa Lene, 
som sad og strikkede ude paa Svalen, hilste 
han og vilde stige op ad Trappen, men Lene 
var saa forekommende at gaa ham imøde. 
Ide t den Frem m ede hilste, hk L aust L edighed 
til at iag ttage ham  nøiere. D et var et vel­
klædt ung t Menneske, en p ræ gtig  F igur, et 
A nsigt med store, udtryksfulde Øine, men 
vansiret a f  et H areskaar, der kløftede hans 
Overlæbe i den Grad, at Tænderne kom tilsyne.



„D et kan  da aldrig  være m ulig t,u sagde 
Laust, som pludselig var bleven lysvaagen. 
— „Hun! saa let, saa graciøs og nydelig, og* 

han — u — uh! sikken En! — men hvem
F anden  kan forlade sig paa de Pigebørn, 
naar Troldom først farer i dem! Vi m aa give 
nøie A gt og se efter tillige .u H an aabnede 
V induet paa Klem, bøiede sig forsigtig ud, 
lod som om han stirrede op i L uften  paa 
Svalerne, men ly ttede paa samme Tid kun 
efter, hvad der foregik paa Jorden.

Lene var kommen ned, den Frem m ede 
rakte hende H aanden, som om de vare gamle 
Bekjendte. Nu stode de og ta lte  sammen, 
han smilede, hun hviskede, han leverede hende 
en lille Pakke, der havde en m istænkelig 
L ighed med et ty k t Brev, hun skjulte den 
h u rtig t under sit Forklæde.

.Som jeg  siger,u vedblev hun med et 
trovæ rdig t Smil, „Naadigfruen længes efter 
Dem, hun har gaaet og ventet Dem i den 
sidste Uge, hun ta ler om Dem hver evige 
Dag, — De kan  godt komme naar De vil, 
jeg  skal nok lukke Dem ind, i Efterm iddag,

■
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iaften, helst imorgen, s aa reiser H erren sin 
Vei, tilbyes med Gaardens Rosfolk. “

Den Frem m ede nikkede og kneb Lene i 
K inderne, idet han sagde: „Alt s aa imorgen
m in Glut, jeg  vil se jeg  kan vente saalænge. 
Hils din unge Frue. — D u kan lide paa, jeg  
kommer. “ Dermed forlod han Gaarden.

L aust Pallesen var næsten ikke istand  
til a t dølge sin Glæde. „Ku er han  det,a 
mumlede han, „dengang slipper han ikke.u 
H an  tog  sin K appe paa og ilede saa hu rtig  
han  kunde ned paa Engen, hvor M anderup 
var ifærd med at øve Folkene, der skulde 
sendes til Byen næste Morgen. „Jeg  har 
K oget at tale med D ig om,“ raabte han, da 
de mødtes, „noget V igtigt! — D u m aa komme 
hjem  med, det er L iv  og Død om at gjøreA 

„Det haster vel ikke saa stæ rk t?a svarede 
den vantro Manderup. „Gaa foran, Farbroder, 
je g  kommer om lid t.“ D erefter begyndte han 
a tte r  at øve sine R yttere. L aust m aatte vente 
en hel Time, før hans Brodersøn kom tilbage.

„Hvad er det saa, I  h a r at sige'?u 
spurge han.

„Ikke A ndet end at jeg  nu veed A lt; —
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det forholder sig som jeg  troede, hun griner 
ad Dig, min D reng D

„Det har jeg  liørt to G ange ,u sagde 
M anderup fortrædelig, „hvad har F arbroder 
faaet a t v ide?u

L aust stillede sig med korslagte Arm e 
og en høitidelig Mine overfor den Tvivlende: 
„Igaar Aftes, da Mørket fald t paa, listede en 
Mand sig ind gjemmem Haven. H vad siger 
Du til d e t?u

„Saae Farbroder ham tydelig  ?“ spurgte 
Manderup.

„Saa tydelig  som jeg  seer Dig, en kjøn 
K arl med sort H aar og brun Kofte. J e g  
ventede ham  til den mørke Nat, men han 
kom ikke tilbage .“

„Jeg  lukkede ham  selv ud ,“ svarede Man­
derup ubevæget, „det var en Jøde, som bragte 
m ig to hundrede Sølvdalere, jeg  havde ta b t 
i Dobbel til Claus Rud. D et er ikke værd 
vi tale til Ane om det. Hun veed af In te t 
a t sige.u

L aust Pallesens A nsigt blev et godt 
Stykke længere under denne fyndige F o r­
klaring, men han fattede sig og vedblev



smilende: „Saa det var en Jøde! maaske var
han Broder til ham, der var her før og leverede 
Lene et Brev, ham, F ruen  havde ven tet paa. 
i otte Bage, ham, hun lovede at lukke ind 
imorgen, naar B u var tag e t afsted med Ros­
folkene.14

„Var det en Mand med et H areskaar?44 
spurgte den koldsindige Manderup.

„B et kan nok væ re.44
M anderup brast i L atter. „B et er jo  

Bissekræm mer Jes Helmers fra K ristiansfeld. 
Ane har ven tet ham  vel fjorten  B age tilende, 
han skulde bringe hende to G uldtæ nder fra. 
M ester Palle i K olding og B aand og F jer, 
— Gud veed, hvad det var. Farbroder e r 
ikke rig tig  heldig med af forske.44

L aust Pallesen sprang rasende op a f 
Stolen, rev sig i Id aarene og foer om kring i 
Stuen. „Naa saa Bu leer ad mig og gjør 
N ar ovemkjøbet, Farvel lille M anderup! og 
tak  for den Gang, nu er vist M urmesteren 
hjemme ble ven færdig med at kalke.44 — 
E n halv Time senere red han  bort fra Gaarden, 
uden at se eller hilse til nogen a f Siderne.

Medens denne Sam tale fand t Sted var
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A ne kommen hjem fra Rideturen. Idet hun 
traad te  ind i sit Dagligværelse blev den mod­
sa tte  Dør hu rtig  lukket i

„Hvem er d er?“ spurgte hun. Ingen 
svarede; da hun selv aabnede Døren, stod 
Tønne Lunge for hende. Ane lod til at 
blive i høi Grad overrasket: „Hvad gjør De
h e r  i mine Værelser?^

„Jeg  søgte D em ,“ svarede han, med en 
Røst, som skælvede, og et Blik, der ydm ygt 
o g  bønligt bad om Tilgivelse.

128

,De søgte mig, gjentog hun hefti er

7,skjøndt De vidst, jeg  ikke var hjemme, hvor­
ledes forstaaer jeg  det?a

„Jeg  kom for at sige F arvel,u ytrede han 
og  saae om kring sig, som om han i denne 
Hilsen vilde indbefatte hver en Gjenstand, 
hans Øine mødte. „Im orgen reiser jeg  med 
Rosfolkene ned til Holsten. “

Ane stod foran ham, bleg, men streng 
og  bydende, hendes Pande hævede sig. U d­
try k k et i hendes blaa Øine var gjennem- 
træ ngende, roligt, næsten koldt, der var heller 
in te t i hendes Stemme, som lod formode nogen 
Bevægelse, idet hun svarede:
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„I)e reiser. j a ! De har jo selv ønsket
det. “

„Og De har forlangt det, bedet M anderup 
Due derom, saalænge til han  sagde ja .u

„Saa er det jo som det skal væ re,u svarede 
hun. „Farvel da — — fa rv e l!“

Med dette sidste Ord lod hun Ridepisken 
og sine H andsker falde og rakte ham  H aanden, 
først den ene, dernæst den anden, og hendes 
Stemme blev mild og inderlig  som et Kj æ r­
tegn, og hendes Øine straalede ham imøde. 
„F a rv e l!“ gjentog hun næsten hviskende, „og 
kom lykkelig tilbage .u — Hendes Ro og 
K ulde var forsvunden, den Sjælekraft, med 
hvilken hun hidtil havde behersket enhver 
Mine, ethvert Udbrud, var ogsaa forsvunden, 
hendes B ryst arbejdede heftigt, det lød som 
en undertryk t G raad derinde fra, hun skjulte 
sine Øine med H aanden og vinkede til ham, 
a t han skulde gaa.

Men Tønne blev staaende, hans Læber 
dirrede, han ledte efter Ord og udbrød 
dæm pet: „Naar jeg  nu er borte, — jeg
mener, at jeg  vil sende alle mine Tanker 
hertil, — hver Dag, hver Tim e,u tilføiede han

C a r i t  E t l a r :  Utro. y
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med større Frim odighed, — „bliver De vred,, 
er det altfor d ristig t at bede Dem om et lille' 
Minde til A f s k e d --------“

„Behøves der noget Minde ?a spurgte hun 
hviskende.

„Det allerm indste/4 vedblev han bønligt,, 
„jeg skal gjemme det troligt, slutte det ind 
i min bedste Tanke, — De skal blive vel­
signet, derfor.u

Ane betænkte sig et Øieblik, hun gik hen  
til Bordet og tog  ud a f Syæsken den lille 
blaa og hvide Taske, som M anderup havde 
om talt til sin Farbroder. „D er!“ sagde hun,, 
„gjem den — hvis den har Værd for Dem. 
— Gaa saa L

Tønnes A asyn lyste a f en ubeskrivelig 
Lykke, men Ane saae det ikke, hun var gaaet, 
ind i det næste Værelse.

Næste Morgen drog Bosfolkene bort fra, 
H alkjær, Tønne Lunge red i Spidsen for dem. 
Hestene vrinskede, Hundene larmede i Inde­
lukket, de mente, der skulde være Ja g t idag. 
M anderup Due og Ane kom ud paa Svalen 
og hilste paa de bortdragende B yttere . Ane 
bar en lys M orgendragt, hun støttede sig med
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begge H ænder til R æ kvæ rket og saae ned for 
sig, hendes lille fine A nsigt var idag næsten 
lige saa blegt som hendes hvide Kjole.

„Se saa!u sagde M anderup, -da H ornets 
Toner hendøde paa den anden Side a f V inde­
broen og en Støvsky skjulte R ytterskaren . 
„Nu er de borte og jeg  alene tilbage .“

„A lene?u g jentog  Ane.
„Saa godt som. Tønne Lunge var den, 

jeg  holdt mest a f b landt alle M ennesker, han 
forstod mig, han vidste Besked om Alt, og 
havde R aad for Alt. H vad brød Du D ig om 
det?  Du sagde, det var bedst, han reiste i 
m it Sted, bad og tiggede derom, til jeg  gav 
m it Minde. Jeg  veed godt, Du har aldrig 
kunnet lide ham. H vad agtede Du vel paa 
mine Ønsker, Du har kun dine K joler og 
dine H atte og din P y n t i Tanken. “

Manderup ta lte  sig efterhaanden varm , 
Ane blev ved at være rolig, hun saae op paa 
ham  med sine klare, uskyldige Øine og 
spurgte: „For hvem pynter jeg  m ig d a?14

„Ja, det gad jeg  vide; th i det er ikke 
for mig, og jeg  vil sige D ig det, nu da vi 
tale derom, Du kan ikke blive ved paa den

9*
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Yiis. — Je g  er din Husbond, og har været 
D ig ærlig og tro alle Dage, omgivet D ig med 
Luxus og Overflod, saa ikke den rigeste Adels­
frue i K ongens K iger og Lande liar det bedre. 
—- H vad n y tte r  det? Du bryder D ig f'øie 
om mig, og hvis det endda var det værste, 
men der er en Anden, Du sæ tter høiere. Du 
gaaer om kring som i Drømme, det er ham, 
Du tæ nker paa, Dn ligger vangen i de lange 
K ætter, det er ham, a tter ham, — næ gt det, 
om D u k an .u

E n  glødende Rødme foer hen over Anes 
blege A nsigt og forsvandt igjen. „Jeg  skulde 
græde over dine Ord,” sagde hun, „men Du 
bringer m ig næsten til at le ; — se ret paa 
mig, Du troer jo ikke, hvad Du siger.“

_,,J eg tv ivler paa D ig ,“ vedblev han, 
„hører Du, jeg  har længe tvivlet. Jeg  kjender 
d it H jertes hem meligste T anke.“

„Du O udbrød hun med et sørgmodigt 
Smil.

„Jeg  h ar læst i din D agbog derinde.“ 
„Det var ikke re t,“ sagde hun koldt. 
„Hei, jeg  tilstaaer det, men nu er det 

sket. Hvem er den Mand, som kommer til



Dig i dine Drømme ? Hvad var det for en 
Advarsel, din salige F ru  Moder gav Dig, ta l 
Ane, hvis Du ellers h a r Mod dertil.u

„Aa min Moder! min kjærlige og gode 
Moder, “ udbrød hun og skjulte sine Øine med 
Haanden, men hun fattede sig, saae op, gik 
ham nærmere og sagde: „Nu skal Du faae
det at vide Alts ammen. — Da min Moder 
laa paa Sotteseng og var stæ dt i Dødens. 
Yaande, kaldte hun m ig hen til sig, lagde, 
sin H aand paa m it Hoved og hviskede: „Din
Sti vil vist blive eng og trang, m it eget lille 
Barn, for Du er født med heftige og stærke 
Følelser, men naar det knuger og bøier D ig 
værst-, saa glem ikke, hvad Slægt Du stam m er 
fra, det har altid været brave og hæderlige 
Folk, Du vil hverken gjøre de Døde eller de 
Levende Skam. H usk ogsaa paa, a t en 
Kvinde kan sommetider ikke være He, re over 
sine Følelser, men over sine Handlinger maa 
hun bestandig være HerreA D et var m in Moders 
Raad, da Døden laa paa hendes Læber, jeg- 
har husket det og fu lg t det. L ad  os kun 
komme til Forklaring, siden D u selv forlanger 
det. H vad har Du g jo rt for mig, min H us­
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bond, og livad liar I)u  været for mig? — Du 
omgav mig med P y n t og P ra g t og mente, at 
dermed var det nok, saa tog Du Mandens 
R et uden nogensinde at bryde D ig om 
H jertets. — Je g  var alene, jeg  græd, jeg  led, 
mærkede D u det? — Jeg  længtes efter at 
trykke din Haand, fald t det D ig ind? — Du 
drog om kring paa M arked og Thing, Du 
delte m it Selskab med dine Hestes, dine 
Hundes, dine D rikkekam m eraters.u

„Det kar Du jo aldrig  ta lt om før,” 
sagde M anderup.

„Det er U lykken, at jeg  behøver at tale 
om d e t.u

„Hvem er han, som tog  min Plads i 
dit H jerte ?“

„Den har Ingen  taget, “ svarede hun 
klangløst og med Læber, som skjælvede. 
„Jeg  h ar kæmpet mod ham  og mod mig selv 
og seiret.u

„Hvem var h a n ? “
„Min Barndom s eneste og bedste V en J
„Hans Navn, hans N avn?“
Ane pegede ud mod Bakkerne, hvor de 

bortdragne Rosfolk endnu engang kom tilsyne.



„Der rider h an ,u sagde hun.
„Tønne L u n g e !“ raabte M anderup.
„Ja! — Nu er der vist ikke mere at 

;sige.u
„Lidt endnu,“ sagde M anderup, idet han 

greb hendes Haand, knælede ned for hendes 
.Fødder og tog  sin H at a f  Hovedet. — „Det 
D u gjorde mod mig idag, skal jeg  aldrig 
glemme, og hvis D u vil tage m ig til Naade 
igjen, skal jeg  sone mine Feil saa godt jeg  
kan, jeg  skal blive D ig en god og kjæ rlig 
Husbond, Ane! og D u skal aldrig  mere 
komme til at græde dine Øine vaade for min 
Skyld. “
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I  Naadens A ar 1534 var der stor Nød i 

L andet, da stredes Adel mod Borger, Læ g 
mod Præ st, Broder mod Broder. Loven laa 
i den Stærkeres H aand og In g en  v ar sikker 
paa L iv  og Formue. Hen kaarede K onge 
Christiern den Anden, sad i T aarnet paa 
Sønderborg Slot, L y bækkerne skikkede hans 
Fæ tter, Grev Christoffer a f Oldenborg, til 
Sjælland med F laade og Kriksfolk. Nogle holdt 
med de Fremmede, A ndre imod dem. Tjeneren 
idag  blev til Herre imorgen.

Da K ornet var høstet kom der en Aren- 
delbo over til Jy lland , han hed Skipper d e ­
m ent og hvervede Almue og Bønder til Gunst 
for den fangne Konge, som det hed sig. 
E llers gjorde han  ikke m ange O m stændig­
heder, samme Mand. og hvad kan  sagde var 
ko rt og fyndig t: „Hvem der vil følge mig,
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skal faa Posen fuld, Gods og Midler. D en 
der ikke gaaer med, skal jeg  liænge op i en 
Galge. “ — Saa fulgte de kam, M enigmand 
og F attig fo lk , som nu vilde dele med de Rige.

F ørst toge de A alborg B y og joge Hr. 
Peder L ykke ud af Slottet, derefter droge de 
østerpaa om i L andet, plyndrede og bræ ndte 
Herrem ændenes Gaarde. Da de kom ned til 
K larupgaard var Manden ikke hjemme, men 
det var ingen G rund til a t vende om igjen. 
De satte S tiger op til Muren, for P orten  v a r 
lukket, saa plyndrede de, trak  H erskabets 
K læder paa, kastede K ister og Skabe ud af 
Vinduerne, dansede og drak i Salen, saalænge 
der var en K ande Vm i Kjælderen. Derefter 
byltede de sammen, hvad E nhver kunde bære 
og stak Ild  paa Resten. D a Bagge Griis 
kom hjem  fra M arked var hans Gaard bræ ndt 
ned til Grunden. H an red strax op til A al­
borg efter Skipper Clement og vilde stikke 
ham  ihjel med sin Kaarde, men Clement bar 
et P an tse r under sin Kofte og kom ikke til 
Skade. Derimod stod der en Skomager i en 
K vist og saae ud paa Gaden, han slog en 
Tagsten ned i Hovedet paa Adelsmanden og
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ram te ham  saavei, a t B agge Grifs fald t a f 
sin H est og døde, da han  kom ned til Hassel- 
riis Enge. D er fandt de ham  siden.

Saadan bar de sig ad ved K larup, H jerm s- 
lev og N ørlund; med Kokkedal, Birkelse og 
Spøtterup gik det ikke bedre, Bonden førte 
et lystig t Liv, det H errem anden m aatte betale. 
Mens Clement selv huserede i Vendsyssel 
skikkede han en anden Skare til Thy, den 
stod under Ole Duus, en tredie F lok gik 
vesterpaa, over til Salling, den førte Claus 
Hund, og han, m eente de, var værre end de 
Andre.

D er boede dengang en Smed nedenfor 
Kosborg Mose, hans Havn var Veland, og 
han  var k jendt som en dyg tig  Mand i Egnen. 
H ans Søster havde i sin Tid tjen t hos gamle 
E ru  Søltoft paa Voldborg, der fattede den ene 
a f  Sønnerne Godhed for hende og giftede sig 
med hende, til stor Sorg for Fam ilien. H an 
brød med sin Slægt og blev næ gtet A dgang 
til Hove og i Hæren. H un var ellers en god 
og trofast H ustru, den unge Bondepige, og 
de sad længe i en lille Gaard i Salling skjøt- 
tede sig selv og lod Verden gaa som den
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vilde. Men hans F ræ nder knude alligevel 
ikke glemme den Tort, der var dem veder­
faret. E ngang  mødte lians Broder Jens ham  
paa V iborg Thing og gav sig til at spotte 
over Smedens Søster. K nud var en fred­
sommelig Mand og hørte en Stund paa det, 
den Anden sagde. Da det blev værre og Jens 
ikke vilde tie, tog han  ham i sine Arme og 
satte ham  op at ride paa Krom andens P lanke­
værk. E n  anden G ang kom Jens Søltoft 
med to drukne K am m erater hjem til K nud og 
sagde, a t nu skulde h an  fægte med dem for 
den Tort, han havde g jo rt Familien. Knud 
smed de tre Mænd ud af Gaarden og lukkede 
P orten  for dem. Tilsidst tra f  de sammen 
med ham  paa Ribe Marked, og sloge ham  
ihjel inde i Svaerdfegerens Bod. Folk lagde 
til, at Jens var udenfor og holdt paa 
Døren imedens. H ans unge Kvinde stod og 
skar Brød, da de kom med Mandens L ig  i 
Gaarden, hun faldt ned paa sine Knæ, slyn­
gede begge sine Arme om den dræbte H us­
bonds Hals og gav et dybt Suk. Saa b rast 

hendes H jerte.
Deres Søn hed Palle, ham satte Jens
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Søltoft i K ost hos M unkene i Tvisel, for a t  
de skulde drage ham op i T ugt og Herrens. 
Form aning, men Palle løb fra dem, da han 
blev større, siden boede han hos sin Morbroder,, 
Smed Veland, som heller ikke kunde holde 
S ty r paa ham, men lod ham  gjøre hvad han 
vilde.

E n  Lardag Aften, da V eland havde 
slukket Ilden paa Essen, stod han udenfor sin 
Smedie og saae over mod Øst, hvor det b lin ­
kede og lysnede paa Him len som en svær 
Ildebrand. Samme Form iddag var der kommen 
en Skare a f Ole Hus’s Folk forbi skraalende 
og berusede.

„Det er vist dem, som har øvet deres 
H jerning der,1' tæ nkte Veland. — „Det brænder 
i art, sagde han  til sig selv. „Der gaaer nu 
een Herremands Mod og A lm ægtighed op i 
Funken, men hvad kommer det mig ved?' 
De har bundet det Ris, de selv faaer at sm age.u

Mens han ta lte  kom der nogle Folk i 
skarp Trav ridende hen over Lyngen. D a de, 
naaede Smedien, steg de a f H estene og den 
Ene rakte Veland sin Haand. Smeden nikkede-.
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og smilte dertil, men han tog  ikke mod H aan­
den, som om det var for stor en Æ re.

„Gudsfred og Godaften, naadig H erskaø,” 
sagde han. „Hvorfor kommer Hr. Søltoft saa 

■silde ?“
„Du maa skjule os, til det bliver mørkt 

og saa skaffe os Følge med hjem til Rosborg. 
F ruen  er Søster G yldenstjerne til E strup. I  
E fterm iddag  kom Bønderne til hendes Gaard, 
plyndrede og stak Ild  paa den. Nu brændei 
det lige ned i Grunden. “

„Saae jeg  ikke nok, det blev saa rødt 
ovre mod Sydøst,u sagde Veland. „Det var 
ellers Skade for den kjønne Gaard. Naa, saa 
det er F ru  G yldenstjerne til Estrup — nei see! 
— og den Unge der er nok frø k e n  Ellen 
H aas, jeres kjønne Pleiebarn. I  kommer nu 
her, klædt i ringe Bondedragt, for at søge 
Hjælp. Hvem skulde have tæ nkt d e t?”

Dermed lukkede Veland Døren op for

dem.
„Det er kun en lav Indgang, Du nar paa 

d it H us,u sagde Jens Søltoft.
„Det er vel saa,u svarede Smeden. „I
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faaer at bukke Jer. D et er ikke godt a t  
være høiere end den Dør, m an vil ind af. “

„Her er lavt til L oft i den B ondestue ,u 
sagde F ru  G-yldenstjerne, idet de kom ind.

„Naadigfruen vil faa det lavere endnu, 
naar I  kommer der, hvor I  har lag t min 
Søster,u svarede Yeland.

„D et er sand t,“ sagde Jens Søltoft. „Vi 
er jo lid t i Svogerskab, vi To, og Du har 
tag e t Palle i dit Hus, hvordan arter han  sig ?“

„Han æder og drikker for To, og synger 
og galer saa lang D agen er. Forresten  er han  
en doven K nægt. “

„Forresten er han m in Brodersøn, “ sagde 
Jens.

„D et har Hr. Søltoft væ ret læ nge om at 
regne ud,u svarede Smeden.

Ellen havde ikke tag e t Del i Sam talen, 
hun stod ved V induet og saae paa en Gtyl- 
denlak. D er kom en ung  M and slentrende 
ind  ad Døren. H an bar en rusten B rystplade 
over sin Kofte og havde en lang  F je r  i Spidsen 
a f  sin Stormhue.

„E r Du der din D agdriver, “ sagde 
Smeden. ,,Hvor har Du været henne saalænge ?“
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„Ovre hos M unken og hørt K rønniken 
tilende om den fortryllende Prinsesse. Nu 
fik han hende tilsidst, han, inen hvor de 
pinte ham, og hvor han m aatte kæmpe 
med dem forinden. — D et var Ret, F a tte r! 
kæmpes m aa der for at vinde, — og som han 
forta lte  hende, da de mødtes, det skulde Du 
have hørt, det lød som en Sang i K irken, 
milde og bløde Ord, Ord som klinge og 
blom stre i m it H jerte .“

Smed Veland stod med begge Hænder i 
Lommen og saae paa Jens Søltoft. „Om jeg  
ikke vidste bedre, skulde jeg  tro, at Drengen 
er gaaet fra Sands og Samling. Hvad er det 
for en P rins og tosset Prinsesse, Du snakker om ?u

„B ryd D ig bare ikke om mig, “ svarede 
Palle. „D er kom de kjørende ovre fra H erre­
g a r d e n  med Vogne fulde af F ranskvin  og 
Spanskvin og Rostokkerøl. Drik med, sagde 
de og saa drak vi og sang og jublede, saa det 
gav G jenlyd i de mørke Skove. Sikken en 
R ustn ing  jeg  har faaet, den toge de fra H erre­
mandens G ravsted inde i K irken. Nu m aa 
jeg  lave mig nogle Benskinner, men jeg  
m angler Læder dertil. N aar det er bestilt,
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saa farvel Sm ed! saa ud i Verden og fægte 
og slaaes, til jeg  vinder H æder og M agt, og 
hende, som den gam le Munk fortalte om i 
E v en ty re t.u

„Ja, det er der da M ening i , “ sagde 
Smeden, „saa gaaer Du med Clement eller 
med Claus H und og hjæ lper Bønderne mod 
dem, der ville os ilde.“

Palle brast i L atter. „Hjælpe Bønderne !“ 
g jentog han, „liste om i Mulm og N at og 
stikke min F jende K niven i R yggen, for­
m edelst jeg  er ræd for at see ham i A nsigtet, 
plyndre, røve og tømre paa min egen Galge? 
Nei tak! jeg  er for god til Jer, I  K æ ltringer 
tilhobe .u

„Det er en fornuftig Mands O rd,“ sagde 
Herrem anden. „Kom til m ig Du, til Jens 
Søltoft, din salig Faders Broder. Hos Herre- 
mændene har Du hjemme. “

„Det troer jeg  ogsaa,“ sagde Palle spot­
tende. „Staa bag Herrem andens Stol, eller 
strigle hans H est og løbe hans Æ rinde! — 
jo vist! — Herrem ændene ere nogle store 
Æ sler tilhobe. De sloge min Fader ihjel og 
lagde min Moder i Jord. De har leet ad

10*
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m ig men jeg  skal faae dem til at græde igjen, 
kan I  tro. — Bi kun lid t.“

Med disse Ord trak  han en K iste frem paa 
Gulvet, satte sig ned foran den og gav sig 
til at ham re paa et S tykke af en Rustning. 
Jens Søltoft og Smeden gik ud for at see om 
Veien var sikker, F ru  G yldenstjerne og Ellen 
sad  paa Bænken i Krogen. Palle lod ikke 
til at give A gt paa dem. H an sang og 
ham rede paa sin R ustning, han var kjøn og 
stor og frisk, som han der sad, belyst af 
Ilden  fra Skorstenen og en lang Lyspind, som 
han  havde g jo rt fast foran sig paa L aaget af 
K isten.

„E r der Ingenting , vi kunne gjøre for 
D ig ? “ spurgte Ellen og gik hen til ham.

Palle saae op og lo. „Jeg  m angler et 
S tykke Læder til min ene Beenskinne, forær 
m ig det. — Hvem  er Du ellers ?“

„K jender Du mig ikke ?u 
„Nei, men der er En, D u ligner, En 

som kommer til mig i mine Drømme. I 
K lostret har jeg  læst i en Legende, alt 
hvad der stod skrevet om hende. Na ar
jeg  bad til den hellige Jom fru ovre i



Kirken, saae Billedet ned paa m ig med liendes 
Øine. Je g  længtes efter hende, jeg  tæ nkte 
paa hende, tid lig t og silde. Je g  vilde finde 
hende, derfor løb jeg  min Vei fra den Graa- 
brødre Munk. Lad fare de Tanker, sagde 
han, bliv hos os, her kan Du have dine 
magelige Dage, at sige n aa r din Slægt vil 
betale for Dig, kommer Du ud i Verden koster 
det først Suk, saa Taarer, saa Blod at vinde den 
Jom fru. — Den Tosse! han meente, hun 
kunde betales med Suk og T a a re r!“

„Hun er altsaa m eget smuk, din D am e?11 
„D eilig!11 raabte Palle, „deilig som E n g ­

len deroppe paa A lteret. D et lysner og 
groer, hvad hun seer paa, A lt b liver from t og 
godt ved Tanken om hende.“

„Det vil vist ikke blive nem t at finde 
hende,“ meente Ellen.

,,Troer Du? — Je g  skal sige D ig Noget, 
hun er funden, jeg  har seet hende. Forrige 
Sommer, da jeg  fald t ned fra K lostertaarnet, 
kom hun hen til min Seng, lagde sin H aand 
paa min Pande og hviskede Ord til mig, — 
O rd Du! — dem glemmer jeg  aldrig .u 

„H vad hviskede hun?11
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? ? J
,Det vil jeg  ikke sige. Hvad forstaaer 

Du Dig ogsaa derpaa, Du stakkels Bondepige? 
— H vorfor staaer D u og seer saadan paa 
m ig? Du liar stjaalet hendes Øine, —- Nu er 
min R ustn ing  strax  færdig, saa afsted, ud i 
Verden, fremad, det er Riddersæd, op ad 
S tigen til Himmerig. — Gaa hen og sæt Dig, 
nu vil jeg  ikke fortælle mereV

„Jo, bliv kun ved a t snakke. — Du 
drager altsaa ud i Verden og finder hende, 
hvad saa?“

,,Saa tager jeg  hende.“
„Man tager ikke en Dame med M agt.1' 
„D et er ogsaa sandt, ydm ygt og fromt 

m aa der beiles. — Jeg  vinder hende nok, 
kan  Du tro, uden hende er der ingen Lykke 
til for m ig.a

,,Ja, det Du her har fortalt gjælder jo 
kun din egen Lykke. Tænker Du slet ikke 
paa, hvad Du vil gjøre for hendes?“

„A lt hvad en Anden kan gjøre.“
„D et er ikke nok, Du maa gjøre mereV 
„M it L iv  og m it Blod vil jeg  give hende.“ 
„Hvad skal hun med dit Blod? — Ofre 

D ig m aa Du i hver en L yst og Tanke, vaage



maa Du frede og kæmpe for ilendes Lykke. 
D et er m ere.“

Palle sad lid t og grundede paa dette. 
D erpaa kastede lian Beenskinnen, reiste sig op 
og sagde: „Veed Du, hvad jeg  vil, Bondepige! 
Je g  vil gjøre det dobbelte a f det, alle Andre 
kunne gjøre, det tredobbelte, troer D u saa, 
Lun vilde liolde af m ig?“

Ellen lo. „ Jeg  troer, at der ikke er et 
fornuftig t Ord i alt, hvad Du her staaer og 
snakker. —■ H vad var det saa din smukke 
Dam e hviskede til Dig, da Du laa syg i 
X lostere t?“

„D et siger jeg  ikke.“
Medens han ta lte  blev Døren revet op, 

V eland og Jens Søltoft kom ind. Jens var 
b leg og rystede, Smeden saae paa ham og lo 
i Skæget.

„Gud naade os!“ raabte H errem anden og 
slog begge H ænder sammen. „D er har vi 
den hele Flok. Op fra G aarden komme de 
skraalende med Blus og Stænger, lige ned 
mod Huset. Hvor skal vi krybe i Skjul? det 
gaaer paa Livet, hvis de finde osf'
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„Du m aa vise os et Skjulested/* sagde 
F ru  G yldenstjerne.

„Saadan gaaer det/* svarede Smeden. 
„Nu vilde et Musehul være stort nok for den 
naadige Frue, skjøndt der før var for lav t 
til L oftet herinde. Men jeg  har kun denne 
ene Stue og in te t Gjemmested. Vi maa see 
a t snakke os tilre tte  med dem.**

Ude paa Yeien kom en Hob Bønder ned 
mod Smedien. Uogle havde tæ ndt Blus paa 
høie Stænger, A ndre bare K læ dningsstykker 
eller Sengedyner i B ylter paa Hovedet. E n  
lille, kroget Mand med en Stridsøxe paa 
Skuldren gik i Spidsen. Hans Navn var 
H arpy t han var Bandens Fører. De standsede 
foran Velands Hus, raadsloge lidt og træ ngte 
derefter ind i Stuen. Palle lod ikke til a t 
bryde sig synderligt om, hvad der gik for 
sig han  blev ved at ham re paa sin K ustning. 
F ru  G yldenstjerne og Ellen sad og krøb 
sammen i Krogen.

„S kaf Brød, skaf Steg!** raabte Bønderne. 
„S kaf Noget a t drikke/* raabte Andre.

„I faaer Ingenting/* sagde Veland, „for 
vi har Ingenting . E re I  gaaede sultne fra
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Herrem andens Kjøkken, finde I  endnu m indre 
i en Bondes. H vad vil I h er?44

„Vi bringe Bud fra Claus H und til 
Palle, “ sagde H arpy t, ,, Claus li ar hørt ham nævne 
som en brav og modig Mand. P alle skal 
komme op til ham  og være Høvedsmand for 
dem, der imorgen drager ad Randers til. 
H vor er han, den F yr, som de gjøre saam eget 
Væsen af i disse T ider?44

„H er er je g !44 sagde Palle, men I  kan  
hilse Claus Hund, at jeg  ikke vil have med 
ham at bestille. Gaa jeres Vei og lad m ig 
følge m in.44

„D et maa Du om,11 sagde H arpyt. „D er 
findes vel E n  i dit Sted. H vorfra er de to 
fremmede Ansigter, derhenne ?“

„V esterfra,44 svarede Veland.
,,Hvad er det for F o lk ? '4
,,Bønderfolk. D et seer D u jo .44
H arpy t betragtede dem tvivlende. „D et 

er nogle hvide H ænder de Bønderfolk have. 
Je g  troer, Du narrer os, Smed.44

Medens han sagde dette, gik Ellen hen 
til Palle, lagde sin H aand paa hans Skulder



154

og hviskede: „H vad var det s aa, din smukke
D am e sagde til D ig i K lostere t?u

Palle saae op. „Jeg  har jo sagt Dig, 
D u faaer det ikke at vide.“

„Skal jeg  sige det?u spurgte hun. „Hun 
sagde: hvor to H jerter mødes, hjælpe fire
H ænder til at bære.“

Palle foer iveiret, det var som om der 
gik en Ildstraale gjennem  ham. H an blev 
rød og greb Ellens Haand. „E r det Di g? 
udbrød han, Dig! — ja! nu seer jeg  det 
tydelig t, det er dit Smil, dine Øine, din Røst, 
som kom til m ig i K atten  og sagde: vorde 
lyst, saa blev det ly st.“

Ellen bøiede sit Hoved. „Hjælp osD 
hviskede hun.

„D ig! ja, det kan Du lide paa.u 
„Du m aa ogsaa hjælpe min Pleiefader og 

E ru  G yldenstjerne .11
„H vad angaa de m ig?”
„Du sagde før, at Du vilde gjøre mere 

end alle Andre. “
„D et er ogsaa sandt. J a  saa maa jeg  

hjæ lpe Dem alle Tre.“ Han kastede R ust­
ningen ned i K isten og lukkede for den,



derpaa stillede lian sig i sin fulde Høide 
foran H arpyt. H vad vil I  Mænd saa her­
inde ?u spurgte han. Man fornemmer stra'x 
paa Jer, at I  ikke høre til Claus Hunds Folk, 
de tage, I  tigge. Komme I  og søge efter 
Spise og Drikke, saa skal jeg  skatte Je r  det. 
H er næst ved, inde bag (dj ær det i Skoven, 
ligger der en F lok a f dem, der vare med til 
a t p lyndre Seilstrup igaar. De kom ved 
Solnedgang med 01 og Vin og herlig  Føde, 
hele Vognlæs fulde, og mægtede ikke at aarke 
længer, formedelst de vare drukne tilhobe. 
(Jaa ud til dem, de kan fly Jer, hvad I  træ nge 
til og lad os saa fare i F re d .11

„Det Kaad var ikke ilde,11 sagde H arpyt, 
m en de to fremmede K vindfolk maa følge med 
os. — Vil Du være min Kjæreste, Du T y k k e!“ 
vedblev han og lagde sin H aand paa F ru  G ylden­
stjerne, „saa kan Du komme hjem  i m it Hus 
og væve Vadmel og spinde Uld paa Skotrok. 
Vi jage da min gamle Kvinde paa D øren.11

F ru  G yldenstjerne raabte om Hjælp da 
H arp y t drog hende til sig. E llen lagde sin 
H aand paa Palles Arm og saae op til ham.

„I behøver ikke at være b an g e /1 sagde
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Palle, „H arpyt spørger jo blot, om I h a r  
L y s t  til a t følge ham, naar I  ikke vil det, 
lader han  J e r  f'are.w

* „Og hvis jeg  ikke g jør d e t /4
„Saa skal Du faa med mig at bestille,44 

sagde Palle.
H arpy t vendte sig om mod Bønderne. 

„H an gjør Nar ad os allesammen. De Tre 
der ere forklædte H erregaardsfolk, derfor skal 
de følge med til Ole Duns, saa kan han  be­
stemme over d em /4

„D et siger jeg  ja  til,44 svarede Palle, 
„men om Du rører dem, lille H arpyt, eller 
kommer dem for næ r med dine sorte F ingre, 
skal jeg  lægge dit Hoved for din Fod. Nu 
veed Du min M ening.44

„D et kan være, Du staaer D ig for m ig,4, 
sagde H arp y t og trak  sig tilbage, da Palle 
gik henimod ham, „men saa de A ndre? '4

„Man gjør hvad m an kan ,44 svarede Palle 
frim odig og tog Velands Øxe ned fra Væggen.

„L ad  os saa komme afsted,44 raabte en 
a f Fattig fo lkene,44 ud til de Seilstrup Ø ltønder.44

„Jeg  gaaer med,44 sagde Palle.



„N ylig vilde Du ikke have noget med os 
at bestille. “

„ J a ? men nu liar jeg  betæ nkt mig. D et 
hændes undertiden .“

L id t efter drog Bønderne bort fra  Smedens 
Hus og førte de tre F an g er med sig. Palle 
gik ved deres Side med en stor, blank Øxe 
paa Skuldren. Inde i Skoven tra f  de en 
anden Skare ifærd med at gjøre L eirsted til 
Natten. Omkring to Vogne laa en syngende 
og drukken Hob Bønder, de havde spæ ndt 
H estene fra og tørret dem noget borte. M aanen 
skinnede. M idt paa en aaben P lads brændte 
et stort Baal, som lysnede hen over det gule 
Løv paa Træerne. Palle stod og saa til, 
han  blev bevogtet ligesom de andre F anger 
D er blev spist og drukket og kjøbslaaet om 
det stjaalne B ytte, og det var lang t over 
M idnat før Larm en hørte op. Da laa de fleste 
a f  Bønderne i K lynger om kring B aalet eller 
ved Siden a f de tømte Ankere, selv V agten, 
som skulde give A gt paa H errem anden og 
"hans Slægt var sovet ind.

,,Nu er det paa Tiden, vi tænke lidt paa 
os selv,“ sagde Palle til Jens Søltoft. „L ist
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Je r  lien til Hestene, gjør en Trendse af Tøire- 
rebet og træ k dem hen til H iget, imens bringer 
jeg  de to K vinder bort.“

H errem anden saae til alle Sider, før han 
vovede a t gaa. Palle tog Ellen i Ha anden 
og vinkede ad F ru  G yldenstjerne, derpaa 
snege de sig ud af Sværmen. E n  Mand 
vaagnede og reiste sig iveiret, men lukkede 
Øinene og fald t tilbage igjen, en A nden 
ta lte  høit i Søvne, fægtede med Arm ene 
og drømte om Mord og P lyndring, F ru  G ylden­
stjerne mægtede neppe at flytte Foden, medens 
de skrede hen mellem den drukne Bønderflok. 
E llen  saae paa Palle og fulgte trøstig  efter 
ham. H a de kom til H iget, stod Jens Søl to ft 
og ventede paa dem med to Heste. U glen og 
M usvaagen skreg oppe i Egetræerne, M aanen 
gik bag Sky, medens F lygtn ingene droge 
igjennem  de mørke Skove. K atten  skjulte- 
dem. H enad M orgenstunden naaede de Jens 
Søltofts G aard, Rosborg, den laa omme paa, 
den anden Side Skoven, mellem to høie Banker.



Nu boede Palle lios Jens Søltoft paa. 
Rosborg. H an saae E llen hver Dag, red ud. 
med hende, drog til K irke med hende og d e t 
lod ikke til, a t hun undgik hans Selskab.

„Hvad har Hu isinde med den K næ gt ?“ 
spurgte F ru  G yldenstjerne. „H an g aaer 
og driver omkring, saalang H agen er. H er 
maa dog være en Ende paa d e t.“

„Han har frelst vort L iv ,“ svarede Je n sr 
„det tæ nker jeg  paa, han  skal blive i m it 
Hus alle sine Hage Nu gifte vi E llen bort 
med din Søa, Axel, de faae Rosborg, je g  
fly tter med Palle ned til min anden G aardr 
Tang, saa kan jeg  hjælpe Søster at bygge 
hendes G-aard op igjen, naar Vorherre g iver 
bedre Tider, vor Alderdom skal da gaa p aa  
det Bedste, i F ryd  og i Herlighed. Palle e r 
desuden min Broders eneste Søn, Søster og 
jeg  har begge To nogen U ret a t gjøre god 
igjen mod Brengen, det skal hun stedes til 
Minde. “

„Palle er en Trælkvindes Søn,u svarede 
F ru  G yldenstjerne heftigt, „og vor Broder fik 
ikke vasket sin Skam plet a f  sig med den 
Smule Blod, han mistede paa R iber M arked.
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—• Men Du kan  gjøre for m ig hvad Du vil. 
D u er jo den Dige. D et vil jeg  blot sige 
Dig, at dit P leiebarn Ellen liar et strid ig t 
S ind, hun ændser kun, hvad hun selv har 
L yst ‘til, jeg  troer ikke, hun har stor A ttraa 
■efter m inSøn Axel, især siden denneBondek nægt 
kom her til Glaarden, ham  ly tte r hun til, de 
mødes paa alle Veie.“

„Søster er s aa hidsig, “ sagde Jens 
.Søltoft, „hun har et streng t og haard t Sindelag. 
Yi maa tage Sagen med det Gode.“

Samme Dag, denne Samtale fandt Sted skulde 
alle Omegnens Adelsmænd møde paa Rosborg, 
for a t raadslaa om, hvad der var at gjøre til 
fælles H jælp og Frelse. Om Efterm iddagen 
kom  Niels Bugge og Hans Munk ridende. 
Christen Holk og flere Andre vare allerede 
komne, hver af dem bragte sin sørgelige 
Tidende med sig om Bøndernes Vold og den 
liaarde M edfart, Herremændene m aatte lide.

Da R aadslagningen begyndte, toge de 
fremmede Gjæster P lads om kring Bordet, men 
F ru  G yldenstjerne sad mit i Salen paa Bænken 
hos Jens Søltoft. Hendes Søn stod bag hende. 
D et var en høi og velvoxen Kavaleer over-
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m odig og fornem afc see til. H an blev ved 
a t holde Øie med Ellen, som ikke lod til at 
give synderlig A gt paa ham, Palle var ogsaa 
tilstede, Jens havde forlangt, han  skulde være 
med, han havde faaet sig en ny  D rag t af 
flandersk Klæde og en gam m el Kamelots 
K appe a f H errem andens, k an te t med Fløil. 
men ovenpaa K often havde han  spændt sit 
rustne og bulede B rystharnisk. H an syntes 
ikke, han var rig tig  pyntet, uden han fik det paa.

I  Sam talens Løb kom Jens Søltoft frem 
med det Forslag, at H errem ændene nordpaa 
skulde vælge sig et fælles Overhoved for at 
samle alle deres K rigsfolk, og saa forenede 
drage mod Bønderne. Niels Bugge m eent- 
derimod, man burde skikke de samlede K rigs­
folk ned til Johan R antzaus Hær, som stod 
for Veile, og han holdt fast ved sin Mening.

„D et har nn lille Niels saa nem t ved at 
sige,“ meente Munk, „hans G-aard ligger længst 
borte fra F jenden .“

„H vad synes Du, vi skal gjøre?“ spurgte 
Niels.

„Skal jeg  sige min sandfærdige M ening,“ 
svarede Munk, „saa synes jeg, vi burde skikke

C a r i t  E t l a r :  Utro.
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alle de samlede Spydfolk og Væbnere til min 
Gaard, den ligger F jenden næst. — I m aa 
ikke tro, jeg  giver det K aad a f E gennytte , 
skjøndt det synes saa, men et Sted skal de 
jo samles, og m ærker den Bondesværm først, 
at vi gjøre Alvor a f det, bliver den min Sjæl 
nok bange og lader os fareV

D a Munk havde sagt dette, s aae han  
sig om tørrede Panden, det kostede ham 
A nstrengelse a t sige saameget, han havde 
ta lt længer, end han  pleiede.

Der var en Abbed fra Børglum tilstede, 
han  meente, a t de ædle H errer først og fremmest 
burde hjælpe Klostrene. H errem anden sad i 
en stæ nget og befæstet Gaard, de stakkels 
Munke var der Ingen, som tæ nkte paa, og 
dog var det fra deres fromme Bønner, den 
bedste H jælp skulde komme. Palle brast i 
L a tte r efter M unkens Tale. Niels Bugge 
vendte sig om mod ham, og spurgte hvem 
han var og hvad han  vilde herA

„H an e r  m in Brodersøn,“ svarede Jens 
Søltoft, „det er med min Villie, han er tilstede, 
han  frelste m ig og Søster Gyldenstjerne for­
gangen, han kan m aaske frelse os igjensidenA



„Saa lad ham  blive h e r ' cla M orbroder 
tilsteder d e t / ‘ svarede Axel, „skjøndt jeg  ikke 
holder stort paa Slægtskabet, siden hans Moder 
kun var en ufri K vinde og kun for Slegfred 
at regne, men tie stille bør han og bruge 
høvisk Adfærd, hvor saa høie H errer sidde i 
Raad sammen og lægge P lan  til L andets 
BedsteA

Palle lo igjen tydeligere end før, skjøndt 
Axel s aae vred til ham, derpaa gik han hen 
til Bordet støttede begge H ænder paa det og 
sagde:

„Du gode Gud! kalde I  det R aadslagning? 
E r det a t lægge P laner?  — Hen E ne vil 
sønder, den Anden vil nørpaa, men hver Mand 
tæ nker kun paa sit eget og giver L andet 
Djævelen. — Je g  skulde være i jeres Sted, 
jeg! — jeg  skulde være Herrem and, troer I  
saa jeg  vilde sidde og kigge ud ad 
G lam hullet eller staa i Baas som en bunden 
Kalv, til S lagteren kom og henter m ig? — 
Je g  vilde sanke mine Folk, gaa foran dem, 
lede F jenden op, ind paa ham, tillivs med 
ham, saa om igjen, ind paa den næste, til
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jeg  fik P ladsen ryddet og kunde trække 

Veir e tb
„Det er for Skam rig tig t, “ raabte Jens 

Søltoft, „ind paa dem !”
„Men jeg  er ingen A delsm and .Ll vedblev 

P a lle ,“ jeg  er, som den stramme H erre der 
fortalte, Søn af en Bondekvinde, en Utri, 
som m in F ader rig tignok først valgte, efter 
a t han  havde søgt hele jeres Slægt igjennem  
og ikke kunnet finde en bedre. Jeg  skal 
sige J e r  noget, — veed I, hvad jeg  nu gjør? 
nu  tager jeg  min Kabuds og byder Je r  farvel 
Allesammen, saa kan I  for m ig være Herre- 
mænd, men jeg  vil være Palle Veland. “

„Du bliver h e r , s a g d e  Jens Søltoft, ,,Du 
hører til vor Sag og der er Ingen i m it Hus, 
som skal gjøre D ig F o rtræ d .“

„Hører jeg  til jeres Sag?“ gjentog Palle, 
hvad har I  da g jort for at vinde mig, Herre 
Farbroder? — haanet mig har I, fra den 
første D ag jeg  kom, nylig  blev det sagt af 
ham  der med Krøllerne i Hakken, at jeg  ikke 
havde hjemme b landt J e r , at min Moder var 
Slegfred, hørte I  det ikke?u — H an tav  lidt,
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rettede sig derpaa iveiret i sin fulde Høide, 
krydsede Armene over B ryste t og raab te:

,,Hvem af Je r  var det, som slog min F ad er 
ihjel ?“

„H vad vil Du ham ?“ spurgte Jens Søltoft.
„Min H aand paa hans K ind, og m in 

K niv i hans B ry st,u sagde Palle, „det er alt, 
hvad jeg  har at gjøre mellem E der.“

D er kom en T jener ind i Salen, fu lg t a f 
en høi barbenet Mand, klæ dt i P jalter. 
T jeneren meldte, at den Frem m ede havde 
banket paa Porten  og forlangt at blive ind­
ladt, fordi han  bragte v ig tig t Budskab til Hr. 
Søltoft.

„H vad vil Du m ig?“ spurgte H erre­
manden. „Kom herhen og røgt dit Æ rinde .“

Bonden saae sig om i Salen, det lod ikke 
til, han følte synderlig F ry g t, han  smilte 
spottende og sagde: „ Jeg  har en Hilsen til 
H errem and fra Claus Hund. H an træ nger til 
to Fade Rostokkerøl, to Tønder saltet Sild og 
Sigtebrød, saam eget jeres Bagerovn kan  rumme. 
D et skal I  fly ham ud i Skjørping Skov 
im orgen tid lig .“

Jens Søltoft sad og betænkte sig lidt.



Bondens ydm ygende Hilsen vakte stor F o r­
bavselse hos alle. „Og hvis jeg  ikke gjør 
d e t“ , svarede Jens, „hvad saa ?u

„Saa kommer han  nok selv og henter 
det,“ svarede Bonden, og lo dertil. „H vad 
skal jeg  svare Claus Hund. H errem and maa 
skynde sig, for min Tid er knap .“

„Vi vil skynde os,“ svarede Jens. „Slaa 
en S trikke om den Slyngels Hals og hæng 
ham  op paa vor Portstolpe. “

„D et lader I  vist være m ed,u svarede 
Bonden rolig. „Den Strikke, der skal passe 
til m in Hals, hun er endnu ikke groet eller 
spunden eller tvunden — D et bad mig 
Claus at føie til, at han  i M ørkningen havde 
fanget en a f jeres gode Venner, Hr. Jørgen 
B osenkrantz; skikker I  mig ikke tilbage igjen, 
inden M aanen stiger op, lader han den H erre­
m and hænge i Skoven. “

„Før ham  udenfor,u sagde Jens Søltoft til 
Tjeneren. „Vi skal overlægge den Sag nøie.“ 

Svenden gik med Sendebudet. Herre- 
mændene sad og saae paa hverandre. „Det 
begynder at blive silde,“ sagde Munk. „Vi



m aa tænke paa at komme hjem  igjen, 
M ørket falder paa,“

„H vad synes D u om den Besked lille, 
P a lle ?“ spurgte Jens.

„D et maa I  svare til,“ sagde Palle. 
„H an har jo ikke forlangt 01 eller Sigtebrød 
a f  m ig.u

Ellen gik hen til ham  og lagde sin 
H aand paa hans Skulder. „ P a lle !“ sagde hun 
bønligt.

Palle vovede ikke at see op paa hende. „H vad 
kommer deres Sag mig ved?“ hviskede han.

„Palle D gjentog Ellen.
„D et m aa være en frygtløs M and,“ sagde 

han, siden han  vover a t haane Je r  i jeres 
eget Hus.

,Hvem er Claus H und?u spurgte Niels 
Bugge.

,Det er den værste af alle vore F jender, 
svarede Jens. „N aar Andre nøies med at 
stjæ le siger C lau s: slaa ihjel.
L istigste og K løgtigste tillige.

,Han er en nedrig T yv!u raab te F ru  
G yldenstjerne, „han stjal den gyldne Kjæde, 
K eiser K arl gav en af min Mands Forfædre.
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Ja , og lian gaaer med Kjæden aabenlysf 
om sin Hals og praler dertil a f sit Rov,u 
sagde Axel.

„F ruen  veed, at han  har tag e t den, og 
Junkeren  lader ham beholde den,“ sagde 
Palle, „det er m ærkværdigt. Om det var m in 
Faders Kjæde, gik jeg  hen og tog den fra, 
ham  igjenA

„H vad Fanden skal vi gribe til? “ sagde 
Jens. „Hvem har et godt R aad a t give ? 
ham  vil jeg  holde for min allerbedste VenA 
„H vorfor staaer Du der og tier og smiler ?u 
sagde Ellen til Palle. „Tal dog! hvor tidt, 
skal jeg  bede D ig?“

„Claus H und tog  Rosenkrantz iaften, han  
tager Rosborg imorgenA sagde Palle.

„D et lader han nok være. Vi har høie- 
Mure og stærke Porte. “

„H an tager den alligevel, medmindre I  
gaaer ud og tager ham  iaftenA 

„H vor skal man finde ham ?“
„D et maa jo hans Sendebud videA 
„Troer I  den K arl er saa tosset at sige det?a: 

y trede F ru  G yldenstjerne.
Palle lod, som om han ikke hørte



hendes Ord. „Lad mig tale lid t med M anden,'1' 
sagde han, „saa siger han  det v ist.11

Sendebudet blev ført ind igjen. H an stod  
ved det aabne Vindue og dreiede paa sin Hue. 
„Skynd J e r ,11 sagde han og saae ud. „Nu 
staaer M aanen strax op. Je g  maa tilbage 
ig jen .u

Palle gik hen til ham. „Hvor driver 
Claus H und om in a t?11 spurgte han.

Bonden saae paa ham og vendte sig  
bort. „Med D ig har jeg  Ingen ting  at bestille,11 
sagde han.

Palle greb ham med begge H ænder i  
Skuldren, og træ ngte  ham  saalangt ud over 
Vinduskarmen, at han m aatte sty rte  nedr 
hvis han slap ham.

„Hvor er C laus?11 sagde han. „Lad os. 
nu underhandle. 11

Bonden skreg og bad for sig, „Tal eller 
je g  slipper D ig ,11 vedblev Palle. „H vor er 
C laus?14

„Han gaaer nede ved Broen over Skjør­
ping A a.11

„Det var blot det, vi vilde vide, sagde-- 
Palle, „om Farbroder dernæst lyder m it R aad?



:saa lukker han Sendebudet ind i T aarnet og 
stæ nger det vel. Nu veed Hr. G yldenstjerne 
■da, hvor han  kan  hente sin Faders K jæ deJ

Bonden blev ført bort. Gyldenstjerne, 
Bugge og M unk lovede at drage ud efter 
■Claus Hund, for at frelse Jørgen  Bosenkrands.

„Du følger vel m ed?u hviskede Ellen til 

Palle.
„Jeg  har In te t med dem at bestille /1 

sagde han. „Deres Yeie ere ikke m ine.u
„Hvad staaer I  To og hvisker om ?“ spurgte 

Je n s  Søltoft.
„Det er Palle der,“ svarede Ellen, ,,han 

siger, at han  selv er Mand for at udføre, det 
h an  selv har foresla aet. H an mener, han kan 
vinde over Alle, vove det Samme som tre 
A ndre vove. Je g  husker ikke Alt, hvad 
h an  roser sig af.“

Palle vilde svare, E llen saae paa ham, 
smilte og truede ad ham. H an tav.

,,Er det ikke mine Ord G raabte Jens 
Søltoft. „H an hører til v o r  Slægt! Min 
stakkels Broder ligger i sin Grav, det være 
k laget til Gudfader i Himmerig, men Du skal 
ligge ved m it H jerte. Med disse Ord slog
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han begge Arme om Palles Hals, men Palle 
bøiede sig ned, tog Ellens Haand og kyssede 
den. D erefter fulgte han med de Andre. 
Udenfor Porten  skiltes de. P alle vilde helst 
drage sin Vei alene.

D er blæste en kold Vind hen over E gnen  
og M aanen var i Begreb med at staa op, da 
P a lle  naaede Skjørping Aa. M idt paa Broen 
stod en høi, sværlemmet Mand med en Øxe 
p aa  Skuldren han havde ladet sit H aar og 
.Skjæg voxe, skjøndt det sidste ikke var tilladt 
for ufrie Mænd. H vad der saaes a f hans 
A nsigt var b legt og indfaldent. D et var 
Claus Hund. Da Palle kom ud af Skoven, 
gik han ham imøde og spurgte hvad han  
vilde.

„F orvar D ig!“ sagde Palle, „der er Folk  
.ude efter D ig in a t.<£

„E r det Dig, Palle Veland !u svarede 
Ulaus og lagde sin H aand paa hans Skulder. 
„ Jeg  har ventet længe paa Dig. Je g  vidste 
nok, Du vilde komme. Man trives ikke re t 
hos de Folk  deroppe. Lad os følges ad lidt 
læ nger ind i Skoven.“
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„H vorfor hader Du Jens Søltoft?“ spurgte 
Palle.

„Ham som de Andre, “ svarede Claus.
„Ham mere end alle Andre. H vad Ondt 

har han g jort D ig? D et vilde jeg  gjerne vide.“
Claus H und brast i L atter. „Du skal 

være Dommer,“ sagde han. „Kom her hen i 
Lysningen, see det lille, sammenfaldne Hus 
histhenne, M aanen skinner bleg og blaalig, 
som om den kastede et L igklæde over det. 
D er boede jeg  paa Jens Søltofts G rund og 
bjergede mig, som jeg  kunde bedst. E n  D ag 
red Herrem anden og hans Søster paa Ja g t, 
imens min lille Søn laa udenfor og legede 
med en P ind  i Sandet. H undene gøede ad 
ham, han slog efter dem med Steen, H erre­
m anden blev vred og pudsede dem paa Drengen. 
Je g  værgede for ham, saa bed de mig i min 
Kind, hvor Du seer det store Ar, derfor 
kalde Folk  m ig Claus Hund, men min D reng 
bed de i Halsen, saa han døde derefter. D a 
Storken kom igjen, døde min H ustru. Nogle 
meente, det var af for strengt Arbeide, det 
kan ogsaa være det var af Sorg over den 
lille Dreng. Saa tæ nkte jeg, der kommer v ist
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en Regnskabs Dag, H erre Jens! — o g  n u  
e r  d e n  k o m m e n .11

Claus havde sat sig paa en Steen, han 
støttede H ovedet i begge H æ nder og saa ned 
for sig, hans Ord lød huult og dæmpet, det 
var som om han ta lte  med sig selv.

,,Jeg  har hørt Folk lovprise din H ustru ,“ 
sagde Palle. „Min Moder fortalte mig, at 
hun  var from og blid.“

Claus sad lid t uden at svare. „A k Palle, 
Palle! hvad en K vinde kan  være for en 
Mand, det skulde D u vide. F ørst ammer hun 
os med Mælk, siden med sit H jerteblod.“

„H ar hun læ rt D ig H ævn imod den Herre- 
m and?“

„Den N at hun døde, tog hun min H aand 
og hviskede: Glem det, for min Skyld, lad
det være os der give, og dem der modtage. 
•—" J e g  tav  og blev ved at trælle som før, jeg  
saaede og lod ham høste, m e n  j e g  g l e m t e  
i k k e .  Nu lysner det, nu er m in Time kommen 
— Du skal gaa med os Du er klogere end 
de Andre, Du forstaaer at lægge Raad. H vad 
han  vi To ikke forrette? — hjælpe dem som 
klage, høre Lovsangen fra de Frelste. —
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H vad vil I)u  deroppe? See paa hende, holde 
a f  hende det H erregaardsbarn! i en Ligsærk? 
ja, i en en Bryllnpskjole aldrig. Du vil 
komme som et Lam  fra en Tornebusk: U lden 
hænger paa Grenen. — Herrem andens H unde­
tand  sidder i min Kind, hans K niv ruster i 
din Faders B ry st.44

,,Lad de Tanker fare. Du m ægter dog 
Ingen ting  imod dem.44

„D er gik syttenhundrede Mand med m ig 
imorges gjennem  Skoven.44

„V ar I  Syttenhundrede om at tage Rosen- 
krands? D et var en stor B edrift.44

„Jeg  har nu selv tæ nkt paa det. H an skal 
være frank og fri, før Sol staaer op im orgen."

„Ved Du, hvad de kalde Dig deroppe? 
De sige, D u er en Tyv, Du har stjaalet den 
K jæde fra G yldenstjerne, som Du bærer om 
din Hals der.44

„L ad  dem tage den igjen, hvis de kan  
det,44 sagde Claus og lo dertil.

„D et vil de ogsaa. — Je g  har lovet a t 
bringe den tilbage.44

„E r det derfor Du er kom m en? D et 
skulde din F ader vide, Du gaaer i deres.



175

Æ rinde. K anske er I  flere i Nærheden, n aa r  
vi see os re t for.“

,,Nei Claus! Lokke D ig i Baghold, duer 
jeg  ikke til, jeg  m aatte være ene om det.“

,,Troer Du, a t Du kan tage K jæden fra 
m ig?“ spurgte Claus spottende og stillede sig, 
frem for ham, støttende sig til sin Øxe.

„Jeg  veed, Du er stæ rk og haandfast,, 
men jeg  vil gjøre, hvad jeg  kan ,“ svarede 
Palle og drog sit Sværd.

Claus lod sin Øxe falde paa Jorden.. 
Idet Palle træ ngte ind paa ham, sprang han 
til Siden greb ham i Arm en og rev Sværdet, 
ud af hans Haand.

,,Du kan ikke slaaes med Claus H und,“' 
sagde han og rystede paa Hovedet.

„L ad  mig faae m it Sværd, saa om igjen,, 
jeg  har sat m it L iv paa den KjædeA

Claus lod ikke til a t høre, hvad han. 
sagde, han stod lid t og betænkte sig, derpaa. 
hævede han  sit Hoved, M aanen lyste ned. 
over hans blege A nsigt, medens han  smilte 
og sagde: ,,F ru øy ldenstje rne lo ad mig,
en A ftenstund, men jeg  skrev m it N avn i. 
Estrups Aske forgangen, det gjæ lder meer
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end  hendes Husbonds Kjæde. — Der! tag  den, 
kom aldrig mere tilbage.“ Med dise Ord 
H æ ngte han K jæden ned for Palles Fødder, 
kastede Øxen paa Skuldren og gik hen mod 
Skoven. Ved de første Træer standsede han 
■og vendte sig om: „Jo, kom igjen, naar de
har p in t Dig, som de pinte mig, saa venter 
jeg paa Dig, P a lle .u D a han havde sagt 
dette, vinkede han til ham og blev borte i 

Mørket.
D et var høilys Morgen, inden Palle kom 

tilbage til Daarden. H an tra f  E llen og gav 

Jiende Kjæden.
„Det er den bedste Dave jeg  endnu har 

ia a e t ,“ sagde hun.
„D et betyder dog ikke noget s to rt,” 

.sagde han, „jeg fik den af Naade, har halveis 

tigge t den.“
„Jeg  m aa vel give den til hvem jeg  vil, 

og Du taler ikke om, at den kommer fra Dig, 
ikke med et Ord, for nu vil jeg  se, om Du 
meente, det Du sagde a t  D u  k u n d e  m e r e  
.en d  a l l e  A n d r e . “

Palle lovede A lt og gik sin Vei. L idt
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efter kom Axel tilbage, han  havde ikke hørt 
noget til Claus Hund.

„Saa har jeg  været heldigere,“ sagde 
Ellen, „ret nu fik jeg  et Bud fra ham, som 
brag te m ig denne .u Dermed tog  hun K jæden 
og hængte den om Axels Hals. Men hun 
vilde ikke indlade sig paa nogen Forklaring  
om, hvorfra hun havde faaet den. Niels 
Bugge og Hans Munk kom ogsaa tilbage, de 
havde begge ta lt  med Claus Hund. Niels var 
redet ud i Skj ørping Mose, der kom Claus 
og hjalp ham og viste ham paa re t Yei. Hans 
Munk havde truffet Claus nede ved Broen, 
og skulde hilse saa flittig t og sige, a t Jørgen  
R osenkrantz im orgen vilde være fri og frels. 
„Det kan  nok være, Jørgen  har m ig at takke 
for det,“ bemærkede han, „jeg ta lte  den 
Høver til med F y n d  og Klem. Men det for­
tæ ller jeg  dog ikke for at rose m ig selv.“

Da F ru  G yldenstjerne saae Axel med 
sin Faders Kjæde, slog hun begge Arme om 
hans Hals og kyssede ham  paa begge K inderne. 
„Min Søn er den Modigste a f Je r  allesammen,“ 
sagde hun, „han har hentet sin Faders Kjæde. “ 

Axel nægtede det, men E llen sagde jo,
C a r i t  E t l a r :  Utro. 12



og paastod, hun havde seet ham komme ind 
i G-aarden med K jæden om Halsen, og at det 
derfor m aatte være ham, som havde taget den 
fra Claus Hund. Palle sad paa Vindus bænken, 
han  sagde In te t. Hans Munk spurgte, livad 
han havde bestilt inat.

,,In g en tin g ,u svarede Palle.
„Ket havde Du dog alligevel,u sagde 

Hugge, „dengang Du mente, a t der behøvedes 
en M and og en god Villie til at tage Kjæden. 
D et var blot ikke D ig selv, Du tæ nkte p aa .a

„Nei!u sagde Palle.
„D eraf lærer man, at der skal mere end 

Skry deri til, “ ytrede Fruen. „Forgangen 
vilde Du vove det Samme som Tre turde 
vove, og saa havde Du inat ikke engang 
M andhaftighed til at vove D ig mod den usle 
Bonde. H vordan vilde det være gaaet, hvis 
Du havde staaet overfor en M and?u

Palle svarede ikke, han bøiede sit Hoved, 
men Sveden dryppede ned fra hans Pande. 
E llen saae den Kam p han kæmpede. Hun 
gik hen mod ham til stor Forbavselse for de 
Andre og greb begge hans Hænder.
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„Tak, min egen V en!u hviskede hun. 
„Saadan kan jeg  lide D ig .“

„D et var anden G ang ,“ sagde Palle. 
„Maa jeg  saa g a a ? “

„Endnu ik k e /' svarede hun, „der er 
mere tilbane .uO

Den D ag var Jens Søltoft vel tilmode. 
L id t før M iddag kom der ridende Bud sønder- 
fra, og bragte M elding om, at Johan  R antzau 
rykkede nordpaa med den Hær, han havde 
samlet i Holsten. H ans A gt var nu at slaa 
Bønderne og frelse H erregaardene. Inden der 
var læst fra Bord, blæste K uren paa T aarnet 
igjen, der kom et andet Bud fra Søltofts 
Nabo, Viffert Dam, som lovede at skikke ham 
en Hob Spyddragere op paa Gaarden samme 
Aften.

„Det m aa der drikkes en Rus p aa ,“ 
sagde Munk. Derfor tøvede han og Niels 
Bugge den D ag over. D er gik ogsaa Bud 
over til nogle andre gode Naboer, a t de 
skulde komme op til Jens og gjøre sig tilgode. 
D ernæst lod Søltoft brede Halm  og rede Leie 
i Laden til de fremmede Krigsfolk. Der belv
slagtet og baget til dem, endelig hentede han

i 2 *
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et sto rt A nker spansk Y in op i Borgstuen, 
for at H erskabet kunde have noget at gjøre 
sig tilgode med. F o r at faae A lt saa festligt 
som m uligt spenderede Jens Søltoft endelig et 
sto rt to Punds Voxlys, som han havde ladet 
støbe til Y aar Kirke.

„Det sætte vi m idt paa B ordet,u sagde 
han, „og Y aar K irke skal siden faae sig et, 
som ikke er ringere, men det kan nok vente 
lidt. “

Hen imod A ften mødte de indbud ne Naboer, 
og Jens lod blæse til Yelkomst for dem a f  
to Skytter, som vare stillede op i en K rog 
a f  Salen, og som havde faaet Ordre til at 
blæse i Trompet, hvergang Jens slog med sin 
D olk i Bordpladen.

D rikkegildet var i fuld Gang. D et be­
g ynd te  at blive silde, da F ru  G yldenstjerne 
kald te  sin Søn ind i den næste Stue. H an 
havde drukket meget, hans A nsigt var rødt 
og; hans Stemme ikke saa sikker som ellers.

„Skam skulde Du faae ,u sagde F ru  G ylden­
stjerne hviskende, „saalidt D u bekym rer Dig 
om Æ re og tim elig 'Velfærd. Yed Du, hvad 
d in  trolovede Brud tager sig for, mens Du
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sidder og dobler og drikker derinde? — Kom 
og se!

F ru  G yldenstjerne førte ham  nd paa 
Gangen, der stod en Dør paaklem , og inden­
for den knælede Palle foran Ellen, han  talede, 
hun bøiede sig over mod ham, da han tav  
lagde hun sin H aand paa hans Hoved, men 
Palle tog  H aanden og kyssede den.

D a Axel havde seet dette, drog F ru  
G yldenstjerne ham tilbage igjen.

„Veed Du, hvad alt dette betyder ?“ 
spurgte hun. „Staa ikke der og ly t efter det 
de synge og skraale histinde. De bedrage 
Dig, Axel, for din Arv, for din F rem tid, og 
Du er lige glad. Jens Søltoft lagde idag sin 
Arm om Palles H als og lovede, han skulde 
gaa i lige A rv med mig i Alt, hvad han 
efterlader. — De stjæle din Brud, og Du 
staaer og raver og ly tte r efter dine Svire­
brodre. De lee ad Dig, de To derinde, hvad 
var det, de ta lte  om din Faders Kjæde, hvor 
fik Du den fra? — Du tier og slaaer Øinene 
ned. — G yldenstjernes Søn h ar in te t Svar, 
naar det gjelder om at frelse sin Æ re .“
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„H vad Fanden vil na adige F ru  Moder 
je g  skal g jø re?“

„D et spørger Du m ig om, skjøndt Du 
har se et liam ligge paa K næ foran din Bruds 
Fødder. Yeed Du, hvad din salige F ader
gjorde, da han  bedede til min H aand paa 
samme Tid som Axel Hvide? — To er en 
formange, sag d e jeg . D et smilte Gyldenstjerne 
til og g ik ; men næste M orgen lagde han 
Axel H vides Sværd for min Fod. To var en 
form ange, sagde han, her bringer jeg  den 
Enes Sværd, han vender ikke meer tilbage. 
D er kom m er Palle listende ud fra Ellens 
Kammer, jeg  gaaer, men jeg  lader Lyset 
blive staaende, viis nu, Du er din Faders 
Søn. -— Hvorfor troer Du, det gik K nud 
Søltoft saa galt paa Kiber Marked? De kom 
op at skjændes, sagde de. Jovist! Sagen 
var, a t han stod imellem den rige Jens og 
mig. J a g  ham  bort, den Bondekvindes Søn! 
han  tager din Arv, han  tager din Brud, han 
p le tte r din Æ re."

F ru  G yldenstjerne gik og lukkede Døren 
ilaas, strax  eftet kom Palle ind ad den anden 
Dør. Axel gik hen imod ham, hans Rødme
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var forsvunden, nu var lian bleg som en 
Dødning.

„H vad vil Du her ?u raabte han, „hvor­
for tøver D u hos os? H ar D u ikke tidsnok 
hørt, at Du ikke har hjemme i vor K reds ?u

Palle studsede. H an betæ nkte sig lidt 
og svarede milde og fredsommelige Ord, men 
Axel blev hidsigere, forlangte han  skulde 
drage bort fra Gaarden endnu iaften, hvis 
ikke, vilde han  jage ham  herfra. H vad der 
forøgede hans Vrede var, a t han havde seet 
E llen bære en en Blom st i sit Belte om 
M iddagen, den sad nu i Palles Kofte. H an 
drog sit Sværd, men Palle rystede paa H ovedet 
og sv a red e :

,,Lad fare at angribe i disse Dage, I  
Adelsmænd! I  vil faae nok at bestille med 
a t forsvare Jer. Je g  vil ikke slaaesA

,,Og dog bærer D u K ryster et Sværd 
ved din Side?u sagde Axel.

Palle drog Sværdet og kastede det ud 
ad Vinduet. „Dernede ligger m it Sværd be­
g rav e t,“ sagde han. „H er staaet jeg  ubevæbnet. 
Ku kan jeg  ikke siaaes. — Je g  kommer fra 
En, som jeg  liøit og hellig t lovede at undgaa
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Strid. Der boer kun F red  og Mildhed i m it 
Sind. “

„Jeg  veed vel, hvor Du kommer fra, Tyv, 
der lister om i Mørke, fordi Du ikke tør vise 
D agen dit Aasyn, men det skal have Ende 
nu. Herud, Du Horesøn! og søg igjen den 
Mødding, Du blev født p aa .“ *

Da han sagde dette, slog han Palle paa 
K inden. Palle greb ham i Armen, men S laget 
var faldet, Axel vilde gjentage det, da glem te 
Palle sit Løfte og sin Besindighed, han sprang- 
ind paa Axel, omklamrede ham  med sin ene 
Arm, greb i det Samme Dolken, som hang i 
Junkerens Belte, og stødte den i hans Bryst. 
U nder Kam pen var Axel falden over mod 
Bordet, Lysestagen væltede, det blev mørkt 
i Værelset. Palle stod lid t og saae sig om, 
han knugede sine H ænder sammen over 
Hovedet og hviskede:

„Herre Gudfader! hvad har jeg  gjort! — 
Nu er jeg  vist fo rtab t.“ D erpaa flygtede han  
ud af samme Dør, han kom fra.

S trax efter blev den anden Dør lukket 
op. F ru  G yldenstjerne stak sit Hoved ind 
ad den. „Saa er det skeet,“ hviskede hun,



?deg hørte de sloges. H er er m ørkt og stille, 
og det lugter a f  Lig. D et er Døden, som 
ruger herinde.u

Da hun gik ind i Stuen, stødte hendes 
Fod mod et udstrak t Legeme, hun hørte et 
Suk en svag Røst som hviskede: „Moder!
M oder!“ — Men hun sparkede til L iget og 
sagde: „L ig der, Du Hundesøn! hvad vilde
Du imellem Blok og Ø xe?u

I  det Samme kom en T jener med Lys. 
F ru  G yldenstjerne vilde gaa, men T jeneren 
nævnede et Navn, som fik hende til a t standse. 
H un rev L yset ud a f hans Haand, bøiede sig 
ned over den Døde og gjenkjendte sin Søn.

D et stak hende som en Orm, dette Syn, 
det var som om N oget bristede i hende. A lt 
hvad hun havde levet for, hendes P laner og 
Haab, Jens Søltofts Arv, laa tilin te tg jo rt for 
hendes Fødder. Den Dødes sidste Ord havde 
lyd t som en A nklage mod hende. H un tab te  
L yset og faldt med et høit Skrig omkuld ved 
L igets Side.

Jens Søltoft og hans Selskab sty rtede 
ind. „Gudfader bevares !“ raabte Jens med 
V inkanden i H aanden, „hvad er her skeet?u

1

il
I !
fif

'il

3



j
l iiltI

■i pifii
i l i

186

,H an er lieel død /4 forsikrede Munk, n ° g

der sidder en stum pet K niv i lians Bryst. 
D et vil jeg  sige Je r  allesammen for vist, den, 
der gav ham  det Stik, har ikke m eent ham 
det vel.LL

F ru  G-yldenstjerne blev baaret bevidstløs 
ud. Ingen  vidste, hvem den Dræbtes B ane­
m and havde været.

,,Saa maa der, efter gammel Sæd, en 
Gudsdom til ,“ sagde Bugge, „Vi løfter L iget 
paa Bord, og hver Mand i Gaarden, stor eller 
ringe, træde til, lægge sin F inger paa den 
Dødes B ryst og sværge sig fri til Gud og 
hellige Mænd. Kommer da Drabsm anden, vil 
B lodet kvældne ud og Saaret bløde paany, 
og hans Brøde kjendesG

Således skete det. Axels L ig  blev 
baaret ind i Salen, hvor de nylig  havde siddet 
og drukket. Det store Yoxlys blev stillet 
ved hans Hoved, og alle Gaardens Folk kom 
for at være tilstede og sværge.

F ørst traadte Jens Søltoft frem, og svoer 
medens Taarene løb ned ad hans Kinder, at 
han  var uskyldig, Bugge og Munk vidste sig 
ogsaa fri, den Ene sagde desuden god for den



A nden. Da gik Døren op, og Palle traad te  
frem i Skaren. H ans Hoved var bøiet onO
lians Tænder klaprede i Munden. Da han 
kom hen til Bordet, støttede han sig til det. 
U lykken stod at læse i hans A nsigt.

„Der behøver Ingen  at sværge sig fri,“ 
sagde han. „D et er mig, som h ar dræbt ham .u 
I  den anden Ende a f Salen lød et Skrig, da 
han sagde dette. F rn  G yldenstjerne kom til­
syne med udslaget H aar, hun strakte Hænderne 
ud mod Søltoft og ra a b te :

„Du hører det, han tilstaaer det selv, 
fæld Dommen, dræb ham, ja g  ham  bort med 
G aardens Hunde, forband h a m !“

„Søster er betagen af Bedrøvelse, “ sagde 
Jen s, „men det m aa gaa til efter R et og 
Skjæl, lad ham  tale, hvad drev D ig til din 
.svære S ynd?“

„Det være klaget til Gud og de hellige 
M æ nd!” sagde Palle. „I skal faa det at vide. 
H an anfaldt m ig med Skjeldsord og H aan, 
je g  tav, han truede m ig med det blanke Sværd 
og kaldte mig for Tyv, — jeg  smed min 
Sabel ud a f "V induet. H an kaldte m ig for 
H orens Søn han haanede m in døde Moder, saa
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løb det over, saa slog jeg  liam ihjel. Nu 
kan  I  gjore ved mig hvad I  v il.“

„Jag  ham  bort, forband ham !“ raabte F ru  
G yldenstjerne.

Jens Søltoft stod og betænkte sig lidt, 
derpaa gik han hen og lagde sine Hænder 
paa Palles Hoved. „Jeg  lyser F red  over D ig ,“ 
sagde han.

F ru  G yldenstjerne udstødte et Skrig og 
kastede sig over sin Søns Lig. De Andre 
stod og saae til, Ingen talte, men Palle laa  
knælende for Jens Søltofts Fødder.

I  det Samme blæste K uren til Tegn paa, 
at der kom Fremmede. E n  Tjener gik ud 
og vendte tilbage med et Budskab om, at 
der holdt en F lok Spydfolk paa den anden 

Side Graven.
„D et er dem, Viffert Dam har lovet mig," 

sagde Søltoft. „Nu skal Munk gaa ned og 
byde Velkommen, imens jeg  taler et Trøstens­
ord med min kjære F ru  Søster, saa lade vi 
Axels L ig  bringe over i Kapellet, og et lang t 
Bord dække herinde til de Frem m ede.u

Munk gik hen og tog F ru  G yldenstjernes 
H aand, tørrede sine Øine skjøndt han ikke



græ d og sagde, at hendes Sorg gik ham  nær 
til H jærte. H an havde ogsaa m istet en Dreng, 
den lille Ole, som F ruen  nok huskede, ham 
den forbandede H est sparkede ud i V and­
hullet, saa han baade blev slaaet ihjel og 
druknede paa een Glan g. D et var egentlig 
ligesaa galt, som om han havde m istet to 
D renge Med denne Forsikring  gik han  ned 
til de Fremmede.

Inde i Salen stod Palle ved Vinduet, som 
vendte ud mod Skoven. E llen kom hen til 
ham, hendes A nsigt var b legt og Øinene fulde 
a f  Taarer. H un saae paa ham, men sagde 
In te t.

„E r det for den Døde, D u græ der?t£ 
spurgte han.

„Nei, for den Levende. Je g  troede og 
og blev skuffet, jeg  havde dit Ord nødig, men 
ikke din K niv .“

H an greb hendes H aand og hv iskede: 
„E r der ingen Naade for m ig?“

„Ingen Naade og ingen F relse ,u svarede 
hun. „Du har selv afsagt Dommen. Vi To 
m aa skilles.u

„D et er dog ikke den Døde, der skiller
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os. Je g  m aatte handle, som jeg  gjorde. E eiste 
han  sig op fra Fjæ lene og haanede min Moder 
igjen, saa gjorde jeg  det Samme. Idag  seer 
jeg  klarere end igaar, idag har jeg  forstaaet, 
a t jeg  kun er en fremmed og vildfaren Fugl 
heroppe mellem Eder, jeg  m angler Axels Ord, 
Axels milde Sæder, deri stikker det. — K om !LL 
udbrød han  pludselig, „kom og lær mig dem, 
jeg  skal sidde stille ved din Fod og ly tte  og 
ly tte  efter, hvad Du siger. — Kom! jeg  skal 
bygge D ig et Hus, saa tæ t og godt, at aldrig  
K iv og Splid skal træ nge ind i det. — See 
paa m ig Du! jeg  er ung, jeg  er stor og stærk, 
jeg  vil arbeide for Dig, som ingen Anden, 
dække D ig for Sorgen ved m it B ryst, bære 
D ig over Nøden i mine Arme. Jeg  vil leve, 
handle, taale og lide for Dig, som en Moder 
for sit lille Barn! kom E llen!u

Hendes B ryst bevægede sig heftigt, som 
om hun kæmpede med sig selv, hun var 
blegere end før og blev ved at see ned paa 
Gulvet, medens hun svarede:

„Du taler som et lille B arn; hvorhen skulde 
vi vel flygte, vi maa skilles og vandre hver 
sin Yei i F rem tiden ?u
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Godt sagde lian trodsig t og strøg s it 
lange H aar tilbage fra Panden. „Saa gaaer 
jeg  da, selv om D u nu  bad m ig blive, jeg  gik 
dog alligevel — H vorhen troer D u? — til 
dem, som støie og skrige derude? til de sorte 
og røde Paner? — Je g  vil ikke have mere 
med det Bønderpak at bestille. Je g  har 
ingen Sag at kæmpe for. Je g  vil sidde og 
vente og tøve derude, hvor de lade m ig og; 
m in Moder i Pred, jeg  vil see D ig hver Dag, 
følge efter Dig, hvorhen Du gaaer. Mens D u  
ikke har m ig nødig bliver jeg  borte, men 
naar Du træ nger til et Øie, en H aand, en 
Arm, saa kald blot paa mig, jeg  skal væ re 
paa P letten . Og Du vil snart faae m ig behov, 
det to idner og træ kker sammen over jeres- 
Hoveder, I  B linde og Døve! I  mærke til 
Ingenting, I  snakke kun og prale. Viben 
hun skriger og vil værne det hele Kær, hun 
kan dog ikke værne den liden Tue, hun 
bygger paa. — Kommer der da en anden 
Dag, naar den onde Tid er ovre, og Du 
tiæffer en Mand med F je r  i sin H at og 
blommet Pløil over Axelen, og Du bøier dit 
Hoved mod hans Bryst, for at ly tte  efter de t
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lian hvisker, saa gaaer jeg  min Vei for 
bestandig, saa farvel Palle, saa er H istorien ude. “

E llen brast i Graad, hun slyngede begge 
k rm e  om lians Hals og sagde: „Naar E>u
vidste, hvor jeg  er bedrøvet. Gud bedre det 
for Dig, men D u har ikke villet det ander­
ledes. — Yi To maa skilles. “ Dermed forlod 

hun Stuen.
Da Axels L ig  var skaffet bort, blev der 

dækket Bord og tæ ndt flere Lys og hen tet 
Øl og Yin op fra Kjælderen. Imens stod 
Jens Søltoft og ta lte  med Palle.

„Jeg  har frelst dit Liv, Du slemme 
U lykkesfugl! men mere m aa Du heller ikke 
vente a f mig. —- Gaa din Yei, Du kan ikke 
blive her længer. “

„Igaar mindede I  m ig om, at jeg  ingen 
E ader havde og lovede mig Guld og grønne 
Skove, viis nu I  er m in ædle Farbroder og 
hjælp mig. Jeg  holder af Ellen, det var 
hende, der fik m ig sat i K loster, hende, der 
gjorde Stien jevn  for den nøgne Fod, det er 
fra hende det gode kommer, hvad der er 
F rø  i mig er Blomst i hende. — Nu veed I 
Alt, og hvad I  end siger og hvorlænge I
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staaer og ry ste r paa Hovedet, det n y tte r  
A ltsam m en ikke. Hjælp mig! I  er en barnløs 
Mand, je g  skal blive Je r  en kjæ rlig Søn, I  
snakker saam eget om jeres Forfædre, jeg  skal 
gjøre de Gamles B edrifter unge. Hjælp mig, 
find paa Noget I  skal blive ‘/elsignet derfor.u

„Der er Ingen ting  ved den Sag at g jøre,“ 
sagde Jens, „nun kan aldrig blive din, lad de 
dumme Tanker fare. Der har Du en P u n g  
med Penge til den R ustning, jeg  lovede Dig, 
og nede i S talden kan Du vælge D ig en 
Hest, som bærer godt; kniber det engang 
siden, saa kom og bank paa, dermed troer 
je g  nok, jeg  har betalt min Gjæld til D ig og 
din Fader, det n y tte r  ikke, Du forlanger mere, 
for Du faaer ikke m ere J  E fte r disse Ord 
lagde Jens Søltoft Hænderne paa R yggen og 
vilde gaa ned i K jøkkenet, men Munk kom 
ilende ind til ham.

„Det er da nogle skarnagtige Spydfolk, 
de dernede,u raabte han. „De gaaer og 
puffer til mig og griner og gjør N ar ad mig. 
E 11 kneb mig i Arm en og sagde, sikken lin 
Rofte, den vil jeg  have. E n  A nden spurgte, 
om jeg  med det Gode strax vilde lade ham

C a r i t  E t l a r :  Utro. 13



fa-ae min Sølvkjæde, for ellers kunde lian 
gjerne tage den med Magt. Nu skal alle 
være lige, bandede lian paa, og de Rige skal 
dele med de F attige . — Sikke n o g e t!“

Vi m aa bære lid t over i disse strenge 
Tider, “ sagde Søltoft. „Gaa ned og bed dem 
komme herind i Salen, lille Hans! naar de 
faa noget at æde, blive de vist bedre tilmode. 
Je g  skal skynde paa. K jøgem esteren. "

Palle sad paa Bænken i V indueskrogen. 
Da Spydfolkene kom ind, gik han hen til 
deres Høvedsmand, en høi sværlemmet Skik­
kelse, med en bred Øxe paa Skuldren. H an 
lagde siil H aand paa hans Arm og sa g d e : 

„Hvad vil Du h er?“
„K jender Du mig?" spurgte Manden.
„Ja, jeg  kj ender Dig, Claus Hund, og 

det der staaer at læse i dit A nsigt tyder ikke 

paa noget god t.u
Claus drog ham  noget afsides fra de 

Øvrige. „Jeg  er kommen for at holde Dom ,” 
samle han. M ærker Du ikke, det ram lerO
sammen om dem fra alle Sider? Jeg  har 
spurgt, hvad der er skeet heroppe. Nu er 
Du min Mand, nu hører Du os til. “



„Ak nei,u svarede Palle. „Nu liører jeg  
slet Ingen til. “

„H ar Du da In te t a t føre K lage ove-r?“ 
spurgte Claus lurende.

„Det jeg  klager over er a t være spigret 
fast til Dødens Kors, mens L ivet endnu 
banker i m it Bryst, a t være n æ rv ed , Du! og 
dog saa lang t fra. D et er liende, med hvem 
det kom, og med hvem det forsvinder igjen. 
H ar Du ikke selv sag t det: Lær at forstaa,
hvad en Kvinde kan være for en Mand, saa 
glemmer Du det aldrig. Nu veed jeg  det, — 
Og hende vil I drage ned i Jeres Hævn, 
hende vil I  lægge M orbrænderens H aand paa? 
vov det Claus! vov det! G udfader forlade 
mig i min bitreste Nød, om det ikke vil gaa 
den ilde, som prøver derpaa,

„Du skal ikke være bange,“ svarede 
Claus. „Hende gjør der Ingen Fortræ d. 
Im orgen bringe vi hende til din Dør, saa kan 
Du gjøre ved hende, hvad Du vil, men de 
Andre høre mig til. Om Du ikke veed, paa 
hvad Side Du skal staa, saa drag din Vei 
Palle, det er ikke værd Du faaer at see, hvad 
her skal gaa for sig .u

13*
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„Jeg  bliver lidt endnu, “ sagde Palle.
„Det maa D u selv om. Hvad lier vil 

ske, kan D u dog ikke hindre." Da han havde 
sagt dette, vinkede han  sine Folk  sammen og 
vedblev dæmpet: „Giv nu nøie A gt paa mine
Ord og lad m ig see den, som gjør andet end 
hvad jeg  befaler. Naar M adklokken lyder, 
komme H errem ændene og deres Folk herind 
til os i Salen, saa vælger hver sin Mand og 
sæ tter sig til Bordet ved hans Side, Jens 
Søltoft tager jeg, og naar jeg  reiser m ig fra 
Bænken og raaber: Nu er Timen kommen,
saa støder jeg  m in K niv i Jens Søltofts B ryst 
og hver af J e r  gjør det Samme ved den 
han sidder hos. — H ar I  forstaaet mig ?u

Spydmændene jublede, lid t efter lød 
M adklokken hen over Gaarden. Palle sad 
paa Yinduesbænken, han knugede sine Hænder 
sammen og saae sig om, som han søgte efter 
Frelse, men der var ingen Frelse at finde. 
M adklokken vedblev at klinge, Herremændene 
og deres Folk kom ind i Salen. Foran dem 
g ik  Jens Søltofts Spillemænd og blæste i 
Trom peter, derefter kom Kjøgem esteren og 
hans Svende med kogt Lammekjød, Bergfisk



og nybag t Brød i store Fade. De fremmede 
Spydfolk gik derpaa hen og valgte liver sin 
Bordfælle, nøiagtig som Claus havde sagt. 
Tilsidst kom Palle og satte sig nederst ved 
Bordet.

„Naa, saa Du er her endnu?“ sagde Bugge, 
„og Du vil ogsaa med tilbords?“ H an reiste 
sig op, tog en K niv og skar Borddugen over 
mellem Palle og de Andre. „Du lug ter fæ lt 
a f L ig ,u føiede han til. „Der er Blod paa 
dine Hænder. “

Palle sagde In tet. H an bøiede sit Hoved 
og saae ned for sig.

Ju s t som alle de Frem m ede havde faaet 
P lads ved Bordet, kom en T jener styrtende 
ind i Salen. „Gudfader fri os!“ raabte han, 
„det gaaer galt til dernede en Hob af de 
fremmede Spydfolk er bleven tilbage ved 
Porten, da vi spurgte om de ikke skulde med 
op og spise, grin te de ad os og sagde: vi
har vor Bestilling, bi bare lidt, saa skal I  faae 
den at see. Saa blæste det i et Horn, ovre 
paa hiin Side Graven, efter dette Tegn joge 
Spydfolkene os bort lode Vindebroen gaa ned, 
og nu fyldes G aarden a f fremmede Mænd,
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væbnede med K nipler og Leer. Vist alle 
have de Ondt is in d eJ

„Jeg  troer, jeg  reiser hjem  og g a le r  iseng ,LL 
sagde Munk, „for det sidder og trykker mig 
her, lige m idt i H jertekulen /'

Nede fra Gaarden lød Støi og Skrig. 
D er kom Folk op ad Trapperne.

„Hvad skal alt det betyde?" spurgte 

Jens Søl toft.
„Det skal jeg  sige J e r ,“ svarede Claus 

og reiste sig fra Bænken. „Igaar g ik  Ros­
borg Foged over til Viffert Dam og bad ham 
skikke Spydfolk herned til at vogte Gaarden. 
Det fik Claus H und at vide, han  passede 
Spydfolkene op, de ligge nu slagne nede i 
Mosen, mine Mænd sidde her i deres Klæder 
og her staaer Claus Hund."

„Hvad vil Du hos m ig?“ spurgte Jens 
Søltoft, ligbleg og rystende.

„K an Du ikke gjæ tte det, Herre Jen s?
— aa n e i! I  Herrem ænd har saa kort Erindring.
— Jeg  havde engang en lille Dreng, ham 
pudsede Du dine Hunde paa, saa de reve ham 
ynkelig  tildøde, jeg  vilde værge tor ham, saa 
.bed de m ig det Mærke her i Kinden. Jeg
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havde et lille Hus nede ved Aaen, det blev 
je g  jag e t fra. jeg  havde ogsaa en Kvinde 
dengang, hun døde a f Sorg derover. — K an 
Du saa regne ud, Herrem and, hvad jeg  vil 
D ig  ?”

Jens Søltoft vovede ikke at se op, han 
sad og pillede paa Dugen, enhver Sætning, 
Claus kom med, tra f  ham som et Kølleslag. 
D er var heller ingen a f de Andre, som talte . 
Under denne Tavshed reiste Palle sig fra 
B ordet og gik hen til Claus. Bondehøvdingen 
lod, som han ikke saae ham  og vendte sit 
Hoved til Siden, men Palle lagde sin H aand 
paa hans Skulder og sagde:

„Bliv kun ved! Du har vist mere at 
sige. Claus vil hævne sig, det kan I  vel be­
gribe, men han er ingen Låndeveisrøver, der 
lusker om i Mulm og Kat, og dræber sin 
E jende bagfra, Ti mod En. H an er en 
Mand med et modigt H jerte. D et skal I  faae 
a t sande. “

„Ti dog stille D u,“ sagde Claus heftig, 
„der er Ingen, som ta ler til D ig .“

Palle vedblev: „Claus har fortalt Je r
om sit Hus dernede, som ligger i Ruiner, om



sin lille Dreng, som H unden bed ihjel, jeg  
skal fortælle Je r  om hans H ustru .u

„I Jesu  Navn! tal ikke meer om hende ,u 
raabte Claus bønligt. „See Palle, see! — - i 
den Forsam ling blev din F ader m yrdet, der 
sidde de, som sloge ham ihjel. Tænk Du 
paa det.“

,,Jeg  vil heller tænke paa det, Du sagde 
igaar N at,“ svarede Palle. „Sorg kalder ikke 
de Døde tilbage, det gjør Hævn ikke heller. 
Veed I, livad hun gjorde, Claus Hunds H ustru, 
den N at hun døde, hun havde lid t m eget og 
seet a lting  briste for sine Øine, — hun bad 
sit F adervor for dem, der knugede hende til 
Jo rden . “

„D et gjorde hun ikke,“ raabte Claus 
heftig, „det gjorde hun ikkeV

„Jo, hun gjorde, og saa føiede hun til, 
da Døden laa om hendes H je r te : Du skal
glemme dem Claus, for min Skyld, lad det 
være dem, der modtage, os, der give. —■ D et 
nikkede Du til, det lovede Du C laus! ikke- 
sandt ?“

Claus havde foldet sine Hænder over
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Kniven, lian saae ned for sig, men vilde ikke 
svare.

,,Naa, C laus!“ raabte E n  af Folkene. 
„Giv saa T egnet.“

,,Ja, lad det faae en E nde ,41 raabte de 
Andre.

Claus hævede sit Hoved og sagde: „Hold 
Mund derhenne, lad ham  ta le /

„Ja, nu har jeg  ikke mere at sige,u 
svarede Palle, „i Guds N avn skal det nu vise 
sig, hvad Du husker bedst, den H undetand 
Du bærer paa din Kind, eller den K vinde, 
Du bar i dit H jerte.

Claus strakte Hænderne frem for sig, det 
kæmpede i ham. D erpaa kastede ham  K niven 
henad Gulvet og sagde:

„Saa kan I  være fri alle Mand, for den 
Dødes Skyld, for hans Skyld der.“ Med 
disse Ord slyngede han Armene om Palle og 
hviskede: „E r det saa god t?‘

„Sagde jeg  det ikke nok,“ raabte P alle  
jublende. „Claus H und er en Mand f

I  det Samme greb en blød H aand Palles 
og trykkede den til sine Læber. H an vendte 
sig og saae Ellen. H un vilde sige noget,



202

men hendes Læber dirrede, saa lmn kunde 
ikke faae Ordene frem. Endelig hviskede 
h u n :

..Tak Palle, tak! det var tredie GangA 
„Nu kan jeg  heller ikke m ere,“ sagde

han.
„Frels og fri skal I  gaa herfra, I  Herre- 

m ændA raabte Claus, „men det er ogsaa Alt. 
G aarden her hører Ilden til, Godset Folkene.“ 

Der lød Skrig ude paa Trappen, Folk 
storm ede ind i Salen, lidt efter slog en rød 
Lue ud fra Laden, Bønderne havde stukket 
ibrand paa alle Sider. Midt i denne jublende 
Sværm, der plyndrede og brændte, gjorde 
Claus en Yei for Herrem ændene og deres 
Svende, som førte Axels L ig  med sig. „Af- 
veien, I  F o lk!“ raabte Claus. „Plads for den 
H errem and, Bonden jager ud a f hans GaardA 

Claus Munk gik og bukkede til alle S id er: 
„ Jeg  vil bare lade Je r  vide, at jeg  slet ikke 
er a f Jens Søltofts Slægt, ikke det allerm indste,“ 
sagde han.

„Nu maa jeg  vel nok følge med Dig, 
F arb roder ?“ spurgte Palle.



..Og naar de igjen jage D ig bort. og 
igjen lægge D ig B idslet i M unden,“ sagde 
Claus spottende „hvad saa?“

,,Saa har han  m ig.“ sagde Ellen, ,,og 
der, hvor to H jerter mødes, hjælpe fire H ænder 
til at bæreA

Den fjortende Septem ber landede Skipper 
Clem ent i Jy lland  og spillede M ester der. 
M idt i December kom Johan  R antzau  for A al­
borg, slog Bondehæren, fangede Clement og 
de øvrige Førere. Clement blev halshugget, 
lag t paa Steile, og hans lemlæstede Hoved 
paasat en Blykrone. K ronen skulde være en 
Spot og betyde, a t han  havde villet gjøre sig 
til H erre i Landet.

D erefter stævnedes Bønderne fra de 49 
Herreder, som havde reist sig til Oprør. P aa  
Viborg L andsth ing  bleve de dømte i Kongens 
Naade og Unaade med L iv og Gods. Nogle 
lede Døden, Andre m aatte løse deres Hals 
med G aard og Øxne og svære Bøder.
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H vor Claus H und blev af, er ikke bleven 
bekjendt, han forsvandt i M ængden og Sag­
net m elder ikke videre om ham, fra det Øie- 
blik han drog bort fra Rosborg.

Saaledes endte denne tre  M aaneders Drøm 
om F rihed  og Lighed.







U a  vi skreve 1590 var N ordsjælland en 
rom antisk og vildsom Skovegn, livori den 
kongelige V ildtbane „til stor Glæde og F o r­
lystelse naaede p lat ud fra K ronborg til et 
ringe Stykke oven K jøbenhavn. “ E gen  og- 
Bøgen bredte et tæ t og farverig t Løv over 
Høie og Dale, og kastede i Solskinsveir lange 
S lagskygger ud over de tre  store Søer: Arre,
Esrom  og Gurre. H ist og her viste sig i 
disse tavse og ensomme Skove et D alstrøg 
eller en stor M osestrækning, bevoxet med S iv  
og Rør, og ind fatte t af frodige Elletræer, eller 
et sammenfiltret K ra t af H vidtjørn, Slaaen 
og Brom bærranker. P aa  andre Steder, hvor 
Skovbunden bedst egenede sig dertil, havde 
Herrem anden ladet Træerne fælde og forvandlet 
Skovgrunden til A gerland, fra hvis Baggrund 
man saae nogle straa tak te  og uanseelige
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B ønderhytter, en lille Landsby eller endnu 
sjeldnere en K irke; men Skoven var dog det 
frem herskende i Egnen, den lukkede for Sol­
lyset, den gjem te V ildtet, den gjorde bestandig 
sit Herredømme gjældende ved at skyde friske 
Stam m er frem istedetfor de fældede, naar 
K rig, P est eller D yrtid  forhindrede Eierne i 
a t dyrke de engang ryddede Marker.

E n  Foraarsaften  skinnede Solen ned over 
en langstrak t D al mellem Gurre og Helsingør, 
der hvor nu  Teilstrup H egn begynder. Sidste 
V in ter havde Lehnsm anden ladet et Stykke 
Skov rydde, men endnu ikke faaet de fældede 
Træer b rag t tilside. Mosbegroede og knud­
rede laa de gamle Ege henstrakte paa Jorden 
i alle R etninger, ligesom dræbte Kæmper paa 
en Slagm ark. Den nedgaaende Sol kastede 
sit brudte og varm e Streiflys hen over dem 

- og naaede hist og her ind til den græsklædte 
Skovbund, hvorfra Skovsyrer, Anemoner og 
B regner begyndte at skyde frem. E n smal 
S ti bugtede sig hen mellem Stubbene, og for­
svandt ig jen i det dybe Mørke mellem Træ­
erne, ovre paa den anden Side af Skoven.

Midt paa den ryddede Plads laa en cirkel­



rund  Høi, fra livis Top en Kreds store op- 
reiste Kam pesteen ledede Tanken hen paa en 
K æm pegrav eller et hedensk Offersted. To 
lignende Sten, som tidligere havde hørt med 
til Kredsen, vare styrtede ned fra deres P lads 
og laa nu ved Foden a f  Høien, halv t skjulte 
a f  Mos, Løv og visne Blade.

Inde over Skoven hvilede der en dyb og 
høitidelig Ro. P aa  de yderste Egegrene, som 
endnu ikke havde fuldt udsprunget Løv, og 
over hvilke det rødlige og skarpe Sollys frem ­
brag te  en m alerisk V irkning, kom a f  og til 
e t nysg jerrig t Egern tilsyne, saae sig om, 
pudsede sig med Forpoterne, smækkede med 
Tungen og forsvandt igjen. Den grønne 
F lagspæ tte ham rede paa Træbarken, og i 
enkelte Mellemrum hørtes en svag Raslen i 
det faldne Løv, naar en F lok K ronhjorte 
eller gryntende Oldensvin strøg hen over deres 
S tier inde mellem Træerne. D et var den 
eneste Lyd, som forstyrrede Skovens Fred.

Pludselig blev denne Tavshed afbrud t 
ved to Personer, der vidste sig i U dkanten 
a f  Dalen og fulgte Stien hen til Kæm pe­
graven, hvor de toge Plads mellem de ned-

C a r i t  E t l a r :  Utro. i a
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rullede Sten. Den ene var en gammel K one? 
liøi, og bredskuldret. H un bar en B yldt i en 
Stok over R yggen  og havde H aaret ombundet 
med et b laastribet Tørklæde. U dtrykket i 
hendes m agre A nsigt var m ørkt og strengt, 
hendes H ud graalig  og m eget rynket. D en 
anden var en lang, opløben D reng, han gik 
barbenet, støttede sig med begge Hænder til 
en stor Stok, og slentrede dorsk og treven 
fremad, ligesom dvælende ved ethvert Skridt. 
H ans A nsig t blev næ sten skjult af et lang t 
og lysegult H aar, som vilde have hindret ham  
i a t see, hvis han  ikke, hvergang noget gjorde 
F ord ring  paa hans Opmærksomhed, havde 
forstaaet at gjøre et behæ ndigt K ast med 
Hovedet, der b ragte H aaret til at flyve til­

bage mod Nakken.
D et var vanskeligst at gjøre sig nogen 

klar Forestilling om Stoffet eller Form en i 
disse to Personers D ragt, den bestod af lu tte r 
P jalter, ovenikjøbet saa slet sammenføiede, at 
den ene hæ ngte ned over den anden.

D a de kom til Høien satte Konen sig ned 
paa en Steen og frem tog a f sin B yldt nogle 
Roer, som hun gav sig til a t skrælle. D rengen
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lagde sig paa Maven ned i Græsset, bøiede 
Benene opad og bevægede dem frem og ti l­
bage i L uften  i T akt til en blid Sang.

„Jeg  vil snart have noget bedre at spise,“ 
sagde han, da K onen rak te ham  en a f de 
skrællede Roer. „Det falder for hart, altid 
at blive stoppet Maven fuld med disse fule 
Hvidroer. — K an jeg  ikke faae noget, saa 
stjæ ler jeg  det.“

„Man m aa ikke stjæ le,“ bemærkede Konen, 
„det er mod Loven .u

„Jeg  stjæler alligevel, “ forsikrede Drengen.
„Saa kommer Lehnsm anden og tager 

D ig .u

„Lehnsm anden tager selv fra Bonde og 
Borger. “

„Tossede D reng! det har han jo M agt 
og Evne til; desuden er det ham, der har 
skrevet Loven. “

„Men saa kommer K ongen efter L ehns­
m anden, for han er den allerstærkeste, og han 
har Lov til at tage fra alle de Andre. Ikke 
sandt, M utter?u

„Man har altid Lov til at tage, hvad
14*
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m an v il,“ forklarede Konen, „naar man bare 
m æ gter at holde fast paa det.a

„Jeg  er stor og stæ rk ,t£ sagde Drengen, 
idet han  gav sig til at fægte hurtigere med 
Benene, „jeg vil tage fra dem Allesammen. 
Je g  skal nok komme iveiret, kan  Du tro .££

„Det er ikke nok at komme iveiret,“ be­
mærkede K onen paany; „man skal ogsaa 
skaffe sig fast Fodfæste, ellers duer det ikke. 
D in salige F ader tog  fra P aul og Peer og 
levede i m ange A ar som en lykkelig og vel- 
anseet Mand, men han vilde bestandig høiere 
iveiret. “

„Og saa? H vad saa?u spurgte Drengen.
„Saa blev han hængt, Du! han manglede 

Fodfæ ste.££
„Uh, h æ n g t!“ sagde D rengen og strakte 

i sin billige Sorg Benene langs hen ad Jorden.
„Det m aa være fælt! — kom da med din 

gloende Roe og lad os see, om den vil glide 
ned. — N aar faaer jeg  det lille Lam, Du har 
lovet mig saa længe? — Bliver jeg  skikket 
ind til Landsbyerne, eller ad de store G-aarde, 
sværger Du hvergang ved din Himmeriges
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Port, at kjøbe mig et Lam, hvis jeg  bjerger 
b rav t sammen, ligem eget bliver det t il .u

„Hvad vil Du med et L am ? D u skal 
heller faae D ig en lille Gris, den kan  Du 
sætte ind i Herrem andens Rug, saa æder den 
sig ty k  og fed.“

„Jeg  vil ingen Gris h av e !u raab te D ren­
gen heftig, „og heller in te t Lam, jeg  vil have 
en stor Kok, den kan jeg ogsaa sæ tte ind  i 
Herrem andens R u g .“

„Ja, men en Gris har en krøllet H ale ,“ 
bemærkede Konen, som om det var et af- 
gjørende Fortrin .

„Ja, men en Kok staaer paa G jærdet og 
galer og siger, hvorm ange K lokken e r.“ — 
D erefter spidste han  Roen og gav sig til a t 
synge og sprælle ud med Benene i Luften.

Den Gamle sad og saae hen for sig og 
stak med sin Kæp efter M yrerne, som løb 
om kring paa Jorden. Pludselig bøiede hun 
sig forover, som om hun lyttede, lagde H aan­
den paa Drengens Arm og hv iskede:

„Der kommer Nogen, forvar Dig, Je sf 
kryb om bag Stenen der.u

D rengen adlød og lod sig glide ind

d ij .
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imellem en Bunke afhuggede Grene. S trax 
efter kom en Dame ridende hen over Stien, 
ung, smuk og klædt i en mørk Fløiels D ragt, 
der sluttede tæ t om hendes Hals og Bryst. 
H un blev fu lg t af en R ideknægt, som holdt 
sig i nogle Skridts A fstand fra hende. Den 
gamle Kone svøbte det, hun kaldte sin Kaabe, 
fastere om sig, gav sit barske A asyn et y d ­
m ygt og lidende U dtryk, idet hun reiste sig 
op fra S tenen og vedblev at vrikke frem og 
tilbage, da de to Ridende kom nærmere imod 

hende.
„Hvad er det for E n ? “ spurgte Drengen, 

som saae ud af et lille K ighul, han havde 
g jo rt sig mellem Grenene.

„Ti bare stille,“ hviskede den Gamle, „og 
bliv liggende, saa de ikke see Dig."

Den fremmede Dame holdt sin Hest ti l­
bage, da hun fik Øie paa Konen, og vinkede 
ad hende med sin Ridepidsk.

„E r Du k jendt her i Skoven ?“ spurgte 
hun kort og bydende.

„K jen d t!“ gjentog den Gamle, „jøsses ja, 
je g  er bedre k jendt med Skoven end jeg  
tykkes om, bedre k jendt med den vildende



M ark end med Byen. E r  der Noget, m it 
høie Herskab ønsker a t vide Besked om ?“

„Bu kjender altsaa ogsaa mig, kan  jeg  
liøre. “

„Jeg  kjender mere, end I  tro e r,“ svarede 
den Gamle kort og bestemt. „Hvad er det, 
I  vil v ide?w

„Hvor fører denne M arksti lien ?i£
„For m ig gaaer den til det ringe Sted, 

hvor jeg  dølger min Nød og E lende; for Je r  
fører den ret ud paa Adelveien, ad K ronborg 
til, om I ellers bliver ved at ride G

„Hvem er Du, gamle Kone, og hvad er 
D u ? “ spurgte den fremmede R ytterske.

„Kun en stakkels Taterkvinde, Gud bedre 
det, j eg har knap t det, jeg  kan hælde mit 
værkbrudne Hoved til. “

„A ltsaa ligefrem ad Stien, “ g jentog  
Damen, og vilde ride videre, men Taterkonen 
stillede sig i Veien for hende, udstrakte en 
knoglet H aand og sa g d e :

„Tøv lidt, naadige Frøken! giv mig  en 
Skilling i Guds Navn, saa skal jeg  spaa Je r  
Dykke a f jeres kjønne A nsig t.u

„Du befatter D ig altsaa med at spaa?“



„Ja, hvorfor ikke, siden Vorherre har 
givet mig den Evne. Je g  kan sige Jer, hvad 
der er skeet til nu, og hvad der vil skee 
siden, hvorvel I  smiler og tv i\ ler saa saareV

„K an Du ogsaa sige, hvad jeg  red og 
tæ nkte paa, da jeg  mødte D ig?“

„Ogsaa det,“ vedblev Taterkonen, ide t 
hun traad te  et Skridt nærmere til Damens 
Hest. „ I tæ nkte paa en M and,“ tilføiede hun 
dæmpet.

Den Frem m ede smilede. „Du siger det 
saa afg jo rt.“

„Jeg  siger, hvad jeg  veed. — I jeres 
Alder, mens det grønnes og spirer om En, 
tæ nker en Mand helst paa en Kvinde, hvor­
for skulde da ikke K vinden tænke paa en 
M and?u

„Nu vel! Je g  tæ nker paa en Mand. 
K an Du nu sige mig, om han er m ægtig eller 
ringe, ung eller gammel, høi eller lille.“

„Høi nok til at naa op til jeres H jerte .u
Taterkvindens Ord syntes at bringe den 

U bejendte til at rødme; maaske var det dog 
kun en V irkning af Aftensolen, der i dette 
Øjeblik udbredte sit varme Lys over hende.



Hun tav  lidt, derpaa gjentog  hun m ere 
dæmpet:

,,M ægtig eller ringe? hvorfor tie r Du, er 
din Spaad omsgave allerede tilende? — ung  
eller gam mel ?u

„G rø n !“ hviskede Taterkvinden.
E n dybere Rødme foer hen over den 

unge Piges K inder. H un trak  paa Skuldrene, 
smilte og tog  nogle Sm aapenge a f en lille 
broderet Taske, som hang ved hendes Bælte. 
Du hun havde g ivet den Gamle Pengene, red 
hun bort, som om hun ikke brød sig om a t  
vide mere.

Tjeneren var bleven holdende ved In d ­
gangen til S letten, uden at give A gt paa 
Sam talen.

Men Taterkvinden blev staaende og saae 
efter dem. H un strak te Armen iveiret, hendes 
krogede Skikkelse syntes at blive høiere og 
mægtigere, medens Solens sidste S traaler lyste 
ned over hende. H un udbrød med en Røst, 
som gav G jenlyd inde i Skoven, og som 
syntes at vidne om en urokkelig Tro paa det, 
hun sagde:

„Rid kun og smil kun! følg blot Stien!



— Igjennem  Mørket til Lyset! — Ad den 
Vel rider I  jeres Lykke imøde.“

D en Frem m ede lod ikke til at give Agt 
paa  disse U dtryk, hun fortsatte  sin Vei og 
forsvandt lid t efter i Mørket mellem Træerne.

Hoffet boede dette F oraar paa Kronborg, 
hvis B ygning  var bleven fuldendt lem A ar 
iforveien. Sam tidig med K ronborg havde 
Frederik  den Anden bygget sig et mindre 
Slot, en L ystgaard , udenfor Helsingør, paa 
R uiner af det gamle K arm eliterkloster. S lottet 
kald te han  Lundehave. D et kom siden i 
Fam ilien Moltkes Eie, stod dernæst længe øde 
•og forfaldt, indtil det i vore Dage er blevet 
forvandlet til det bekjendte Badested, Marien-

lyst. _ .
Grunden til at Hoffet dennegang saa tid ­

lig t paa A aret besøgte Helsingør, var at 
S lo tte t i K jøbenhavn ikke gav tilstrækkelig 
P lads for de m ange Fremmede, som deels 
allerede vare komne i Besøg, deels endnu 
ventedes. K ong Christian den Fjerdes ældste 
Søster, E lisabeth, skulde nemlig formæles med 
Prinds H enrik Julius a f Brunsvig-Lyneborg. 
Hans yngre Søster, Anna, var A aret iforveien
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ble ven g ift med K ong Jacob af Skotland, 
som hentede sin Brud i Oslo og tøvede cler, 
til han i Jan u ar M aaned drog ned til D anm ark 
for at være tilstede ved E lisabeths Bryllup, 
som skulde feires nu til Paaske. Næsten 
daglig  kom nye Grjæster til denne Fest. Alle 
disse samledes i Helsingør. P aa  Lundehave 
holdt E nkedronning Sophie Hof, den unge 
K onge og hans fire B igsraader: Kaas, Munk, 
Rosenkrands og Valkendorf, boede paa K ron­
borg; men K ong Jacob boede nede paa S trand ­
gade hos L innedvæver Kingo, hans L ands­
m and og F ader til den berømte Bisp Thomas 
Kingo. Der blev holdt m ange F ester paa 
Lundehave. P aa  K ronborg fordrev m an Tiden 
med Ridderspil og Dystløb, men frem for A lt 
blev der næsten daglig holdt J a g t i Omegnens 
Skove. P aa  en saaclan J a g t var det, den 
unge Dame kom bort fra sit Følge, mødte 
Taterkvinden og nu red tilbage til Byen.

E fte ra t de to Ridende vare naaede et 
S tykke længere ind i Skoven, blev Stien bredere, 
lid t efter viste A lfarvejen sig, som førte til 
Helsingør. Solsorten fløitede under Bøgeløvet, 
Solen farvede de øverste Trætoppe med et
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gyldent Lys, inde fra Helsingør kunde m an 
tydelig t høre A ftenklokkerne ringe syv. H en 
U bekjendte red i m agelig Skrid tgang og lod 
Tømmerne hvile paa Hestens Hals, medens- 
hun sad og saae sig om og nynnede Omkvædet 
til en gammel Folkevise.

D er var noget saa ungdom m eligt og livs­
friskt udbredt over hendes hele Skikkelse, et 
tilfreds og sorgløst Smil foer af og til over 
hendes Aasyn, hvad enten det nu var den 
smukke, drømmende Foraarsaften, J a g t­
glæderne, eller maaskee den gamle T ater­
kvindes tvetydige Spaadom, der havde frem ­
kald t dette.

L id t overfor K ronborg Ladegaad deelte 
Veien sig til tre Sider, her blev Skoven lysere, 
de hvide Huse nede i Dalen begyndte at. 
komme tilsyne mellem Træerne. Idet de 
Ridende dreiede om ad Tværveien, sprang en 
K ronhjort ud fra Tykningen i nogle faa 
Skridts A fstand fra dem og satte afsted langs 
med Hegnet. D ette skete saa pludseligt og 
uformodet, at Damens Hest blev sky, og 
gjorde et voldsomt Spring til Siden. I det 
Samme aabnedes Buskene i Grøften, der kom
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en Mand tilsyne, han sprang over Grøften, 
greb Tøilen, og tvang  H esten til at staa. 
Denne H andling var et Øiebliks Sag. H jælpen 
viste sig saa vel anbragt, saa uform odet og 
betimelig, at det Hele syntes at være et U nder­
værk, medmindre man vilde antage, at den 
Frem m ede havde fu lg t de Ridende Skridt for 
Skridt, hvilke rig tignok det langsomme R idt 
og dernæst den smalle G angsti indenfor H eg­
net tillod, men dette var i alt F ald  en Hemm e­
lighed, som Ingen i dette Øieblik tæ nkte 
paa.

D a H esten stedede og sprang tilside, 
blev Damen ligbleg og udstødte et dæmpet 
Skrig, da hun havde kastet et Blik paa den 
Frem m edes freidige, dristige Aasyn tav  hun 
og hendes A nsigtsfarve vexlede med en levende 
Rødme. løvrig t var der ikke noget Ualm inde­
lig t ved denne Mand. H an var høi, mørk- 
haaret og klæ dt i en grov Jæ gerkofte, der 
blev holdt sammen med et Bælte, hvori der 
h an g  et H orn ved den ene Side. P aa  Fødderne 
havde han  et P a r  store, ugarvede Læderstøvler, 
trukne op over Knæene. H an blev staaende 
foran den snøftende Hest, holdt sin F ilth a t i



den ene H aand, Tøilerne i den anden og saae 
paa den unge P ige med et straalende og 
henryk t Blik, et Blik, der syntes at forøge 
hendes Rødme. K un m aatte det være en 
Iag ttag e r paafaldende, at Manden bar sit 
krøllede H aar saa langt, at det fald t ned 
over hans K inder og Nakke, en Forret, som 
dengang alene tilhørte Adelsmændene.

Inden R ideknæ gten kom til, havde den 
ubekjendte Jæ ger ordnet Hestens Tøjler og 
rak t dem til Hamen.

„Her er ingen Skade skeet,“ sagde han, 
„men eders H est ryster saare. Om det kan 
tilstedes mig, bliver jeg  nu gaaende en liden 
S tund ved Siden a f den, til vi komme ned ad 
Skovbanken, saa er det god t.1'

Hamen svarede ikke, hun lod ham raade, 
og de fortsatte  deres Ridt.

„Igjen J e r ! u udbrød hun nogle Øieblikke 
efter, uden at see iveiret, og med en Stemme, 
saa alvorlig, som om den indeholdt en Be- 
breidelse. Hen fremmede Jæ ger bøiede sit 
Hoved, han saae ikke længer op til hende, 
men svarede i samme dæmpede Sprog:

„Siig ikke igjen. Hvor skulde jeg  vel



ellers være, naar I havde m in Hjælp nødig ?ce
„H vorfra kommer I  d a ? spurgte hun 

heftig, „hvad vil I  h er?  — I  kalder J e r  
Naboens S ky tte  over fra den anden Side- 
Halen, men jeg  troer Je r  ikke, skjøndt I  
siger saa. Hvem er I?  — Nu vil jeg  vide- 
de t.u

„Idag er jeg  en N ødvendighed,“ svarede 
han med et sørgm odigt Smil.

„Men igaar? — H vad var Du da ig aa r?“
„En Tilfæ ldighed .u
H un sad og tav  lid t til disse Ord.

„Og hvad skal jeg  nu give D ig til V ederlagr 
fordi Du kom og hjalp m ig?u spurgte hun,, 
modigere ved at see hans dristige og tillids­
fulde Mine forsvinde.

„Om det kunde forundes mig at følge 
med som eders Skytte paa den store Jag t. 
im orgen,“ sagde han bønligt.

„Hvor veed Du, at vi skulle paa J a g t  
hernede im orgen?u

H an nikkede med Hovedet og svarede
ikke.

„Vilde Du saa gjerne være m ed?u
„Jeg  forlanger ikke bedre.“
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„Og li vad vil Du da være for mig 
im orgen?“ spurgte hun.

„Taknemmeligheden, “ svarede han, „og 
det vil jeg  blive ved med alle mine D age.“ 

„Jeg  veed da altsaa, hvad og hvem Du 
er, Skytte, og dit Ord faaer at staa til T roende; 
m en nu skal Du ogsaa lære m ig at kjende 
—  Jeg  er Prinsesse Elisabeth, den unge 
Konges Søster, P rinds H enrik Julius af Lyne- 
borgs trolovede B ru d J

Den fremmede Skytte saae op paa hende. 
H an  havde a tter faaet sit dristige og tillids­
fulde Smil. H an lod heller ikke til at blive 
saa slaaet af Prinsessens Ord, som hun havde 
ventet. „H vad siger Du d e rtil?“ spurgte 

hun.
„Jeg  under hans Høihed m ange glade 

D age,“ svarede han frimodig, „men iaften  vil 
jeg  heller være den ringe Skytte, end Prins 
H enrik Julius til B runsvig-Lyneborg. “ 

„Hvorfor m ener Du d e t? “
„Prinsen sidder iaften paa Lyneborg 

Slot, jeg  gaaer her ved Eders S id eJ
„Du er en Tosse, og veed ikke, hvad Du 

selv siger. “
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„Det veed jeg  dog forvist,u svarede han 
o g  traad te  Prinsessens H est et Skridt næ r­
mere, „at hvis jeg  var den P rins til Lyne- 
borg, Eders trolovede Brudgom, og havde 
Lov til at læse min L ykke i Eders fromme 
Øine, og hviske til Je r, naar Ingen  hørte det, 
a t der i Himmerig og paa Jo rd  ikke var noget 
saa vidunderligt deiligt som Eders milde Aasyn, 
saa vilde jeg  tilvisse ikke sidde hjemme, naar 
H jorten kom i Skoven og gjorde Eders Hest 
bange. u

„Hør, hvor de blæse,u sagde Prinsessen, 
med en Røst, der i Begyndelsen syntes at 
skjælve a f  indre Bevægelse. „Der kommer 
m it Følge, gaa nu din Vei, Skytte, jeg  be­
høver D ig ikke mere J

„Og im orgen?“ spurgte han  bedende.
„Im orgen skal D u være Taknemmeligheden, 

som Du forlangte før,“ svarede hun smilende. 
D erefter drev hun sin H est frem ad og for­
svand t lid t efter i et stort og ta lrig t J a g t­
selskab, som kom tilsyne nede paa Veien.

Den fremmede Skytte blev staaende og 
saae efter hende, derpaa tog  lian sit H orn og 
blæste den samme gamle Melodi, som Prin-

C a r i t E t l a r :  Utro. ^5
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sessen, før de mødtes, liavde nynnet. Men 
Elisabeth vendte sig om til Rideknægten,, 
inden de naaede Selskabet, og sagde til ham :

„Hør, Jørgen, jeg  vil ikke have, at min 
Broder eller de A ndre skulle vide noget om, 
a t jeg lod mig spaa af den gamle Taterkvinde,, 
forstaaer D u ! — heller ikke, a t vi mødte den 
— H jorten  derinde. De vilde kun gjøre sig 
lystige derover. “

D et kongelige Selskab red nu hi em til 
K ronborg. Enkedronningen, Christian den 
F jerdes Moder, var fu lg t med tilvogns. P aa  
Tilbageveien holdt Toget stille udenfor 
Apothekerens, hvor Enkedronningen, P rin ­
sesserne og Hofdam erne lode sig bringe K on­
fekt og Spiritus ud i deres Vogne. D et melder 
Krøniken.

Om A ftenen var der Selskab hos E nke­
dronning Sophie paa Lundehave. Tyge Brahe, 
som stod i stor G unst hos Enkedronnin­
gen, var b landt de Indbudne. E fte r Bordet 
nærmede Prinsessen sig Tyge, kaldte ham 
hen i en a f V induesfordybningerne og 
spurgte ham, hvad han  rneente om Spaadoms- 

kunsten.



„Det kommer an paa, a f livem den ud­
øves. “ svarede H erren til K nudstrup.

„N aturligviis a f den, der haver Evne 
dertil, “ sagde Prinsessen. „Jeg  har ladet m ig 
sige, at M ester Tyge selv bedriver S tjernety  deri 
ovre paa Eders Glaard, U ranienborg .u

„Det gjør jeg  maaskee ogsaa, jeg  taler 
b lot ikke gjerne derom. Slig K unst bør an­
vendes gelinde og varlig, for ikke a t give 
Forlov til Overtro. “

Mere fik Prinsessen ikke at vide, hun 
syntes at grunde over Tyges Ord, og sad 
tavs og ordknap mellem de A ndre hele A f­
tenen.

Næste D ag stod den store K ongejagt, 
hvortil Omegnens Adelsmænd og alle de 
fremmede G jæster ved Hoffet vare indbudne. 
Skytterne havde A ftenen forud indkredset to 
store K ronhjorte ovenfor Teilstrup Hegn. 
H undekoblerne bleve førte til Stedet. J a g t ­
hornene lød, Solen skinnede, M yggene summede. 
Bønderne stode i Ræ kker langs Yeien med 
H uen i H aanden eller løftede deres smaa Børn 
iveiret, for at de ogsaa skulde see lid t a f de
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høie og fornemme Herskaber, medens de droge 

forbi.
Prinsesse E lisabeth red ud a f Byen ved 

Siden a f Peder Munk til E stvadgaard , bag  
dem fulgte den fremmede Skytte. H an bar 
samme D rag t som igaar, men idag red han 
en lille, stæ rkbygget Hest, der skummede og 
bed i sit Bidsel af H taalm odighed efter at 
komme frem. Ingen  a f H ofbetjentene vidste 
egenlig, hvem han  hørte til, eller hvorfra han 
kom, han havde viist sig, ju st som Jag ten  
skulde begynde, han  gav sig heller ikke 
synderlig  a f med de Andre, men forstod ret 
behæ ndigt at trænge sig frem med sin Hest 
mellem Skaren, til han  hk  den Plads, han 
ønskede. Prinsessen lod ikke til at bemærke 
hans Nærværelse, selv da han red hende 
nærm est, maaskee lid t nærmere, end det søm­
mede sig en Skytte. H un syntes at have 
glem t Alt, hvad der var skeet igaar.

„Naadige Frøken huder vist ikke synder­
lig  Behag i vor J a g t ,“ sagde Munk, medens 
de rede igjennem  Skoven. ,,Idetm indste vil 
det vist ikke blive Eder, der bringer H jorten 

til at falde.“



„H vorfor troer I  det, H r. R ig sra ad !“ 
spurgte Prinsessen.

„Jeg  h ar i de foregaaende D age lag t 
Mærke til, a t Eders Naade holder m eest a f  a t 
fare i Mag og søge de ensomme Steder. 
Prinsessen saae den gam le R igsraad smile 
linder disse Ord og betrag te  hende med et 
Blik, der jog  B lodet op i hendes K inder, men 
hun fik ikke L edighed til a t svare, de havde 
nu  naaet Mødestedet, hvorfra Ja g ten  skulde 
gaa ud. K oblerne bleve løste, H undene gøede, 
Skyttehornene lød, Jæ germ estrene fordeelte 
Selskabet og vidste E nhver den Retning, han  
havde at tage, naar Jag ten  begyndte.

Prinsesse E lisabeth  red sin Yei med de 
Øvrige, den ubekjendte Skytte var endnu 
kommen hende et Skridt eller to nærmere, 
hans Røst naaede til hendes Øre.

„Skam  skulde han faae, den snøvlende 
R ig sra ad ! for saa karrig  en Lykke, lian 
spaaede min naadige Frøken, paa Jag ten , 
udbrød han høit og lydeligt.

„H vad er det, Du siger, Du tossede 
S k y tte !“ sagde Prinsessen og saae sig om til
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Siden, „vil Du see, Du tager vare paa din 
Mund, om Du ellers ønsker at fare vel."

Men Skytten  saae ikke det m indste for­
sagt ud, tvertim od, hans Øine havde aldrig 
før hav t et saa dristig t og frim odigt U dtryk  
som nu.

„D et kunde alligevel nok hændes, a t han 
tog  feil, den krum ryggede M andØ vedblev 
han  lidt efter. „Ifald I  ønsker det, skal det 
netop blive Eder, som først naaer den hidsede 
H jort 0

„Ja, kom, k o m ø  sagde den unge P rin ­
sesse, „lad os see, vi naae den før de Andre; 
kan Du hjælpe m ig dertil, vil jeg  ikke for­
tryde, Du fulgte mig, og holde D ig for en 
bedre K arl tillige .u

„Jeg  kommer da til a t gjøre m it Bedste 
for at naae Eders G unst,“ sagde Skytten, 
„især siden Eders Naade selv forlanger detØ 

H an steg a f sin lille rødbrune Hest, der 
fra det Øjeblik, han satte Foden til Jorden, 
stod saa rolig som et Lam, han spændte P rin ­
sessens Sadelgjord fastere, derefter begyndte 
et Kidt, vildt og heftigt, under hvilket P rin ­
sessen uden synderlig Misfornøjelse saae den
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fremmede Mand ride lige ved hendes Side. 
D et var hans H aand, der varsom t bøiede de 
truende Grene bort fra hende, det var ham, 
der fulgte hendes galopperende Hest, greb den, 
naar den snublede og advarede hende for enhver 
H indring paa Stierne, det var ham, der be­
standig  fandt nye U dgange, naar Grene og 
Buske inde i Skovmørket lukkede sig om kring 
dem, det var hans Horn, der paa de aabne 
Veje, jublende, k la rt og som en Seirshymne, 
g jen tog  den gamle Kæmpevise fra igaar, be­
standig  kun den samme, det var endelig hans 
Gine, som trofaste, straalende og tilbedende 
dvælede paa hendes Aasyn, hendes Hænder, 
hendes hele Skikkelse, Blikke, der omgav hende 
,som levende og brændende Ord, og som ikke 
behøvede nogen bedre Talsm and for at for- 
taaes. H an forekom hende at blive større, denne 
forunderlige Mand, medens han sad saa sorgløs 
■og ligegyldig paa den stejlende Hest, som om 
han hele sit L iv  ikke havde bestilt andet, 
hun  syntes, dette sy ttenaarige Barn, at mærke 
det glødende P u st a f hans Aande, hvergang 
han talte, det forekom hende desuden, at



denne Rost efterliaaden var bleven uendelig 
blødere og lang t mere mild end i igaar, en 
Røst, der ligesom bad om Tilgivelse for de 
Ord, den ud talte ; hun blev mere frygtsom  og 
bange, hun vovede tilsidst ikke at see op til 
ham, og det behøvedes ikke heller, hun lyttede 
og ly ttede til hans Ord medens de joge igjennem  
Skoven.

Tiden gik, Solen lyste ned mellem Træerne, 
hist og lier løde F an farer af Jæ gerhorn, der 
syntes at komme nærmere og derefter igjen at 
forsvinde, men Prinsessen og hendes Skytte 
lagde ikke Mærke dertil, hun red med sænket 
Hoved, med flammende Kinder, det var i den 
sidste Tid kun ham, der talte.

Kede bag Vejen stod en laset Dreng, 
støttende sig til en tyk  Stav, som han om­
klamrede med begge Hænder. Idet de Ridende 
joge forbi, udstrakte han sin S tav og raabte: 

„Ad den Vej? ad den Vej! der ligger 
han  og strækker Tungen ud af F laben og; 
gisper nede i Mosen.“

„Hvad mener D u ?“ spurgte Skytten. 
„Den store K ronhjort, han, den hvide, 

som jeg  har k jendt i m ange hundrede Aar,



han har to af de værste Hunde i N akken paa 
sig. R et nu kan han ikke m ere /2

De Ridende joge hen i den betegnede R e t­
ning, en langstrak t Mose udbredte sig foran 
dem. Nede ved det sivbegroede Y and laa 
K ronhjorten, gispende, kæmpende med to store 
Hunde. Skytten  gik ned og endte denne Kamp* 
idet han stødte sin K niv i H jortens B ringe. 
Hundene viste Tænder og slikkede hylende det. 
faldne D yrs Blod.

„Nu har jeg  holdt m it Ord,22 sagde Skytten . 
„ I er kommen først til S tedet og har vundet. 
Prisen, til Trods for den gamle R igsraads fule 
Spaadom. E r der mere, min naadige H ersker­
inde har a t befale ?22

„M ere! “ g jen tog  Prinsessen i en forunderlig 
blød og bævende Tone. ,,Hvis der var mere, 
vilde Du saa lyde m ig?"

„Tal blot, o ta l!22 sagde han, „forlang 
hvad I  vil, alt hvad et Menneske kan  udrette! 
— I  skal blive adlydt. “

„Saa tag  dit H orn og blæs saa højt Du 
kan, til Tegn for de Andre, a t jeg  er her. 
N aar Du har g jo rt det, saa rid din Vej og lad 
m ig være a len e /2
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„Jeg  skal forlade Ecler?:‘ udbrød lian.
„Du lovede at ville lyde m ig i A lt,“ 

ytrede hun bønligt. „Ikke sandt, det sagde 

D u jo .“
„D et sagde jeg ,“ g jentog  han. blæste og 

steg- til H est: men Prinsessen Ord kaldte ham
O

ig jen  tilbage.
„D u skal ride bo rt,“ sagde hun med Øine, 

der straalede igjenem  Taarer, „ lang t bort. det 

vil Du love m ig.“
Idet hun talte , rak te hun ham  sin Haand, 

drog den dernæst tilbage igjen, som om hun 
betæ nkte sig, trak  H andsken af og rakte ham 
•den atter. H an  bøiede sig ned over denne 
lille hvide Haand, kyssede den og red ind i 
Skoven uden at sige Noget.

„Du har lovet det,“ sagde hun lialvhøit 
efter ham. „Jeg  stoler la st paa Dig- Du 
m aa aldrig mere komme tilbage."

H an svarede ikke, vendte sig heller ikke 
om, men blev ved at ride. H un stod og saae 
efter ham, bøiede sig fremad, for endnu engang 
at opfange et Glimt af den forsvindende R ytter. 
D a han var horte, skjulte hun A nsigtet i sine 
H æ nder og brast i en heftig  Graad.
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L id t efter kom Jag tselskabet til og udbrød 
i L ovtaler over Prinsessen.

Om A ftenen var der a tter F est bos E nke­
dronningen. D a spadserede den unge Konge 
og Prinsesse E lisabeth  ude i Haven.

„H vad er det, jeg  hører om Dig, Søster 
m in,“ sagde Kongen. ,,Du rider om i Skovene 
og søger Enrum . Hvem  møder D u der, hvem 
er det, Du ta ler m ed? det veed jeg  ikke, 
men de mumle derom, jeg  ved blot, a t D u 
glemmer den Respekt, D u skylder m ig din 
Broder, K o n g en !“

„Du har Ret, den tæ nkte jeg  slet ikke 
paa,“ svarede Elisabeth, ,,jeg  huskede blot, hvad 
je g  skyldte m ig selv. J a  vist, lille Broder, 
drog jeg  forleden alene om kring i de store 
Skove, som D u siger, igaar ogsaa, idag ligesaa; 
je g  ta lte  med en Mand, som jeg  ikke kjender, 
og som jeg  aldrig  vil lære at kjende. H vad 
han  har sagt, vil jeg  heller ikke kunne forgjæ tte, 
det føler jeg  vist, og der vil heller aldrig være 
Kogen, som kan sige det Samme som han. 
Ku veed Du A lt det, jeg  selv veed, — hvad 
saa videre? Je g  skylder K ongen Regnskab for 
mine H andlinger, ikke for mine Følelser.“
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„Du kjender ikke den Mand, Du veed 
ikke engang, hvem  han er? — D et vil D it 
fortælle mig, u sagde Kongen, ligesom tvivlende.

Prinsessen lod til at være ualm indelig 
heftig  stem t denne Aften, hun blev blegere 
end før, hævede sit Hoved og betragtede 
K ongen et Øieblik, som om hun kæmpede 
med sig selv for at tilbageholde det Svar, 
der svævede paa hendes Læber. K ong Christians 
tvivlende Smil forsvandt for denne M ajestæt, 
for dette rene og kydske Blik, han traade sin 
Søster et Skridt nærmere, lagde sin H aand 
kjæ rtegnende paa hendes Skulder og sagde: 

„Naa, naa, E lisabeth! naar Du siger, at 
D u ikke kjender ham, saa kjender Du ham 
heller ikke, der er Ingen, som tvivler paa 
dine Ord. Je g  m eente blot, a t jeg  i saa 
F ald  er bedre underrette t end D u.11

H vad vil det sige?u spurgte hun fryd t- 

somt.
„Jeg  kj ender Manden. “
„Du, B roder!u raabte Prinsessen. „Du 

kjender ham, det er jo ikke m ulig t.“
„See D ig om,“ sagde K ong Christian,
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idet han  vendte sig tilbage og pegede paa 
en  M and i to Skridts A fstand fra dem.

D er stod den grønne Jæ ger, den samme 
Skikkelse, det samme frim odige og tilbedende 
A asyn, men ikke læ nger i den samme uan­
seelige D rag t som før.

#

„Naa, Søster !u sagde Kongen, „hvorfor 
tøver Du, hvorfor ry ste r D u og bliver saa 
bleg? gaa dog hen og betrag t den Mand 
nøiere, det er din Brudgom, P rins H enrik, 
som kommer for at hilse paa D ig .“

D a udstødte Prinsessen et lydeligt Skrig, 
et Skrig, der paa engang ud tryk te  Alt, hvad 
e t B ryst kan rumme a f Jubel og Lykke, hun 
brast i Graad, udstrakte sine Arme foran den 
tavse Fremmede, knælede ned foran ham  og 
sa g d e :

„O, ta l dog, ta l! er det virkelig D ig? -—- 
iNei, ta l ikke, men kom, lad os følges ad her­
ind i Haven, vi To alene, g jen tag  saa for 
mig, hvad Du sagde idag, nu  tør jeg  jo nok 
høre derpaa, glem In te t, ikke Ordene, ikke 
det Blik, ikke den Køst, hvormed D u ta lte ; 
saa vil jeg  ly tte  til D ig og knæle ydm ygt 
for din Fod, min H erre og min Mester! lige-
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som jeg  knæler nu, og aldrig i mine Livsens 
D age skal jeg  bede Vorherre om bedre L ykke 
tillige .u

Næste Form iddag mødte den gamle T ater­
kvinde P rinsen  og hans unge Brud inde i 
Skoven. D a rede de igjen alene. Den gam le 
Kone stod og neiede og nikkede og ta lte  om 
den opfyldte Spaadom og fik Penge til en n y  
H vergarnskjole, men hendes D reng fik saa- 
m eget, at han nu havde R aad til at kjøbe sig- 
den omtalte Kok, der skulde fødes af H erre­
m andens R ug og staa paa G jærdet og gale.

- S = -> i; -= S ---------------







lern-Øst for Horsens B y laa det gam le Stj< 
liolm, som efter Sagnet blev opført a f G ylden­
stjernerne, medens de eiede Bygholm  og de 
tilgrændsende Sogne. S lottet selv bestod a f 
lire to E tagers L æ nger og et Taarn, som 
vendte mod Vest. D et har aldrig  hav t synder­
lig B etydning, var et L yststed, uden Historie 
og uden Minder. E n  T ræ gaard og en Hum le­
have, nogle Løkker og Enge, som H erskabet 
leiede a f  Horsens Bymænd, udgjorde alle dets 
Jo rder. D et laante A m tet sit Navn, forfaldt 
dernæst og forsvandt omsider i forrige Aar- 
hundrede lige til Grundstenene, som bleve 
sprængte eller kjørte op til Bygholm. Den 
sidste E rindring  om det gam le Stjernholm s 
H erlighed ligger nu begravet i Resens Atlas.

Paa Pladsen, hvor S lottet stod, byggede 
i vore Dage en Kavalleriofficeer sig et andet

16Cari t  E t l a r :  Utro.
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Stjernholm , som hans E fterm and har udsty ret 
med en O riginalitet, en Smag og K unstsandsi 
— men det er ikke derom, jeg  vil fortælle.

Sønden for Slottet, hvor Aaen m under 
ud i F jorden, strækker sig en Landtunge, fra. 
hvilken der gik en Bro ned til Søen. Ved 
denne lagde Skibene til, medens de indtoge 
deres Ladning. Broen, som siden er bleven 
en Deel af Havnen, hed Ladebro, L andtungen 
Ladebrohoved. P aa  Engene om kring denne 
samledes Hovbønderne fra Bygholm  og de 
nærmeste H erregaarde ved E fteraarstid , naar 
Høsten var endt, og tilb rag te der nogle A ftener 
med at danse. Egnens unge P iger vare friske 
og smukke, det lokkede Borgersønnerne og 
Herremændene ned til Stedet. Officererne fra 
K yradseerregim entet i Yeile og Horsens vilde 
ogsaa være med, Naboer og Venner, H erskab 
og Tyende udgjorde her kun en stor Fam ilie, 
hvori A lt var utvungent, livligt og sømmeligt. 
Saaledes fik Ladebroes H østfester omsider en 
N avnkundighed, som varede ved længe efterat 
Stjernholm  Slot var forsvundet,

E n Septem beraften i A aret 1810 fand t 
en saadan F est Sted. K ornet var indhøstet,,
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Yeiret smukt. A llevegne fra strømmede Folk 
ned til Ladebro. D er laa den A ften et K rigs­
skib ude i F jorden, to a f dets Barkasser roede 
ind med K adetterne, F lag  og Vimpler, H urra- 
raab og Musik hilste dem idet de stege iland. 
Da Solen gik ned, tæ ndtes Lam perne imellem 
de opreiste L øvhytter, og D ansen paa E ngen  
begyndte. Inde fra Biveiene kom hist og her 
nogle R yttere, som havde ven tet paa A ften­
skum ringen for ubem ærket at forlade deres 
Hjem ; over fra B jergeherred roede Baade med 
Gjæster, de F leste vare klædte som Bønder, 
medens dog E nkeltes H oldning og den Maade, 
paa hvilken de bare deres D ragt, røbede en 
høiere Stand. L angs med F jorden  gik R æ kker 
a f unge Piger, der holdt hverandre i Hænderne, 
og som foretrak at synge istedetfor at danse. 
A lt var Jubel og Glæde, man mødtes, hilste 
og skiltes igjen for at stifte nye Bekjendt- 
skaber.

K lokken henimod syv, da Skum ringen be­
gyndte, kom to R y ttere  i h u rtig t T rav  fra 
Horsenssiden. De stege af deres Heste, lode 
en a f de smaa, barbenede D renge holde dem, 
og nærmede sig Dansepladsen. Begge bare

16*
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de Bønderdragt, H istorien liar optegnet den 
Enes Navn, det var en Kvinde, graciøs og 
bevægelig som et Egern, i 1810 fyldte hun 
sit syv og tyvende Aar. Hendes Ansigt, 
omgivet af en tæ tsluttende Silkehue, som 
næsten skjulte et m ørkebrunt H aar, var af en 
vidunderlig Skjønhed: det viste bløde, harm o­
niske Linier, der besade en m agnetisk Til­
træ kningskraft overalt hvor hun kom frem i 
Verden, en paafaldende lille og skarptegnet 
Mund, mørke og fristende l in e ,  som uddelte 
straalende Blikke til alle Sider, og altid vare 
rede til at m odtage Andres. Til enkeide 
Tider kunde hendes Ydre antage et P ræ g  af 
dyb Sørgmodighed, som om et m ørkt Billede 
eller M indet om en stor Skuffelse foer forbi 
hendes Sjæl, det kom og forsvandt igjen, lige 
pludseligt, men bestandig blev der eet frem ­
herskende U dtryk  tilbage, som tydede paa 
heftige og utæmmede Lidenskaber, en Vulkan 
under et Snedække.

Hendes Ledsager var en lille, stiv og 
kneisende H erre med et evigt Smil, der viste 
tynde og farveløse Læber og høist uheldige 
Tænder.



Da disse To naaede lien til L øvhytterne 
og Beværtningsbordene, standsede de, ligesom 
i Uvished om de skulde gaa videre, derefter 
drog den smukke Bondepige sin Ledsager med 
sig og førte ham  ind mellem de Dandsende.

O m trent paa samme Tid kom fra  den 
anden Side over E ngene en enlig R y tter, en 
bleg, alvorlig Skikkelse, ung, rank, i en tæ t 
tilknappet F rakke og med et rig t, blaaligsort 
Haar, som bølgede frem under H atten . Ide t 
han steg af H esten og hilste paa en B ekjendt 
saae m an en høi, udtryksfuld Pande og et 
P a r  mørke tungsindige Øine.

„Der kommer Præ stens Søn fra U th ,“ 
hviskede E n  i Nærheden. „Naa! han vil 
faae dandset! det er den sm ukkeste Mand i 
Egnen, P igerne flokkes altid om kring ham. “

„Præstens Søn fra  U th  danser ikke,“ 
svarede en A nden; „han driver om i Skovene 
med H ænderne paa R yggen  og seer paa 
P lanterne, han gaaer paa M arken og stirrer 
op i de jagende Skyer, altid alvorlig, altid et 
Bededagsansigt, han kan ikke glædes over 
Noget, der er Ingen, som har seet ham  lee, 
hans Fader lukker ham  inde og holder ham



246

uafb rud t til Læsning, derfor er lians kjønne 
A nsigt saa blegt og tankefuldt. “

Den unge Bondepige og Præstens Søn fra 
U th  naaede D andsepladsen paa samme Tid, 
hver fra sin Side. D et var, som om de anede 
hinandens Nærværelse, deres Blikke mødtes 
trods A fstanden og Mængden. Musiken spillede 
igjen, hun dandsede, han blev staaende, b e ­
trag tede hende, bøiede sig forover, naar hun 
forsvandt, fulgte hende uafbrudt, stirrede paa 
hende, betagen, henryk t og glemmende A lt 
om kring sig. Hver,gang hun kom forbi faldt 
et dvælende Blik af hendes glødende Øine paa 
ham, D andsen havde rødmet hendes Kinder, 
hendes Smil syntes at gjælde ham, at hilse 
ham, at være forbeholdt ham alene. Da Dandsen 
var endt blev han  staaende og stirrede hen 
mod den Kreds, hvori hun var forsvunden. 
P ludselig kom hun tilsyne igjen og gik over 
Dandsepladsen, standsede foran ham, smilede 
og sagde:

„Hvorfor seer Du saa vist paa nr.g? 
K jender Du mig? — Kom og lad os danse 
.sammen.u

„Nei, jeg  kjender D ig ikke,“ svarede han
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med en Røst, der lød uendelig blød og bævende 
og  ligesom ængstelig. „Hvem er Du? — “ 

„Det seer Du jo paa min D ragt. Je g  er 
en Bondepige, — J a  Du troer m ig maaske 
ikke, Du studser over m it fremmede Sprog, 
je g  er lieller ikke her fra Egnen, jeg  hører 
hjemme lang t nede i H olsten.w 

„Hvad gjør Du da hos os?1,4 
„Jeg  er tag e t herover for at besøge min 

Farbroder, som staaer derhenne. Men hvad 
siger det, at jeg  ikke ta ler dit Sprog rig tig t, 
derfor kunne vi jo gjerne dandse sam m en.“ 

„0  ja! lad os dandse, og bryd D ig blot 
ikke om dit Sprog, den Røst, hvorm ed Du 
ta ler, vil jeg  altid kunne forstaa.“

Den U bekjendte lagde sin H aand i hans 
Arm, ligefrem t og fortroligt, som om de vare 
gam le Yenner. D erefter dandsede de, hun let 
og gracieus, han  noget ængstelig og forlegen 
og  i Begyndelsen tavs; hun lænede sig til 
ham, hvilede i hans Arme, lod til at blive 
baaret hen over Pladsens L ergulv  a f ham, 
hendes Øines Lys blandede sig med hans, 
han saae kun hende og tilhviskede hende om­
sider nogle Ord. Præ stens Søn fra U th smilede

m
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iaften, lian syntes at flyve bort med hende, 
og saaledes vedvarede deres Dands til den 
sidste Tone af Orkesteret forstummede. Hendes. 
B ryst gispede efter Luft, men hun smilede 
endnu og hendes Blikke vedbleve at søge hans.

„K om !“ hviskede han, i den tilbedende 
Henrykkelse, ssom ethvert a f hans smukke 
Træk bar P ræ g  af, „lad m ig føre D ig hen 
til en a f Græsbænkene, til Musiken begynder 
igjen. Ikke sandt! Du dandser jo den næste 
D ands med m ig?u

„Med Dig alene og med ingen A nden ,LL 
svarede hun.

„Fortæ l m ig saa, hvem Du er; th i det 
veed jeg  da forvist, Du vil blot skuffe mig, og 
Du er ingen Bondepige, endskjøndt Du siger 
saa .“

„Hvorfor ikke?u spurgte hun, og støttede 
sig fastere paa hans Arm, medens han førte 
hende ud fra Dandsepladsen. „Hvorfor ikke?a 
g jentog  hun, „siig d e t!“

„Du er saa fin og fornem, dit Smil saa 
overmodigt, dit H aar dufter og din H aand er 
saa hvid og lille som et B arns.“

„Det kommer af, at jeg  er doven og h ar



ingen L yst til at bestille Noget, derfor er je g  
ogsaa uden K ondition. Je g  kom herover for 
at søge Tjeneste, maa Du vide.“

„Jeg  vil fæste D ig .u
„Du! virkelig  ?“
„ J a !“ vedblev han, medens hans straa- 

lende Blikke syntes at sænke sig over hendes 
Skikkelse, „jeg vil fæste Dig. — H vad hedder 
Du? — “

„ Charlotte. “
„Jeg  vil fæste D ig for Tid og Evighed D 

vedblev han  med en Alvor, som hverken 
S tedet eller hendes Smil syntes a t retfæ rdig- 
gjøre. „Du skal bo hos mig, i m it Hus, i 
m it H jerte har Du dog boet længe før ia f te n : 
din hvide H aand skal ikke blive solbrændt i 
min Tjeneste, og din lille Fod  ikke træde 
paa haardere Sten, end Du er vant til. Jeg- 
vil lukke min Dør for Dig, see paa D ig og~ 
omgive D ig med hver en kjæ rlig  Følelse, jeg  
eier. “

H un smilede og holdt sin Blomsterkost, 
op mod hans Læber, som for at dæmpe denne 
Ordstrøm. D erpaa standsede hun foran en 
Bod, der sendte alle sine L ys lige ud paa.
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lians A nsigt. „Hvor Du er ung og fr isk !“ 
sagde kun, efter at have betrag tet ham  lidt, 
„kom og lad os dandseD

„Nei, endnu ikke, tøv lidt, jeg  beder 
D ig; derinde see de Andre paa Dig, der til­
hører Du dem og deres Beundring, det skal 
D u ikke have Lov til, jeg  alene vil læse og 
ly tte  til din Stem m e.u

„Du er et Barn, et stort B arnD  sagde 
hun, „men jeg  holder a f Dig saaledes! det er 
længe siden, jeg  hørte et Sprog som dit; kom 
da og lad os spadsere sammen, siden Du vil 
det ; men fortæl mig, hvad Du mente med, at 
D u havde k jendt mig længe før iaftenD

Hendes Ord syntes ikke at have naaet 
hans Øren, han vedblev, dæmpet og hurtig  
som en længe indespærret Strøm, der plud­
selig har faaet U dbrud:

„Du er vist bleven hyldet m eget i dine 
Dage, nægt det ikke, Du er bleven tilbedet, 
forgudet af Mange før iaften, det er um uligt 
andet; men m ærker Du det ikke, der maa være 
•et enkelt Tonefald i min Røst, et U dtryk i 
m it Aasyn, et særegent Ord, som siger Dig, at 
alle de Andres H yldning dog ikke har været
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saa dyb, saa inderlig som min. B rag te  de 
m aaske bedre Ord eller bøitideligere F o r­
sikringer? — Det kan gjerne være, for dem 
v ar Du alligevel blot Tilfældigheden, en Lykke 
mere i deres rige Tilværelse, for m ig er Du 
Alt, Frelseren, jeg  ventede paa, den opfyldte 
Forjæ ttelse, Levendegjøreisen a f alle mine 
feberhede N ætters Drømme. Je g  har levet et 
stille og ensomt Liv, haabet og savnet, søgt 
og ikke fundet; jo længer jeg  vandrede om, 
desto større er K irkegaarden bleven om kring 
mig, men i Ensomhen kommer, ligesom i 
Mørket, Aanderne til os, jeg  saae D ig i mine 
Drømme, jeg  liaabede, jeg  troede forvist, at 
jeg  engang vilde møde en K vinde som Dig, 
denne Tro var Dunene til min F rem tids Rede. 
J e g  gik om kring hjemme som i en Ørk mellem 
Idealer i Uldstrøm per og Vadmel; de trak  paa 
Skuldrene, de lo og sag d e : der gaar den tossede 
Præstesøn fra U th, han leder paa Jorden  efter 
det, der kun tindes i Himmerig. Jeg  saae 
D ig overalt, jeg  levede med Dig i mine Tanker. 
— T idt var Du vred og stødte m ig bort, 
spottede og sagde: ,,ø aa  din Vej, Du R inge 
og F attige  ! mellem os er der en dyb og svæl-

S



gende A fgrund, som aldrig kan overskrides,“ 
men undertiden var Du venlig og mild, da 
lyste dine Øine, som de lyse nu, og din Stemme 
var blød og bævende: „K om !“ sagde Du, „elsk 
mig, tilbed mig, jeg  vil give Dig Lige for 
Lige." E n A ften , da jeg  gik hjem fra Boller, 
saae jeg  D ig lyslevende for mig. D er kom 
en Dame ridende med et Slør om H atten, en 
Kreds a f  H errer omgav hende. Solen var ved 
at gaa ned, det sang i Skoven og over Engene, 
og K irkeklokkerne ringede, det var som en 
Fest, saa friskt, saa lyst og varm t, saa vidunder­
lig dejligt overalt om kring mig. Den unge 
Dame lo og udstrakte sine Arme, som om 
hun paa engang vilde favne al den Skjønhed, 
der laa udbredt foran hende. D erpaa smilede 
hun til den, der red ved hendes Side og for­
svandt i en Støvsky, gjennem  hvilken hendes 
glade L a tte r længe vedblev at lyde. — D et 
var hende, — forstaar Du? — det var Dig, 
dit A nsigt, dit Smil, din overmodige L atter. 
K an Du saa begribe, at jeg  kjendte D ig længe 
før iaften? — O, hvis Du talte Sandhed, 
hvis Du vilde, saa fæstede jeg  D ig nu. 
H vor det m aatte være en Lykke, at see D ig
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daglig, uafbrudt. E r det ikke ogsaa at tilbede 
Gud, at tilbede ham  i hans Værk, og jeg  vilde 
vist blive bedre, større, ædlere i dit Selskab, 
saa var der ikke mere nogen Sorg, noget Savn 
til. Du vilde give m in H andling K raft, min 
Yillie Styrke, min Sjæl Vinger, og jeg  vilde 
knæle for Dig, ydm yg og hengiven, som jeg  
knæler nu, kysse din H aand og takke, fordi 
Du kom som en Frelser til mig, for den Fred, 
Du brag te mine Tanker, det Lys, Du bredte 
ud over min Kat, den grændseløse Lykke, 
din Nærværelse gav. — Tal dog! hvorfor tier 
D u? — hvorledes kan jeg  kny tte  D ig til m ig? 
— Ved et Held har jeg  opnaaet den G unst 
a t faae Dig at see, ved hvilken Fortjeneste 
vil jeg  kunne bevare det? — B etrag t m ig 
ikke saa vist, jeg  h ar aldrig  ønsket, a t mit 
A nsig t m aatte  behage Nogen før iaften.
Je g  kan tænke mig, a t for en N atur, saa 
uendelig rig  som din, m aa jeg  synes alm in­
delig og hverdagsagtig , men Du kan tro, jeg  
gjem m er m eget i m it Indre, som m it Ydre 
ikke melder om: et bankende H jerte, der 
undseer sig ved dets egne Slag, en brændende 
Sjæl, der længe har m aattet fornægte og dølge.u

1 B ** W W T'JT  * *  .
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H an  smilte til dette Skriftem aal, til alle 
disse aforndte Y tringer, og naar han  tav  et 
Øieblik lænede hun sig fortroligere til ham 
og hviskede: „Bliv vedL  Som Narcis be­
undrede hun sig selv i det H av af Følelser,, 
han frem m anede om hende. Hun havde oplevet 
meget, denne unge Dame, seet m eget i sine. 
Dage, hun havde k jend t K jærligheden som 
Lyst, som D rift, som Beruselse, som L iden­
skab, dens Ild, men ikke dens Lys, dens- 
Flannne, men ikke dens Varme. D et P ræ ste­
sønnen denne A ften oplod, var N yt for hende,, 
en videre Horizont, noget uendeligt Barnligt,. 
F risk t og Fortryllende. Han blev ved at tale,, 
hun blev ved at lytte.

Omkring dem sænkede E fteraarsaftenen 
sin Dæmring, den rødlige Himmel blev violet, 
derefter mørkeblaa, tilsidst graalig, Frøerne i 
Horsens E nge g jsntoge enkelte Kvæk af deres, 
halvglem te Foraarsm elodi, en lyssky Solsort 
fløitede i Buskene ovre i B jergeherred paa 
den anden Side Søen, og Skaden skogrede 
paa sin Pilegren, naar den saae en Odder 
komme tilsyne og liste sig op langs m ed 
Aabredden.
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H un gik ondnu ved lians Side, uden a t  
agte paa den gam le Farbroder, som flere Gange- 
havde m indet hende om at tage hjem. H un 
syntes ligesom at indaande hans H jertes L ov­
sange, lænede sig fastere til hans Arm, betragtede­
hans smukke, bevægede Træk og det F ork la­
rede, som hendes Smil, hendes fristende Øine- 
udbredte over dem. Langsom t og dvælende 
gik hun og bøiede sig forover, for at ikke et 
Ord, et Tonefald af hans skælvende Stemme 
skulde undgaa hende. Nede fra Dandsepladsen 
lød M ængdens Jubel og L a tte r som en fremmed 
Verden for dem, Lysene glim tede mellem Løv- 
kvistene, Musiken klang, M anden med S tor­
trommen trakterede sit Instrum ent med en 
K raft, der overdøvede alle de Andre, S tjernerne 
lyste, — han lagde ikke Mærke til N oget a f  
alt dette, saae ikke andre Stjerner, end de to r 
der straalede for ham under hendes halv t- 
sænkede Øienlaage.

„Nu maa jeg  tage hjem ,u sagde hun 
endelig. „See ham  derhenne, min Farbroder, 
hvor han staaer og tripper af Utaalmodighed 
og kalder paa mig. K lokken er mange, Hu 
har faaet mig til at glemme den, Hu! men



je g  beklager mig ikke derover. Kom nu til 
m ig im orgen Form iddag inde i Byen, spørg efter 
Peer K jøkkenkarl i den store, g raa ( taard paa 
Torvet skraaes over for K irken, der boer jeg. 
Hvis Du s aa synes om m ig ligesaa godt som 
iaften, vil jeg  lade mig fæste. Men maaske 
Du liar betæ nkt Dig inden den Tid. — H vad ?“

„Det veed Du bedre, end Du siger,“ 
svarede han  med et sørgmodigt Smil, „fra nu 
a f  er m it L iv k n y tte t til Dig, uden for D ig 
gives der ingen Frelse og ingen Forløsning 
m ere.“

„Ja, hvem kan tro d e t?” sagde hun. 
„Selv den Bedste af Je r  er ikke til at stole 
paa. D et veed jeg  af E rfa rin g .“

Med disse Ord lod hun ham atter indaande 
D uften a f sine Blomster, og gik med den gamle 
Farbroder. Ide t de forsvandt, vendte hun sig 
endnu engang tilbage og nikkede til ham. H an 
blev staaende med sænket Hoved og foldede 
H ænder og stirrede efter hende.

Næste Morgen red Præstesønnen fra U th 
ind til Horsens og bandt sin H est udenfor 
P orten  a f  den omtalte Gaard. Peer K jøkken­
karl var endnu ikke staaet op, det var ogsaa
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temmelig tidligt, og Portneren, som kom ncl og 
aabnede Skaaderne for K jældervin duerne, 
sagde, at H erren vist var gaaet feil, Peer 
K jøkkenkarl havde ingen Slæ gtning i Holsten, 
idetm inste boede der Ingen  hos ham her paa 
Gaarden. Præstesønnen smilede og tav, han 
v a r sikker i sin Sag og vidste bedre Besked. 
H an blev staaende ved sin H est og ventede.

„Hun kommer nok ,u tæ nkte han, „det er 
blot lidt for tid lig t endnu. H un har ikke den 
samme Længsel og U taalm odighed som jeg  
og kan  heller ikke have den. H un er maåske 
træ t a f Dansen iaftes og holder a f at ligge 
længe. “

Flere Timer forløb, H esten vrinskede og 
■skrabede i Steenbroen, Folk gik ud og ind 
igjennem  Porten, og vendte sig om efter den 
blege og fremmede Mand, der stod og lænede 
sig op til M uren og saae over paa K irkeuhret.

„Hu slog den elleve,“ sagde han til sig selv 
efter at have ta lt Slagene, „nu kommer hun 
vist snart; hvad vil det ogsaa sige, a t jeg  idag 
ven ter et P ar Timer! — Jeg  har jo ventet hele 
m it L iv efter hende, “

P aa engang blev det levende i Gaarden

( J a r i t  E t l a r :  Utro. 17
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indenfor. Porten fløj op, Lakaier trak  R ide­
heste hen til Trappen, fra hvilken der kom 
et m untert og leende Selskab ned. M idt i 
dette Selskab viste sig en ung Dame, støttende 
sig til en smuk Officers Arm, og lyttende til 
det han  hviskede til hende. Præstesønnen 
troede ikke sine egne Øine, han stirrede og* 
stirrede paa Damen, som nærmede sig klædt 
i en kostbar, sort Fløils R idedrag t og en 
fantastisk  rød Hue, der var slynget om hendes 
H oved som en Turban. D et var hende, hans 
unge, henrivende Bondepige fra igaar Aftes, 
han  her saae for sig, hendes klare, sorgløse 
L a tte r  lød ham  a tter imøde, det var hendes 
mørke, lidenskabelige og fristende Øine, det 
samme U dtryk, de samme lysende S traaler. 
De søgte kun idag en anden ø jenstand , medens 
hun standsede nedenfor Trappen, legende med 
sin hvide Ridepisk og ly ttende til det, den slanke 
Rytterofficeer tilhviskede hende. Hun slap sin 
K avalleers Arm, idet hun fik Øie paa Præ ste­
sønnen, gik hen til ham og udbrød:

„Ah! er det Dig, min Yen! Kom og lad 
m ig see paa Dig. Ja , Du er jo endnu smukkere 
end igaar, og Du h&r m oret m ig meget. D u
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holder altsaa Ord og kommer nu for at fæste 
mig, det er jo ypperligt! I  dette Øieblik har 
jeg  ikke Tid til a t tale med D ig; Du seer, 
m an venter paa mig, jeg  skal ud og ride. Men 
n aa r jeg  kommer tilbage, kan  vi tales ved; 
fæster D u saa ikke mig, saa fæster jeg  maaske 
Dig, hvem kan vide d e t.u

E fter disse Ord vendte hun sig om mod 
Officeren og strak te ham  sin lille Fod imøde, 
for at han  skulde hjælpe hende op paa Hesten.

Præstesønnen stod som lynslagen, han 
hørte uden a t forstaa, han  syntes ikke at fa tte  
noget af, hvad han her saae.

„Nu m aa H an gaa lid t tilside, m in VenD 
sagde en a f Lakaierne, under den Larm , som 
opstod, medens det øvrige Selskab steg tilhest. 
„H erskabet kan jo ikke komme frem for 
H am .“

„Hvem er hun da, og hvad er h u n ?w 
stam m ede han.

Den, han  ta lte  til, saae forbauset paa 
ham  og hviskede: „Hvor har H an  læst sin 
Geografi, siden H an ikke kjender hendes 
Høihed Prindsesse Charlotte Louise, P rinds 
Christians fraskilte Gem alinde.“

17*



„Prindsesse C harlo tte!“ g jentog  lian.
„ Ja  vist, see nu blot at komme afsted.”
Men Præ stesønnen blev staaende, der gik 

pludselig ligesom en blaalig  Sky lien over 
lians blege A nsigt, lians Læber skælvede, 
lians Øine syntes a t blive større, idet de 
mistede ethvert Spor a f U dtryk  og giasaglige 
stirrede frem for sig som i et tom t Eum, der 
ikke frembød nogen bestem t G jenstand at 
hefte sig paa; han knugede begge sine Hænder 
op imod Tindingerne og brast derefter i L atter, 
en rædselsfuld L atter, der vakte Ekkoet i 
Gaarden, vedholdende, vild og gjennem- 
trængende. P ludselig dreiede lian sig rundt og 
faldt ned paa Stenbroen. Prindsessen og 
hendes Følge havde ikke seet noget af dette 
sidste Optrin, som foregik, idet hun red bort 
og Porten lukkede sig efter hende, men han, 
den Afsindige, g jen tog  sin L atte r a tter o g a tte r  
og klappede i Hænderne, medens Portneren 
badede hans T indinger med Vand og hjalp 
ham  op paa Hesten, som løb tilbage til sit 
Hjem i Præ stegaarden, uden at lerles a f den 
evneløse P y tte r .

260



Nu ere de døde, alle de, som denne F o r­
tæ lling  angaaer. Den ulykkelige Prindsesse, 
som ikke vidste bedre end at følge de sørgelige 
Lærdomme, hun havde m odtaget hjemme i 
Faderens Huns, opfyldte Horsens B y med sine 
Historier, levede i bestandig Strid med sin H of­
chef, gjorde sig afhængig af Alle, selv af sin 
K jøkkenkarl; hun forlod omsider D anm ark, 
skjulte sig i et K loster og brugte R esten a f sin 
Tid til a t begræde sin Ungdoms Feil, forladt af 
Alle, savnet af Ingen, uden en Søn, i hvis H jerte 
hun vedblev at leve længe efter at hun havde 
udsonet sine Forvildelser og forladt Verden. - 
Præ stens Søn fra U tli hk aldrig sin Forstand  
tilbage, han  gik i m ange A ar om kring i 
Fredericia under N avn a f gale Mogens, en 
stakkels Afsindig, der pyntede sig med Halm- 
straa og Lapper af gamle Soldateruniform er. 
H ver Middag, naar V agtparaden trak  op, mødte 
han  regelmæssig ved Exerceerhuset, væbnet 
med en lang Stok, som han gik og svingede 
i T ak t med Regim entstam bourens.

„L igner jeg  nu  den slanke Officer?u 
spurgte han af og til Drengene, som flokkedes 
om ham. — D et var det eneste Minde, hans
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Sjæl syntes at have bevaret efter Dansen paa 
Ladebro.

U ndertiden sad han  og sang paa F o r­
toget. Hans Høst lød dæmpet, sørgmodig og 
klagende, bestandig  g jentog  han de samme Ord:

,,I Himmerig har jeg været og i Helvede med.
Ligegalt gik det begge Steder. “

E ngang  hvert A ar kom hans Fader, den 
gam le Præ st, ned og besøgte ham, da fik han  
en ny  D ragt, gjerne en lang, g raa F rakke og 
en Voxdugs K asket, saa spadserede de sammen 
oppe paa Volden med hinanden under Armen, 
to Oldinge, men Sønnens H aar var dog endnu 
hvidere end Faderens. Det var øiensynligt 
paa disse Spadseregange, at det kostede Mo­
gens m egen Umage at gaa roligt, undertiden 
brød hans afsindige N atur pludselig frem, saa 
slog han  ud med Benene, fægtede med Armene 
og brast i denne forfærdelige Latter, der lod 
som et v ildt Dyrs Skrig. Faderen  stod imid­
lertid  stille og ta lte  venligt til ham, og bad 
Gadedrengene, som samlede sig, om ikke a t 
følge efter. D erpaa gik de videre. N aar saa 
den gamle Præ st vendte tilbage til Hjemmet, 
kom lians H ustru  ham  altid imøde ude paa



Veien. H un havde tilb rag t liele det fore- 
gaaende A ar med at virke for Sønnen, k a rte t 
og spundet Tøjet til lians Klædning, strikket 
hans Strømper, hun kunde blot ikke følge med 
til Byen for at see ham, det angreb hende 
for meget. Men hendes første Spørgsm aal 
angik  bestandig  Mogens.

„Hvorledes har han d e t?u
„Aa jo !“ svarede den gam le Mand, „jeg- 

synes virkelig ikke, det var saa daarlig t endda, 
han kj endte mig strax og ta lte  m eget for­
nuftig ; han blev især saa glad over de nye 
K læder og de rare Strømper, jeg  havde med 
fra Dig. Men han bliver gammel nu og ældes 
saare.“

E n  M orgen fandt m an Mogens udenfor 
et Soldaterkammer. H an sad paa Stenbroen 
med foldede H ænder og lænede sig tilbage 
mod Muren. H an  var frossen ihjel.









T æ nk Dem en gammel H erregaard  med 
sort, steilt T egltag  og en vældig Storkerede 
paa Glavlen, en Bøgeskov i B aggrunden og 
en speilklar Sø, der i Solskin glim rer som 
tlydende Sølv, naar Fiskene fare hen over 
Vandfladen, eller naar de jages a f den sne­
hvide Svane, som nu ligger drømmende med 
H ovedet under Vingen inde mellem Sivene. 
—- P aa  den m odsatte Bred, hvor Havens 
Buske speile sig i Vandet, en zirlig hvid og 
forgy ld t B aad med opbundne Seil og et F lag  
som Vinden i dette Øieblik næppe m agter at 
udfolde. — Tænk Dem en lang  Allee a f blom­
strende K astanietræ er, der danne et tæ t L øv­
ta g  for Solens S traaler og ende ved G itte r­
porten foran den store Gaard, m an m aa igjen- 
nem for at naae op til H ovedtrappen. — 
Tæ nk Dem Yppighed, P ra g t og Forfinelse,
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hvorhen De vender Ø ie t: — nedenfor Trappen 
en blød og m agelig Vogn, som nylig er vendt 
tilbage fra en K jøretonr med H erskabet, - 
en T jener i rød Vest og grøn Kjole, der slen­
tre r op ad Trapperne med to fyldte Blom ster­
vaser, — en aabentstaaende Glasdør paa A l­
tanen, der tillader B likket at trænge ind i en 
Helligdom, garneret med Kaprifolier, hvide 
Gardiner, Fløil og Silke, — saa har De R am ­
men til det Billede, jeg  her vil fremstille.

D et var lienimod Aften. Vinduerne i 
B ibliotheket stode aabne, Stærene sang i Træ­
toppene, Solen skinnede gjennein Løvet og 
dannede lange, sitrende S triber hen over Gul­
vets blaa og hvide Marmorfliser. F ra  Blom ster­
bedene udenfor træ ngte en krydret L uftstrøm  
ind i Salen.

I  en Gyngestol ved Bordet laa en bleg, 
ung Dame, med store, sorte 'Øine, et smæg­
tende U dtryk og klædt i en k lar graa Kjole, 
k an te t med et græsk Ornament af kirsebær- 
brune Fløilsbaand, og et U hyre af en Modest, 
der fuldkommen skjulte B ryst, Skuldre og det- 
øverste a f begge Arme. H un havde lag t sine 
smaa Fødder op paa en Skammel og betrag-



tede deres bløde Form er og smalle Omrids 
med synlig Tilfredshed, medens lmn talte  med 
en ældre Mand, der sad nogle Skridt borte 
fra  hende i en Sofa.

Denne H erre havde et p ræ g tig t graahvid t 
H aar, der saae ud som det var kreppet. H an 
var klæ dt i H vidt fra Top til Taa, en Farve, 
der bidrog til at fremhæve hans næsten 
kobberrøde A nsigt. H an befandt sig under 
synlig ubehagelig Indflydelse a f den varme 
Sommerdag, sad med opknappet Vest, og v if­
tede sig med en sammenkrøllet Avis, medens 
lian hvert Øieblik forandrede S tilling for at 
undgaa en paatræ ngende Solstraale, som faldt 
hen over Sofaen. H erren var Hr. H ofjæ ger­
m ester Thygeson til Yolsgaard, den unge 
Dame hans eneste D atter, A rving til Gfodset.

„Maa jeg  nu bede om at være fri for 
alle dine Udflugter, u sagde Faderen, „kun et 
ærligt og fuldstæ ndigt Skriftem aal kan frelse 
Dig. Hvorledes forholder det sig a ltsaaD

„Jeg elsker ham,« udbrød Dam en med 
en Sikkerhed og et trodsende Smil, der viste, 
hvor lidt hun lod sig skræmme af Faderens 
Ord. Jeg  tilbeder ham  og kan ikke leve uden
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ham. H an er ung, lian er smuk, en udm ærket 
Selskabsmand, Du m aa jo være blind, for ikke 
at tilstaa det. H an liar den præ gtigste F ig u r 
og det deiligste H aar i Verden. “

„Der skal andet til i Æ gteskabet end en 
god 11 aarvæ xt.u

„Aa Du! — Jeg  kan ikke taale, Du 
spotter. Du veed nok ikke af, at jeg  er lians. 
Muse, lians Ideal, det er mig, der inspirerer 
ham  til ethvert n y t Opus, og han er allerede 
kommen til Opus X V I, tæ nk dog! — D et er 
min Nærværelse, sagde han forleden, der frem ­
kalder hans Begeistrings Kilde, mit Blik lyser 
over ham, som Solen over en Blomst, m in 
Bøst, m it Smil kalder Melodien frem i hans. 
H jerte, eller saadan noget lignende. — Men 
hvad forstaa de graa H aar sig paa det?u ved­
blev hun og sprang hen til Hofjægerm esteren, 
let og graciøs som et Egern, lagde begge- 
H ænder om hans Hoved, kyssede ham, vug­
gede sig paa hans Skjøcl og vedblev: „Hvad 
skal det stakkels Menneske blive til uden 
mig, kan vi forsvare at m yrde et Talent? — 
det vilde jo være grusomt. — Saa sendte jeg- 
ham  en Indbydelse i dit Navn. Imorgen e r
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det lians Fødselsdag, i den A nledning skal vi 
have den store Middag, efter B ordet siger 
jeg  ja  til liam. Nu veed Du Alt. D et er 
den rene Sandhed, Papa! hvis Du ikke er 
sød og giver d it Sam tykke, og dernæst holder 
en a f disse udmærkede Taler for os, Du er 
saadan Mester i, saa bliver jeg  syg, jeg  døer, 
Du kan ligesaa godt strax  gaa hen og be­
stille min Begravelse .u

»Men D u gode Gud! en K unstner, en 
V iolinspiller!“

„E t uhyre stort Geni, og saa disse m age­
løse Gine, naar han blot seer paa mig, straale 
de a f L ykke.“

„A f B egjærlighed efter dine Penge. “
„Vær nu dog rimelig. H vilket Udtryk,, 

og hvorm egen Rigdom  forstaar han ikke at. 
lægge i sit Spil.“

„Jeg  finder’ kun Rigdom i dine Over­
drivelser. “

„Han har kom poneret en ny  Polka, dedi­
ceret den til mig og kald t den Carolines- 
Polka. Je g  har aldrig før hørt en saadan
Musik. D et er afgjort, han har et mageløs-
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'Talent, lian kan reise hele Europa igjennem , 
alene med sin V iolin.44

„Det Samme kan jeg  sku gjøre uden lians 
Violin. 44

„Men saa lad m ig da høre, hvad Du 
egentlig  har imod ham ?"

„H an er jo saa fa ttig  som en K irkerotte/"
„F a ttig ?  ja! — Veed Du Grunden?"
„Nei, men Bacchus og Venus veed den 

v is t /4
„Fattigdom  h ar altid været Geniets Sær- 

k jende.44
„Saa maa vor Tærskem and dernede være 

et stort G eni.44
„Hans Musik henriver Alle, som hører 

ham .44
„Hans Musik saarer mig. og jeg  har da 

ogsaa Ø ren.4*
„Det næ gter jeg  ikke, søde Papa! Du 

m angler blot Evne til at hore. Hans M aje­
stæ t K ong Ludvig af B ayern har g jort ham 
til B idder a f den hellige G eorg.4'

„Hans M ajestæt, K ong Ludvig, har g jort 
ligesom Vorherre: Noget af In te t.4*
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„Ja, D u m aa nu sige, hvad Du vil, jeg  
elsker ham  og det bliver ikke anderledes.u

„Og din F æ tte r da, den stakkels F rits  
Løvendal, som Du i V inter gjorde saam eget 
af, og som jeg  m aatte kalde hjem  fra Forst- 
akadennet i Tliarandt, fordi Du ogsaa truede 
mig med at dø, hvis Du læ nger skulde undvære 
hans Selskab.“

„Ja, der seer Du, hvor m an kan tage 
teil. F rits  er en god og hæderlig E 11, med 
sine tro taste Ørne og fede, røde K inder, men 
Du vover da ikke at gjøre nogen Sam m en­
ligning mellem de To. H an besidder alle 
mulige agtværdige Dyder, men ingen a f de 
elskværdige, han seer paa m ig og sukker: Du 
er yndig, Du er deilig, det er Alt. H an sidder 
ogsaa re t godt tilhest, men saa er der disse 
grusomme røde H ænder og store Fødder. H an 
piler afsted efter A lt, hvad jeg  peger paa, jeg  
kjender ham udenad, den skikkelige Fyr, han 
forstaaer ikke at ægge og hidse mig, a t bringe 
mig i Spænding. D et Uforudsete, det D ristige 
det Fantastiske, det der lader mig føle, a t 
m it H jerte banker, er ikke hans Sag. — Hei, 
det er afgjort, jeg  foretrækker min K unstner.

C a r i t  E t )  av:  Utro. 18
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H an faldt paa Knæ for mig forleden inde i 
Billardsalen. D a skulde have seet ham. han 
var guddommelig i det Øieblik, han kyssede 
min Fod. — Je g  har lovet ham m it endelige 
Svar i m orgen."

„Ja, ja  da, lad os sove paa det, vent 
idetm indste til jeg  faaer ta lt med ham  først.“

„Men det gjør Du, før vi ride ud efter 
Frokostbordet, søde Papa! jeg  kan ikke taale 
at vente læ nger; det er afgjort, ikkesandt?‘£ 
Med disse Ord vendte hun sig om i G ynge­
stolen og rakte, for magelig til at staa op, 
sin hvide H aand over til Faderen.

„Lad det da blive saa, siden det ikke kan 
være anderledes. Moralen a f det Hele er, at 
m an skal være varsom i at vælge en Musik­
lærer til sin D atter, kan man ikke undgaa at 
faae fa t i et Geni, for det gjør de K egler jo 
allesammen Fordring  paa at være, gjør man 
idetm indste bedst i at udsøge sig den ældste 
og grimmeste af dem alle. —■ Naa, jeg  siger 
ikke mere, Du skal faae ham ; men hvis der 
nogensinde kommer en Dag, hvor Du fortryder 
at have ofret den Violinspiller din sorgløse 
Ungdom, saa husk paa, Barn, at jeg  har
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advaret Dig, og at det gaaer i Æ g tesk ab e t 
ligesom i T heatret: Pengene gives ikke 
tilbage .u

Frøken Caroline smilede medlidende og 
trak  paa sine smaa Skuldre. „Im orgen! det 
er jo afgjort. Ikkesand t?“ sagde hun.

„D et er afgjort, “ sukkede H ofjæger­
m esteren og forlod Salen. — Ude i K orridoren 
mødte han to Herrer.

„E r I  der, BørnD  sagde han. „Ja  nu 
har jeg  ta lt med hende, som jeg  lovede, men 
det er kun et daarlig t Budskab, jeg  bringer. 
Den, til hvem disse Ord bleve henvendte, 
var et ung t Menneske i lysegraa D ragt med 
et S tykke a f en H øgevinge i H atten , e t 
solbrændt, godm odigt A nsigt, ærlige, lyseblaa 
Dine. H an  greb Hofjægerm esterens H aand, 
drog ham  hen til V induet og udbrød dæm pet 
og bevæ get:

„Hvad svarede h u n ?“
„Ja! hvad svarede hun! Je g  har ta lt hende 

til med F ynd  og Klem, —- det behøver jeg  
forresten ikke a t sige, Du kjender mig, det 
var et forfærdeligt Optrin, — det h jalp ikke 
det mindste. G ift D ig aldrig, min Dreng,

18*
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det er det fornuftigste Du kan gjøre, Du seer 
hvad det leder til, — m an faaer Børn, som 
ikke ville lystre. — Hun tager ham, hun kan 
ikke leve uden sin Violinspiller, im orgen er 
det hans Fødselsdag, saa siger hun ja  til 
ham. — A t vi ogsaa skulde faae den K næ gt 
herud ! — og det kunde endda være det samme, 
men at han netop skulde falde paa at komponere 
den forbanede Polka til hende, jeg  er overbevist 
om, det er egenlig den, der har g jort Udslaget. 
H un ta ler ikke om andet, tæ nker ikke paa 
andet, spiller ikke andet.“

F rits  svarede med et Suk, han stod og 
saae ned for sig i dyb Sørgmodighed.

„Der er Ingen ting  at være forknyt fo r,“ 
svarede den Tredie, som hidtil ikke havde 
taget Deel i Samtalen. „Sagen er mindre farlig 
end Onkel tro er.“

„Hvad er det for en Snak? F inder Du 
maaske ikke, det er en farlig Sag. at min 
D atter, m it eneste Barn, A rving til A lt hvad 
jeg  efterlader mig, fører en Fremmed, en 
Plebeier ind i vor gamle hæderlige Familie og 

g ifte r sig med hamA
„Ja, men hun g ifter sig ikke.“



„Hun forlover sig idetm indste med ham 
imorgen. Det er a fg jo rt.“

„Hun forlover sig ikke heller, “ svarede 
den Anden frimodig.

„Hvem vil hindre det?“

„Jeg .“
Overhofjægerm esteren tilkastede Taleren 

e t uvilligt og spørgende Blik, sa tte  begge 
H ænderne i Siden og traad te  ham et Skridt 
nærmere.

„Hvad bilder Du Dig ind, Jakob?
Je g  siger Dig jo, at jeg  har søgt a t fa ae 
hende fra det, jeg  har anvendt G runde, 
Bønner og Forestillinger, jeg  har talt, som 
maaske aldrig en Fader har ta lt til sit Barn, 
ligem eget hjalp det, hun er ubevægelig, hun 
leer ad mig, Du? — H un vil have sin V illieJ

Jakob smilede, der laa saamegen Selvtillid 
i hans Blik, en saa fuldpræget Overbevisning 
i den Tone, liormed han vedblev:

„Hun g ifter sig ikke med ham, hun forlover 
sig ikke heller. “ H an bøiede sig over mod 
den gamle Mand, hviskede ham nogle Ord i 
Øret, derpaa tog  han sin Broder under Armen
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og gik op ad Trappen med ham til øverste' 
E tage.

L id t senere saae m an begge Brødrene- 
oppe i et af Gjæste værelserne. F rits  stod ved 
V induet og trommede paa Ruden. Jakob 
havde trukket K jole og Støvler a f  og laa paa. 
Sofaen, beskæ ftiget med en Cigar, hvis Røg­
skyer han udstødte gjennem  den tilspidsede 
M und og derefter betragtede med stor In te r­
esse. E n  tredie H erre stod foran Speilet, 
ifærd med at ordne et p ræ g tig t og krøllet 
H aar, som faldt i tykke Lokker ned om 
Ørene. I)e t var Stridens G jenstand, den unge 
K unstner, som Frøken Caroline nylig  havde 
nævnet i sit Skriftem aal til Faderen.

„Men saa tal dog lid t,w sagde Jakob. 
„A f F rits  forlanger jeg  In te t, han er en ulyk­
kelig E lsker og har Lov til at tie, — med 
H ig derimod er det en anden Sag. — Hn er 
mere end alm indelig kjedelig i Efterm iddag. LL 

„Jeg  tænker, jeg  drømmer.“
„Fortæ l dine Tanker, drøm i Ord.u 
„Jeg  er forelsket.u



„Ig jen?“
„D ennegang er det Alvor. Je g  er døde­

lig forelsket, kan Du saa forstaa, li vad je g  
m ener ?“

„Jeg  gj æ tter m ig dertil.u
„Lad m ig liøre, li vad Du gj æ tter .u
„Hidtil har dit Geni overalt skabt B eun­

d ring  og født K jærlighed, fra  nu a f  vil Du 
lade Kj ærligheden føde Geniet. E r  det ikke 
om trent din M ening ?u

„Hun er mageløs yndig, lidt fordrings­
fuld maaskee, men hun har R et dertil, ogsaa 
lidt koket, men hvad er vel en Dame uden 
K oketteri ? -— H un er aandrig, vittig , i høi 
Grad dannet, hun spiller hvad det skal være 
a f  Chopin og Schum ann udenad. — Hun er 
mageløs, ikke sandt ?u

„Hun er m eget rig, ikke san d t?u
„Aa m aa jeg  nu være fri for den Snak. 

Du gaaer bestandig og stikler paa hendes 
m ange Penge. D et er da ingen L ast at være 
rig. N aar vi blive gifte, faaer hun den smukke 
lille G aard nede ved Skoven, en m agelig 
Vogn, to engelske Heste, saa tage vi ud og 
besøge vore Bekjendte, saalænge Sommeren



varer. N aar det bliver V inter flytte vi til 
Byen. Baller, Selskaber, M nkikforeningen! 
Je g  skal fa ae Gade til at give nogle flere 
K oncerter i V inter, han gjør A lt for min Skyld, 
saa idet kongelige Theater til alle Operaer! 
maaske skriver jeg  selv en Opera. — Det 
skal blive et herlig t Liv. ikke sandt?"

„E t herlig t L iv?" gjentog  Jakob, „for 
Dig, men for de A ndre ?“ Med dette Spørgs- 
m aal udstødte han et lang t og lydeligt Suk. 

„Hvilke A ndre?u
„De m ange Haabløse, Du har efterladt 

paa dine tidligere V alp ladseJ
Den unge Kom ponist strøg Ha aret tilbage 

f ra  Panden  og kastede et talende Blik ind i 
Speilet, før han svarede: „Man kan da aldrig
være fornuftig  med D ig O

„Men jeg  ta ler jo i det dybeste A lvor,“ 
forsikrede den anden. „Der sidder nu din 
forrige Elev, Frøken Charlotte, med to lange 
Alexandrakrøller bag Ørene og to store Taarer 
i de mørkeblaa Øine, hun tæ ller paa sine K nap­
per: H an kommer, strax, snart, om en lille bitte 
Smule, men han han  kommer sku ikke. Der 
gaaer den ulyksalige Franziska med den lille

280
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hvide F lorshat og en uhyre Portion H aar redet 
i Bukler lige ned til Øienbrynene, hende Du 
engang ikke kunde leve foruden. — din Muse, 
din Fee, din Skytsaand! — hver D ag spadserer 
hun den samme Yei, Vim m elskaftet, om kring 
Hesten, Bredgade, hver D ag speidende, hver 
D ag forgæves. Sligt ender tilsidst med en 
Guulsot, det kan  ikke være Andet, — Og 
Frederikke, den yndige Frederikke med de smaa 
Fødder, tæ nker D u ikke paa hende? din S to lt­
hed, din Længsels Maal, dit H jertes duftende 
Blomst det husker Du nok. Jeg  førte D ig ind 
i Huset, jeg  trakterede Moderen med Parquet- 
billetter, jeg  spillede Tarok med Faderen, A lt 
for Dig, jeg  kom, jeg  saae, men det var Dig, 
der som sædvanlig vandt. “

„Ja, Frederikke var vidunderlig," udbrød 
K unstneren, hensunken i blide E rindringer. 
„Hende vil det vare længe, inden jeg  glem m er.u

„Du siger længe, hun siger aldrig, det 
er Forskjellen mellem Jer. D et var nok til 
Frederikke, Du komponerede din store Polka, 
ikke sandt ?“

„Jo, det kan  væ re.u
„Den gjorde umaadelig Opsigt i sin Tid.



H vor jeg  kom, fyldte de mine Øren med 
Frederikkes Polka, naar jeg  gik hjem, hørte 
jeg  den fra alle Lirekasser. I gamle Dage 
syntes jeg, den havde en forunderlig L ighed 
med en af Offenbachs Melodier, nu derimod 
finder jeg  den ligner paafaldende det Opus, 
Du komponerede forleden til min Cousine og 
kaldte Frøken Carolines Polka. “

„Paa ingen Maade. E n  eneste Strofe i 
S lutningen maaske, ikke videre.“

„Jeg husker saa tydeligt, da Du bragte 
Frederikke det try k te  Blad, hun rødmede ved 
a t læse sit F ornavn  paa Titlen, Du tog  din 
Violin og spillede. — Du gode Gud! hvilken 
Begeistring, hvilken mageløs Henrykkelse! 
Frederikke, det stakkels Barn, var ren t borte, 
hun lo, hun klappede i sine smaa Hænder, 
hun græd, hun brød sig ikke engang om at 
skjule det, det var jo ogsaa G lædestaarer; saa 
dansede vi til dit Spil, Fruen, Frederikke og 
jeg. Ferdinand, F e rd in an d ! den A ften glem ­
mer jeg  aldrig! Du var stor, ophøjet, gud­
dommelig, Du beruste os alle, dine Toner 
syntes at dufte og blomstre i Luften om­
kring  os-. “
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„Ja, det var en ra r Aften. “ sagde F e r­
dinand med den lykkelige Seirherres Smil.

„Fer! tag  "Violinen, spil for m ig igjen. 
lad m ig a tte r vugge m ig i disse henrivende 
Melodier. Husk paa, jeg  maa nøies med at 
paakalde M indet, Du derimod lever i V irke­
ligheden. “

Jakob rejste sig, tog  et P a r  grønne Saf- 
iianstøfler paa, som stode ved E nden a f  So­
faen. K unstneren spillede.

„Ja, der er den!‘: raabte hans henrykte 
Tilhører. „V idunderligt! deiligt! m ageløst!“ 
Med disse Ord begyndte han at polkere lige- 
overfor Komponisten, idet han  drog begge 
Sidelommer ud og holdt fast paa dem med 
de yderste Fingerspidser. Ferd inand  blev 
revet med a f Vennens Begeistring, ogsaa han  
gjorde Polkatrin , idet han vedblev at spille, 
hurtigere og hurtigere.. Og nu dansede de 
To med H jerte t fuldt a f Fortidens Ind tryk , 
med Smil paa Læben og H ovedet kjæ lent 
vuggen de frem og tilbage og til begge Sider. 
Jakob  tab te sin ene Tøffel, men D ansen ved­
blev under hans begeistrede U draab: „Det er 
den Polka, jeg  mener, det er Offenbachs Polka,



det er Charlottes Polka, Franziskas Polka, 
F rederikkes Polka, det er min Cousine Caro­
lines Polka, Gud og Hverm ands P o lk a !“

I dette Øieblik gik Døren op, to F igurer 
kom tilsyne i den, H ofjægerm esteren og hans 
D atter. Mnsiken tav  pludselig, begge D an­
serne stode som rodfæstede til Gulvet.

„P apa siger, De har isinde at tage her­
fra iaften, “ sagde Frøkenen til Kom ponisten, 
„men jeg  beder Dem re t m eget om at tøve 
blot imorgen over. Min F æ tte r og jeg  tro ­
love os. Yi skal have Dans nede i Haven.. 
Maaske De spiller Deres nye Polka for os.“










